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4. 18323 
இரு வார்த்தை 
ஆதியே அனாதியே 
௩. 18344 
இதுபோல ஆனத்தம்‌ 


2 பாகங்கள்‌ 


டட நன்றி ர 


௩. 18327 ப. 18328 
அல்லர்‌ அருக ॥மன்‌ அழைக்கிகுன்‌ 
அங்குர்‌ நிரைந்தளள்‌ மண்ணில்‌ உடல்‌ 


4 கிராமபோன்‌ கம்பெணி, லிமிடட்‌ 
டம்டம்‌, பம்பாய்‌, மூதராண்‌, டில்னி, லாகூர்‌ 
(வ ரிதிவமி ம்‌ 


(கரடி: வ “01: 19,4109 


40 
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சன்ஷைன்‌ 7 ஏரு சபா ழந்தைகளை 


| இ கதியானில டி ண்ட்சிட யூடடாகள 1 (| | பு ய ர்க்‌ 
எச்‌, ஜே, பாண்டர்‌ அண்ட்‌ கோ, விட்‌. வுறுர்‌ க்கிறது 


வபயியச்வே எ ககர்கு துரி ச வர்தா ரளி வரிக்‌ 





ழு தில தகண்‌ பச மகிப்றபம்‌ பற்றியா சினிய ப்பு ந .றுக்பம்‌ ரி அ வறுமைக்கு வட சியரியு கண 
அனுப்பிப்‌ யெற்துகி கொள்ளானாம்‌. உங்கள்‌ பெய்யும்‌ விலாச த்வதயும்‌ எச்சு. 
பசண்டச்ற்கேோகோ, விட்‌. தட யெ. 292, பம்யாய்‌ எண்று ர வ்ண்க்கக்ள்் ட்வமம்வள்ள்‌ 


வி ட 














பேதேவி மீளம்பிகை துணை 
வந்தேமாதரம்‌ ! | பூஜய்‌ ஜலித்த. 


எமது தேளி சபை தோன்றி 13 வருடங்களுக்குப்‌ பிறரு 
மதுரைமா நகரில்‌ எமது மகத்தான ஆரம்ப விழா. 
14-9--47 ஞாயிற்றுக்கிழுமை மாலை டக்கு 


திகுப்புகழ்மண்‌ 7. ரி. கிருஷ்ணசாமி ஐயர்‌ அவர்கள்‌ தலைமையில்‌ ஆரம்பமாகும்‌ 


ம்‌ வருஷமாக நாடகம்‌ முலம்‌ நந்பணியாந்நி வரும்‌ 


௬௩ த்இர கதாடகம்ி 
கவாப்‌ 7. 5. ராஜுமாணிக்கத்தின்‌ 
மதுணா தேவி பால விபீனேகு சங்கீத சபையார்‌ 
மதுரை செல்லம்‌ இயேட்டரில்‌ 


சீ ஆட்‌ நீ ருருகன்‌ இரு அவதாரமாகிய 
அவ்‌ எல்க்‌ 20: ஸ்‌ | கு 101 ] னி எ யப பா 





எனும்‌ புதிய புண்ணய நாடகத்தை பிரதி இனமும்‌ சடத்துவாச்கள்‌ 
இரத்திய ௬2 த்‌ இிரிராதல சின்‌ எவம்்றுண்‌ தும்‌ உங்கள மானாக னவிட்டகளா இருக்கும்‌ ! 
(டிக்கட்‌ வரியுள்பட:சூ, 50, மிறர்‌, றி டர்‌, ரீ இவர] மி. நித மி 


தவரப்‌ 7. 5. ராஜமாணிக்கம்‌, உரிமையாளர்‌ 


ர்ரப்ிறை மறை 


அது மைகுா பட்டாணல்‌ சபசசத்‌ 
கூயர்கக மெ. சவு, அறிககாள்‌ 
கூழையவு, பமபோவான்‌ ரகம்‌ 
சாவ்லாம்சேர்ந்து. ஸரிக அழு 
ச்ச்ண ற சகு ப. 


அலவன்‌ 





ன்ப ட்‌ 1 * ருள்‌ பக்‌. 
2722 இ ப0 ஆ 
்‌ ௪. ரு! நனி! டரா ட்ட 

மக. க ன்மென்ட தயாரிப்பு 





மற்்ன்பெப்்‌ கீல்ம்‌ விவியி பாக்டரி, மையம்‌, 


தாடகக்‌ கலாதி, தஇரட்கக்‌ கையாக, தடக்கி பீகசசி 
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தம வ 






9. ர. ஜானகி 
தி, 5. கோவிந்தன்‌ 
0. 5, கணேச பாகவத 
௬. பாகைப்ரமண்யம்‌ 
நர. ந. சாமிநாதன்‌ 
காணி 14. ரத்னம்‌ 
வரலட்சுமி 
மாதுரிதேவி 
0. 1௩ ராஜுகாநீதம்‌ 


முதனீயோர்‌ சடிச்சன 

றரகனான: 
சுந்தரம்‌ 
5. தட்டி கே ப்ச்‌! 







௩௧ 








ம 


ம்லர்‌ செப்டம்பர்‌ 


( 
இதழ்‌ 1 । 











எண்ண பேதி க்‌ ச்‌ சீ 
திகழ்சசிச்‌ சித்திரம்‌ சாஸ்‌ இரி த்‌ [-] 
கண்ணிருத்தும்‌ பாரார்‌? ர தங்க 214 
ளைக்‌ கனஞ்சியரும்‌ தமிழ்த்‌ இருவிழுசவும்‌ க்‌ எக ம்ப 
(சாஜுத்தின்‌ மதி எஸ்‌. கிருஷ்ணன்‌ மீ 
பாரதி மண்டப திதி ர ்‌ வயி 
பாணிக்கிரகணம்‌ ப்க. எஸ்‌. எஸ்‌, சாகவண்‌ ர வர்‌ 
ச்வமும்‌ பங்கநும்‌ அனுத்தமா ன ட்‌ 
ரம ்கஷ்பம்‌ பல்க யல்‌ ச்பி 
ஈசனைக்‌ காட்டுவாயா ! டி. கே. ச. ல்‌ ன்லி 
பாப்பா மான்‌ வி ற நரி 
ந்தி ஹாம்‌ பிேம்சக்த ச்‌ ச 


॥ா கன்தி ஸ்ரீஸ்‌ செளியாகும்‌ கதைகளின்‌ கண்ண பெயர்களும்‌, சம்பவங்களும்‌ சத்யனை, 
2 ஆகி ௩ ்‌ ய்‌ ்‌ 


சஷ்டியப்த பூர்த்தி நடந்து ஒரு மாமாங்கத்துக்கு மேலான இத்தத்‌ தீர இளைஞரைப்‌ 
சர்த்துக்‌ ிகாண்ககுங்கண்‌ . செண்று மாதத்தின்‌ இவசி ஆகாச விமானம்‌ எதி அசெயொளிக்குச 
க்குப்‌ யாறுந்து சென்றிருக்கர்‌.! ௯ம்மா விட்டின்‌ இருப்பவர்கள்‌ பத இசிகைகளின்‌ அரும்‌ 
சிமானண விபத்துச்‌ செய்திகளைப்‌ படித்துப்‌ பிதியடை நீ இருக்கும்‌ இந்தக்‌. காளத்தின்‌, இத்த 
எமூயத்திரண்டது வயதான இனம்‌ வயோதிகர்‌ ஆகாச விளாம்‌ எறிய்‌ யயாதாணன உலகத்துக்குச்‌ 
சனை விரு ல்‌ கிரான்‌, எ ுுற்ிகாகதி இதளியசா ரீ அமளிக்கு கரன்‌ கோட்டாசித்‌ ்காழினில்‌ எதிபட்‌ 
ஞுக்கும்‌ தனின அபிவிருத்தி முறைகர்ளப்‌ பாசித்துத்‌ தெரிந்துகொண்டு வருவ திகாகத்தாண்‌. 
ஈகுகாறம்‌... தப்பு மணி காட்டிளாறும்‌. காம்தும்‌ ம... 
ட. ணி, எண்‌, பண்‌ தரம்‌ கப்பி வராது!" என்னு ேதேயர்கண்‌ 
ீகன்விப்பட்டிருப்பாரிகள்‌ 2 தஞ்சா லரினிரு த்து இரு தள்‌ வேணி 
வலரால்‌ உன்னாவர்கள்‌ அவரியாம்‌ கேள்வரிப்பட்‌ முருப்பா சிகண்‌, 
எத்தகைய புகழ்‌ வாய்ந்த பட ணி, னண்‌. பகிர சரினினை 
த்பகித்திய [., டூடகரி. க ர்தாரமய்பாங்காள்‌ இயார்காண்‌. 
ம துணாயரின்‌ பிம்‌ வருமைத்தின்‌ ப,கம, ௭ நி குரமுய்யாக 
ரம்‌ அண்டு ண்ண எனா று பெெயருடண்‌ பிமாசட்டார்‌ சின்காஸறுக்‌ 
குளிகன்‌ அிதியக்காக்‌ கர்பெணினய இவர்‌ ஆரம்பித்தார்‌. 
ரறி்ரஃன்‌. பிமறியடி கம்ொெணீி பீமாட்டாள்‌ வண்டி விற்யகனா 
அகாடங்கியுது. அிிம்சிஃல்‌ பிமழ்ியடு கம்பெணியார்‌ ஆரம்பித்த 
சாமாட்டார்‌ செய்பணிடும்‌. செதொழுற்காமில இப்பொது இத்தியா 
சிரிய பசிகப்‌ பெசிய பீயாட்டார்‌ சிப்பபேசி சிதா ரிற்காகல யாக 
"னா வ்குகிதுது.. சபரியநி இன்‌ செண்டி... நகரின்‌ 11 ௬ த்தம்‌ 
ரிமாட்டாரிண்‌ "" எண்று செயரிய கிக்‌ கம்கெபணியும்‌ ஆரம்‌ 
ரித்‌ இரும இிராசிகண்‌, பகடி ட்‌ யி 
பூண, எண்‌, பண்ணின்‌ பிரயாணம்‌ செய்யும்‌ யாரும்‌ இது பர ட்ப அதை 

ணா எவ்விதப்‌ புகாரும்‌ கூறியதாகல்‌ ீகன்கரிப்பட்ட இன்கீல. ஈய்பாப சசடள்சம்‌ படரும்‌ 4௯ 
பித்தக்‌ கம்பெணியில்‌ பவரை செய்யும்‌ தொழுினாவரிகள்‌ பத்னி! 
சகாறா எந்தக்‌. கம்பெயொணிணரரம்‌ விட அதிக சம்பணமூம்‌ 

சஇகளும்‌ செெறிதுத்‌ இருப்தியுடன்‌ இரு கிருச்கண்‌. 

ப்ரீ டூ. ணி. கந்தரமய்யலவ்காரிண்‌ புதள்வர்கள்‌ வாரும்‌. கந்தைவைப்‌ பியானடுவு 
சகாழின்‌ இதுமையும்‌ இிர்வாக ஆதிறுனூம்‌. யெற்தூ, அவர்‌ ஆபாம்பமிறத்து செதொழுகிமவும்‌ உய 
சகா பதின்களையும்‌ எிறுப்பாக நடத்திக்‌ கோண்டு வருடிருச்கள்‌. 

நரிஜுன சேன நுகவான பமியாநுதனக்‌ காரியங்களுக்கு நன்கொடை வழுங்குவ தின்‌ 

ட ஊன்ற குடும்பத்தின்‌ தாசானம்‌ மரி ரானித்தியாண எிதையம்‌ 

ஸ்ரீ க த்தாமய்யங்கரர்‌ அவச்களிண்‌ அமெரிக்கப்‌ பிரவாணத்தின்‌. பயணறாகதக்‌ தெண்‌ 
1 த தியாணின்‌ போட்டார்‌ க றிபத்தித்‌ பெதாழுற்சாலை. எறியட்டு, அரண்‌ பயணாகத்‌ செதண்‌ 

ரீ த்தியானின்‌ மபொருள்‌ வளம்‌ செயகுகும்‌ சாண்தூு எதிரியாக கிிதும்‌. 








ப்‌ 





யய 


///7 மையம்‌ 
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ழ்‌ 


ர ட்‌ ள்ள 8 


॥யி॥ 


ட்‌ 


லண 


ரிய 


தும்‌ நூனஹோ்கன்‌. தங்களணுடைய பதிகை ஆகமனிமுது, வேப்பகிருச கி 
குர்துரிவவவச் சால்‌ கத்தும்‌ செய்துகொள்டிருரி தார்களு 

திற்காலத்தில்‌ தாம்‌ சணாயனசாகநிர த்‌ இனி உதனியான்‌ கொரர்ணனு 
பஸ்பிோபண்டைக்‌ கொண்ரு பற்களை சுத்துசெய்து சுத்தமாகவும்‌ கெட்டுவாகி வும்‌ 
சவ ழ்துகிகொள்கா நுயுறது. எசெணெண்றால்‌. போசம்ணண்‌ துமை பண 
இருககுகசரிவ்‌ செரி து பளிஷ்சாரப்பருத்‌ இ, ருள்‌, வாய்‌ சத தம்‌, யாவற்னறையுு 
னி கமய கிருகிறது 





தாயெண்னு கும்பி 


பட எண்ணை கண 





சுமிழ்த்‌ இக்கட தன்னைய்‌ செத்த 


௨௯ பாப்பா 





ஷெல._2 அண்ட அடடா நக்‌ 


அங்ாரதியார இகம்‌ 7 


என்ன சதி? 


பயாட்டம்‌ ஒழுமா 2 































** சச இர்நியா என்று சாம்‌ கணவ 
ண்டு லாச இர்தியா இத்‌ சசைய து சானா 7 
சூப்பு வெதியாகிது இரசக்‌ கொடிய 
பயை, கொருசசோயைச்‌ சயவு சாட்சீணய 
ன்விசாமன ராமு சகி இயையும்‌ உப்யோகித 
ச] சொலைத்சொழிக்க ேவண்டும்‌. 
ச வெறி, உலகம்‌ ருமுதும்‌ சம்மைப்‌ 
சச்சி து.ச்‌ சிரிக்கும்படி செய்யும்‌ மாணக 
கடான காரியமென்படை சமது ஐனல்கள்‌ 
ணர்க்து கொள்ளவேண்டும்‌. சாட்டில்‌ 
ஸம கிலவும்படி செய்வே சமது நாதம்‌ 
2 யாரும்‌!” என்று இசர்தஇியாவிண்‌ 
மூ.ரூடா மண்னணசான பண்டித ஜூவாஹா 
£ல்‌ சேரு சர்ஜிச் இருக்கின்றார்‌. 

ருப்பு வெறியர்களால்‌ காண்ட தியின்‌ 
கர்ப்‌ சாள்ச்கு கசன்‌ அதஇிகமாளி சருவ து 
சசசாட்டின்‌ அாதிர்வ்டமேமே. யாரும்‌. 
யாவின்‌ சலாகசாண  மில்வியைக்‌ 
, மேற்படி இ இய்யொோது வியாபிச்‌ துக்‌ 
ரண்மி விட்டது. 

வருப்பு வெறி காரணமாகப்‌ பாஞ்சாவத 
ல்‌ மாதிரம்‌ லட்சக்‌ கணகிகாணவர்‌ பணி 
ச்‌ யிருக்கின்றார்களெணில்‌, ௮.௪ண்‌ 
டார்ச்சை ஒறுனாது ஊத துக்‌ கொன்ன 
ம்‌, போதாக்குறைக்கு, உற்றார்‌ உறவின 
சயம்‌ உடைமைகளையும்‌ இழர்து வக 
ன்ன அகறுிகளைக ச௪ண்மி வசம்‌ கொள்‌ 
(ம்‌ ஜனங்கள்‌ அதாம்‌ இர்ச்கு மு.ற்படிவ 
ன்‌ கிரலமை இண்னும்‌ மோசமா விடு 
2.௪. அவ்வானு வஞ்சம்‌ இிர்ப்பசண்‌ 
வம்‌ அவர்கள்‌ தங்கள்‌ சீநுக ச்தினருக்கும்‌ 
சதி துக்கும்‌ பெரும்‌ இன்னவ்‌ இழை கச 
சனா இன்‌ றுணர்‌ 
சன்னா இல்வை. ஆக்க வேலைகளில்‌ ௪டு 
மி, பஞ்ச சதையும்‌ பிணியையும்‌ ஒழிக, 
ட்டில்‌ சுயிட்சம்‌ சிலவும்படி செய்யும்‌ 


களும்‌ பலியாக! பிருக்கிருர்கள்‌ . 


, என்பசை உணர்ச்‌ து. 


மகத்சான பொதுப்பை சமது மாபெருச 
தவர்கள்‌ எற்றுக்‌ சகொண்டினளன னர்‌. 
எனன, இச்சமயம்‌ ஜனங்கள்‌ மேற்‌ 
கொண்டு அவர்களாக்குச்‌ திராச தொல்லை 
யையும்‌ மே கேசணையையும்‌ உண்டு 
பண்ணாவனு, யானை சண்‌ தூவவில்‌ தாணே 
மண்ணை வாசிப்‌ போட்டுச்‌ கொள்ளா சற்‌ 
செொப்பாரும்‌. 


( முதல்‌ கோணல்‌ ...? 


(ின்னேவார்‌ 


முடிர்ச௪! 

பாலஸ்நின நில்‌ ச்கரடைய ஆக்‌ 
சச கிரலகிதுசிறிக்‌ கொள்ளா ற்காக 
பிரிட்டன்‌ செய்த நூசவ்‌ சோணக்‌ முற்றும்‌ 
கோணவாக முடிச்இிருசிக்‌ றது. அ சாவது, 
அவர்கள்‌ பாலன நின ச்சை மூன்று தண்டல்‌ 
சனாக்கு, ஒரு பரு நுசர்கணுக்கெண்றும்‌, 
மற்றொன்று அசாபியர்களுக்‌ கென்றும்‌ 
கூன்றான.து பருகு சங்களுக்கென்றும்‌ 
சர்ம கியாயமான " ஒரு மூடினவர்‌ செய்‌ 
சார்கன்‌.  அண்றிறுஈது பாலஸ்தீன ச 
தச்ருச்‌ சணியன்‌ பிடிச்சது. பாலஸ்தீனம்‌ 
சம்பச் சப்‌ பட்ட வரையில்‌ பிசிட்டிவயாணா 
யம்‌ சணியன்‌ பிடிச்சது. 

அன்‌ விமைவாகச்‌ சென்று பன வருவ 
களுக்கு மூன்‌ பாவஸ்நினத.இில்‌ ஆசம்ப 
மாண சணகன திரன்‌ உச்சம்‌ இன்‌ தனவும்‌ 
தணியவில்லை. அரச சணசன த்துக்கு எதித 
ணை யோ பிரிட்டிய அநுிகாளிகணம்‌ ருப்பு 

அதற்குப்‌ 
யூ சச்களிண்‌ 


பிழூ.சு.௧க4ு ராாகுகாக 


பவியாண அ பியர்கள்‌, 


ொகை பதினயிசக்‌ கணக்கின்‌ இருக்கும்‌. 


எனனே, அச்சப்‌ பிரச்னையை பிரிட்டண்‌ 
௮ மாசற்களசிரு முன்‌ ஐ.ச்ய சாகிகளிண்‌ 
இர்ப்புக்கு விட்டதில்‌ ஆச்சரியம்‌ எ.து 
மில்லை. இட்போது, அன்விகநயமாக ஐ. சா. 
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சபைக்‌ கமிட்டி சணது எ்பார்சைச்‌ செய்‌ 
திருக்கித.௮. பிரிட்டன்‌ ஆயில்‌ போட்ட 
முடிச்சை மேற்படி சர்சசேசக்‌ கமிட்டியால்‌ 
கடட அவிழ்க்க நூடியவிகலை! பாலஸ்தீ 
ன சி மூன்றாகப்‌ பிரிக்க சேண்டும்‌ 
என்‌.நுசான்‌ ௮.௪ சிபார்சு செய்திருக்‌ 2.௪. 
மேற்படி பாரை ஐ. சா. சபை அம்டசரித்‌ 
சாலும்‌, அசன்‌ பயணகப்‌ பாலஸ்நினப்‌ 
பிசசணை இருமா என்பது சேக்‌ சாண்‌. 


அுஷ்டப்‌ பிரசாரம்‌ 


ின்ம சண்ச்சையோ, சான பட்ட 
கழச்சச்சையோ இயுமி்ரண மாற்றிக்‌ 
சகானள்றாவ சென்பது மசா கவ்டமான 
காரியமவ்வவா 7 பிரிட்டிஷ்‌ பச்திரிசை 
சம்‌ இர்நியா விஷயமாகச்‌ சங்ககரடைய 
சான்‌ பட்ட வழக்கத்சைத்‌ இகென்று 
மாற்றிக்‌ கொள்ள மூடியாது சாண்‌. 

இர தியாவின்‌ எ தப்பையும்‌ உயர்வையும்‌ 
எறிச் துக்‌ காட்டக்கூடிய செய்திகளை 
பிரிட்டிஷ்‌ பச்திரிகைகள்‌ பிரகரிக்காமல்‌ 
லிட்டுவிற்வ தம்‌, இர்தியாவிண்‌ சற்செய 
சுக்குக்‌ கனக்கச்சை உண்டுபண்ணக 
கூடிய அருப்புக்‌ உலகங்கள்‌ பற்றிய 
செய்திகளே ஒண்றுகருப்‌ பிசாச மிகைப்‌ 
பக சதிப்‌ பிசசளிப்பதும்‌ பொய்ப்‌ பிசகாக 
கலையில்‌ சேொ்சி பெற்று பிரிட்டிஷ்‌ பத்தி 
ளிகைகளிண்‌ வெரு காலத்திய வழுக்க 
மாரும்‌. 

இர்தியா சுசச்திம்‌ பெறச்‌ சருஇியற்ற 
சசன்று பொய்ப்‌ பிசசாசம்‌ செய்வ சற்காச 
ருன்னர்‌ அர்சப்‌ பத்திரிகைகள்‌ ௮ச்சனகய 
லழக்கசசைக்‌ சசையாண்டு வாசன. இப்‌ 
போதோ இச்தியா அதரம்‌ பெற்று 
விட்டது. இன்னும்கூட அப்பதிநிரிகைகள்‌ 
சங்கர்டைய விபரீத வழக்க ச்சசக்‌ 
ணகவிட முடியவில்லை போதும்‌ ! 


கதர்த்‌ இ ௬ மணம்‌ 


கள்ல? காரியாயைத்தைச்‌ னன ஸ்ரீ டி. எம்‌. எாஜாபாதரசிண்‌ 
ஃ.... சிரஞ்சீனி கோவித்தனுக்கும்‌, 
தனியார்‌ ருமாரத்தி செனபாக்கியவதி சென்னவமணிக்கும்‌ சென்று 
மதி... "'ச7 வென்ணிக்கிழுமை யன்று கர்‌ பாணம்‌ 
வெருரிறுப்பாக நடத்ேறியது. ச பக்தர்களே ரபி இயாாக சீனச்களுபம்‌. 
! கை ர்கமிளாமு கலா ரணிகர்சுளும்‌ வத்திரகுந்து, 


ஆணித்தரமான பதில்‌ 

இ) சிமாவில்‌ பிரிட்டிஷ்‌ தட்டி முடிச்‌ ௪ 
விட்டதால்‌, இர்நியா மூமுதும்‌ அராஜகம்‌ 
சாண்டகமாம்கிறதாம்‌. என்னு பார த்சாதும்‌ 
ஜனங்கள்‌ ஒருவரை யொருசுர்‌ கெட்டிக்‌ 
சிகாண்டிம்‌ சட்டுக்‌ கொண்டும்‌ மாண்டு வரு 
சருர்சளாம்‌. இணைக்‌ காட்டிதூம்‌ துஷடப 


பிசசாசம்‌ வேறெதாவது இருக்சக நடி 
யுமா? நிறு எடேட்ஸ்மண்‌ !' எண்சு 
பிரிட்டிஷ்‌ பச்திரிகை மாதச்‌ மற்த 


பிரிட்டிஷ்‌ பச்திரிகைகளின்‌ அயோக்கியத்‌ 
சணமாண மேற்பட பிசசாசச்சை வெளு 
வாகச்‌ கண்டித்இிறுக்கதுது. பிரிட்டிஷ்‌ 
ஆட்௫ிபின்‌ ஈீழ்‌ வக்கானச்தில" 10 வட்சம்‌ 
பேர்கள்‌ பஞ்சதநிரருப்‌ பலியானனசைக்‌ 
சாட்டிதூம்‌ படுமோசமாக இப்போது 
இர்திபாவின்‌ எச்‌ சகைய சம்பவரும்‌ எடை 
பெற்றது விடவில்லை எண்பசையும்‌ அப்‌ 
பதகரிகை சுட்டிக்‌ காட்டி யிருக்க. த. 
அதின்‌ ஜார்ஜ்‌ பாணாட்‌ கயாம்‌ இல்‌ 
விகந்யச்சைம்‌ பெளிவாக எடி துக்‌ காட்டி 
யிருக்கனுர்‌. பிரிவினேக்‌ ருள்னாஇச்‌ அதர்‌ 
இசம்‌ பெற்று அயர்லாச்து போன்றது சால்‌ 
சுனிதும்‌ சுலகங்களும்‌ பரிச்கொலைககும்‌ 
சடச்திருக்கண்சன. எணலே,ப சாற்பது 
கோடி மக்சன்‌ வாழும்‌ மிகப்‌ பெரிய சேசு 
மான இச்நியாவின்‌ ஒரு பருஅி்பிவோ, 
அகிவது எல பருநிகளிலோ கலகல்கள்‌ 
ஈடப்பசைப்‌ பிசமாசப்‌ படுத்‌ துவது கூடா 
செண்று பர்ணர்ட்‌ ஷா சமீப தறில்‌ கூறினார்‌. 
எனசே, இச்தியாவின்‌ ருழைகளை சகிலகப்‌ 
படங ச்இிச்‌ கூறும்‌ கைய்களியத்மசை விட்ம 
விட்டு, வாக்கிய கடனைக்‌ கொக்க நமூடியச 
மன்‌ அமெரிக்காவிடம்‌ யாசகம்‌ கேட்கும்படி 
யான கிலைணமையி ஸிருகிகும்‌ பிசிட்டனேச்‌ 
சர்திருச்‌ தம்‌ பிரயோஜனமாண சேவ 
யில்‌ பிரிட்டிஷ்‌ பச்நிரினைகள்‌ ஈட்பங்வது 
சான்‌ சண்ணியரும்‌ சேர்ணமயுச்‌ ஆரும்‌. 


எள. கஇசிவவேனு 


ஸ்ரீ 
காராம்‌ இருமணம்‌ 


மணாமக்களறுக்குப்‌ | 


பன்வாண்டு கூறி, எாலமிமாரி பொழிந்தார்கள்‌. 


வாழ்க, செல்லமைணி- -கோளிந்தன்‌ ! 


ர ர்‌ த்ரீ ம்‌ 
கர்ம 


பனை 


ர்‌ ட ட்‌ ப்‌ 18% 








பாகிவதகான்‌ வியாபார "சுபிட்சம்‌ ” 
எல்‌ கடந்த ஏற்றுமதி ! 


* 














ப்‌ 190, பதவ ய்‌ 


1 நிலுமிட ம்‌ 


கின்‌ த க்ட்புசு லடஸ்னல்‌ தான என்ன 

வழங்கி! பெரு ப்‌ அருகு ப்ர கண்ட்‌ 

புக்‌ கொம்‌ ம) தால்‌ 
த்ய படின்‌ க பீஸ்‌ பா 
தி 












44/77. 

வாழ்க, வாழ்களோ !! 

எொப்கினண்ட்‌ சகுர்ணன்‌ பர்‌ பத்ம 
கநாயபதாண வழுசிபான ஸார்‌ பானறாாம 
வரயா ஸ்ரீ சித்திரைத்‌ இருகாண்‌ ரன 
பகுத்த கிரிடபமி ௬னல்தகான்‌. மகா 
சாலா ராஜு ராமாராஜா பகதூர்‌ ஷாம்‌ 


சர்‌ ஜங்‌ என்று பெயரும்‌ புகழும்‌ 
பெற்ற இருவாங்கூர்‌ ம்காரசனா 


வாழ்கவே 77! 


திருவாங்கூர்‌ சாமஸ்தானத்னைப்‌ பிடித 
இருத்த கஇேசதாணம்‌ பர்‌ பத்மநாப 
ஸ்வாமியின்‌. போருளால்‌. விட்டு 
கிட்டது. 

அதிதர்‌.. சஎமண்தாணக்கஇன்‌.. சீர்தீதி 
மீண்டும்‌ தினை காட்டப்பட்டு விட்டது. 


*கதுத்கிரம்‌.' எண்புது மக்களுக்கே 
யன்றி மான்னருக்கு அன்ன சிவண்று 
ஜுன காயு நதுநுவத்ணம, இருவா்‌ கூரி 
மகாராஜா ஒப்புக்கிகாண்டு இரவாய்‌ 
பாலர்த்தருளி யிடக்கிறும்‌. 


அதவது, ௬ தர்கா உரி என்பது 
॥ம்குா ஜுனாங்‌ பரிது ல்க அர மீன யன்றி ்‌ 
ாமண்டவாதஇிபதுிம ரூல்கு அள்ள வெண்‌ 
பது ஒரு சிறத்சு மாண்டலாறிபடியின்‌ 
வாக்கிளறாலேயே சளர்விதமாாகி விட்டது 
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ட்்சய்‌ 
பசுப்‌ 


ஒருவர்‌, காது வாழ்க்கையில்‌ 
நானா கதெதொரு நன்ன காரியத்தைச்‌ 
நான்‌, அவர்‌ எத்குகீலா தவரநூகன்‌ 


இருப்பினும்‌. அவைடியென்னாம்‌.. சூரி 
யார்னக கண்ட பலரிபிோபோல்‌ இருந்தனிடத்‌ 
சரியாமல்‌ பாறைத்து விடுகின்றன. 


அருபோலவே துருவம்‌, தமது வாழ்க்‌ 
குயின்‌ பாகா பாதகமான ஒரு காரியத்‌ 
வரர்‌ செய்து விட்டான்‌, அவர்‌ செய்த 
சகள தன்ன காரியங்களும்கூட மேற்படி 


பாதகச்‌ செயல்‌ காரணமாக அடு 
பட்டுப்‌ போய்விடுகின்றன. 
பல்வேறு துறைகளிலும்‌ முண்‌ 


சீவற்று பாணடத்து முன்ணூாமாரணா 
யாசகத்‌ இகரும்‌ இருவாக்கூர்‌, செெண்றா 
பல ஆண்டுகளாகள்‌ சோபை யிழுத்து, 
க்ச்த்தி மருங்கில்‌ கிடந்தது. அடக்கு 
முறைகளாக குப்னபை கூளங்கள்‌ 





அரற்றுச்‌ சமண மானத்தின்‌ பிரகாரத்ன 
அடியோடு மாணறைத்திருத்தன. 


ஆமருன்‌ இப்போதே ள்‌ திவா ர்‌! வீட ப 
மாகாரா மாவின்‌. ஓரே ஒரு சசுந்மான 
கல்ல காரியத்தால்‌, இ நுவாங்கூருக்கு 
வ றியட்டிருந்த அபரீர்திமி பெயெளல்ளாக்‌ 


அடியோடு ஒழிந்து, அரு மீண்டும்‌ 
பன்ம்டங்ரு அமக சேல்ஸ்‌ பற்று 


சட து. 
க ௬ க 
பால்‌ ணன க. 
ம்‌ அட்டு காரிய. அயன அானாகு கக்ருப 


பொறுப்பாட்சி அழுங்குவதரகு முக 
சாஜா பிரகடனம்‌ செய்து விட்டார்‌. 


* போறுப்பாட்சி வழங்கப்‌ போகி நிர்‌ 
களா ரீ டராம்ப சற! ஆனான்‌, எத்த 
யுகத்தின்‌......?”. என்று. மசூர்‌ முகா 
ஜரவாவு ௬ பப்‌ பாரான்‌ இருவார காகூர்‌ 
இனங்களும்‌ கேட்சு மகாராஜா இடம்‌ 
வவத்துக்‌ கொன்னணின்கில, 


அத்தியாவுக்குள்‌ சுதந்திரம்‌ வழங்கும்‌ 
வாஷயத்தில்‌ ஈத்ததகத்துக்கு இடாரின்‌ தி 
பிரிட்டிஷார்‌ தேதி குறிப்பிட்ட துபோன்‌, 
இருவ பாகூர்‌ துரை த எர்று ர்‌) யாறும்‌ 
பாட்சி வழங்கும்‌ விஷயமாகளும்‌ மகா 
சாஜுா பே மூ மிப்பிட்டு விட்டார்‌. 


4பிரிசிம்‌ வருஷம்‌ ஜுனவரி மாதம்‌ 
1-த பேததிக்குன்‌. திருவாங்கூர்‌. இனப்‌ 


பிரதிநிதி எயை யொன்று கூடி, புழிய 
அரசியக்றத்‌ நயா ரிக்க வேண்டும்‌. 
வயது வந்தவர்‌ எல்போோருக்கும்‌ வாக்‌ 
கர்ணா யுண்டு, அவர்களோ (போ ற்படடி 
சணபயரினா அங்‌ கத்நினர்ககிளத்‌ ம்தர்த்‌ 
சிடுக்க வேண்டும்‌. 


இனவைதான்‌ பிரகடனத்தின்‌ பாமம்‌, 


அரண்மாகீன நிர்வாகம்‌, சாது ரூடும்ப 
இர்வாரும்‌,  ஹறிக்து. மழு ஐர்ம பசி 
பானையம்‌ போண்று சிவைற்றைய்‌ கணிச, 
மற்று சக விஷயங்களா மெயொட்டியம்‌ 
சட்டமியற்று இனப்பிரதிறிஇ.ர்‌ சபைக்‌ 
கப்‌ பூரண அதிகாரம்‌ உண்டு, 


வாண மேே, சீன மாதுங்களுக்குண்‌ இரு 
வாங்கூர்‌ ஜனங்கள்‌ பியாறுப்பாட்டு 


பதப்‌ போவது இரச்சயமாமி விட்ட. 


த 


இருவாங்கூர்‌ சமஸ்தான காங்கிரஸ்‌ 
தலைவரும்‌ மாகாராஜாவின்‌ பிரகட 
னத்தை மணப்மபூர்வமாக வாவேற்‌ 
திருக்கிறார்‌. 

மகாராஜாவின்‌ மோத்படி பிரகடனத்‌ 
இன்‌ பளணு க, இருவாவ்கூர்‌ சய தண 
சசித்தோத்திேபயே ஒரு புதிய சகாப்தம்‌ 
ச தயமாகிண்றுது என்‌ று அவர்‌ 
கூறுகிறுர்‌. 

அப்‌ பிரகடனத்தைக்‌ குறித்து இதர 
காங்வோரஸ்‌ தலைவர்களும்‌ தங்கககடைய 
சத்தோஷத்தைத்‌ பெதெரினித்துக்‌ கொண் 
டிருக்கிறுர்கள்‌. 

இருவாங்கூர்‌ சம்பத்தப்பட்ட வரை 
அணில்‌ இவ்வாறுகப்‌ பழையண கழித்து 
புதிய/ொரு புகழ்ப்‌ படனம்‌ ஆரம்ப 
மாகி யிருக்கிண்றுது. 


சென்ற நூறு ஆண்டுகளுக்கு 
மேனாக அ ருலின்‌ இருத்து வத்த 
இனானண்‌ பதனணியைக்கூட, அது எதேதச்‌ 
சாதிகாரதீதின்‌ சின்னமென்று கொச்சி 
மகாராஜா ரத்துர்‌ செய்து விட்டார்‌. 

அங்கு முன்பே மூண பெபொறுப்‌ 
யாட்சி ஆரம்பமயாசகினிட்டது. 

இத்தியாவின்‌ பீேகஷ்மூமோ ஜனங்களின்‌ 
முக்ஷ£ம்பம்‌ 1) ஹஜுனவ்களணின்‌ பிக்ஷமாமேமே தம்‌ 
குடைய மக்ஷைமம்‌ எண்று கனங்கமாறிறு 
இன நாயக தத்துவத்தையும்‌. கொக்கி 
மகாராஜா காயாக வறுரவின்‌ அனுஷ 
டானத்துக்கும்‌ கொண்டுவா முற்பட 
இன்னார்‌. 

வட இந்தியாவிலும்‌ பல சமண்‌ 
கானங்கள்‌. பூரண பபொறுப்பாட்சி 
வழங்குவதற்கான. எற்பாடுகக்றான்‌ 
செய்து வருகின்றன. 

செென்னித்தியானின்‌ முக்கிய சாம்ஸ்‌ 
கானங்களாக ஸிளங்கும்‌ கொச்சியும்‌ 
இருவாங்கூரும்‌ புகழ்‌ எணியின்‌ கச்மிக்‌ 
குசி சென்று வருகையின்‌. மற்றும்‌ 
இரண்டு பெரிய முக்கிய சயாண்தானவ்‌ 
களாசனா ணாா(ரும்‌. தைகராயாத்தும்‌ 
புகழ்‌ எணிய விருந்து தனை குப்புற 
ன்‌ாயகத்நு கொண்டிருக்கின்றன! 

படே படே பிரிட்டிஷ்‌ எகாடிபதிடய 
நும்‌ அதற்குப்‌ பணிவிடை செய்து 
வர்க குட்டி எகாதிபத்தியங்களும்‌, 
புனைற்றவை பெயென்று. எத்தெந்த 
1/1 ண ருக்க ப்பை ரயில்‌! வாழி [3.. 
ஙோ, அவற்றைத்தான்‌. இப்போது 
வயாரகுூரும்‌. வவகுரசயாகத்ரும்‌ கணா 
மூடித்‌ தணாாக எடுத்துக்‌ கையாணரகு 
அரு ருண. 

உ எாமாாரானுயாம்‌ ” எண்று. ஒரு கானத்‌ 
இல்‌ மகாத்மா காந்தியால்‌ பாசாட்டப்‌ 
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பட்ட மைசூர்‌ சமஸ்தானம்‌ இன்று 
அடக்குமுறை சாஜ்யமாக மாதி யிருப்‌ 
பத மிகவும்‌ வருந்தத்‌ தக்கதாகும்‌. 
அங்கு தடியடியும்‌ போனிீசாரின்‌ 
துப்பாக்கிப்‌ பிரயோகமும்‌ இணசரி 
திகழ்சிசிகளாகி விட்டன. மற்று விடங்‌ 
களில்‌ ஜனப்‌ பிரதிநிதிகள்‌ ஆட்சி 
புரிந்து வருகையில்‌, மமைசூரினலும்‌ 
ணஹைதராபாத்திலும்‌ ஜனப்பிரதிநிநிகள்‌ 





சிறை றையில்‌ அடைக்கப்பட்டு வரு 
கிருச்கன்‌. 
பொறுப்பாட்சி அளிப்பதே தமது 


ர/்ம்காராஜா 
இனப்‌ 


திருப்தி 


தோக்க மென்று ணமாசூர்‌ 
மெசன்று இங்கட்கிழுமையன்று 
களுக்கு னி௫டுத்த செய்இயும்‌ 
யனிக்கக்‌ கூடியதாக இல்லை. 
அரசியல்‌ சீர்இதிருத்தங்கள்‌ அடங்கிய 
ஒரு திட்டத்தைத்‌ தயாரிக்கும்படி எட்டு 
மாதங்களுக்கு முந்தியே திவானுக்கு 
மைசூர்‌ மகாசாஜா கட்டளை பிதுப்பித்து 
விட்டார்‌. பொறுப்பாட்சியே தமது 
தோக்க மென்று இப்போது மகாராஜா 


கூறுகிறுர்‌. ஸம ரூம்‌ வனங்களின்‌ 
அசசியன்‌ முன்னேற்றத்தை யாரும்‌ 
எதிர்க்கவில்லை யென்றும்‌, பெரும்‌ 
பாபர்‌. ஐப்புக்கொள்னக்‌ கூடிய 


௩ இட்டத்தைத்‌ தயாசிப்பதேதே தங்க 
உ. ர்க்க மொன்றும்‌. இவான்‌ 
ஸர்‌ ராமசாமி முதனியார்‌ சொல்கிருர்‌, 

இவாணின்‌ பமமேற்படி  கூற்றுக்கும்‌ 
இந்தியா விஷயமாக பிரிட்டிஷாரின்‌ 
பழைய கூற்றுக்கும்‌ அதிக வித்தியாச 
மின்னை. 

மைசூர்‌ ஜனங்களுக்குப்‌ பொறுப்‌ 
பாட்சி அளிப்பேே மகாராஜா, இவான்‌ 


இவர்களின்‌ தோக்கமாயின்‌, அதே 
பொறுப்பாட்சி கோரி, சாத்துவிக 
இயக்கத்தின்‌. சடுபட்டுன்ன ப்ச்ைை 


] 


களைச்‌ கட்டுத்‌ தன்ணாவாபனேன்‌ 27 அவரி 
களத்‌ தடிகனளான்‌.. அடிப்பானேன்‌ 7 
தலைவர்களின்‌ சிறைகளில்‌ போடு 
வானேன்ர்‌ அங்கு சரடங்கு எட்டமுபம்‌ 
நாண்டவம்‌ ஆருவானேன்‌ 2 
பல்வேறு நுணருகளினும்‌ நூன்‌ 
மீனற்று மாபைந்து மீர்த்கு பெறுதுன்ன 
ஞர்‌ சாணதானத்தின்‌ ப்ண்னாரும்‌, 
அனுபவம்‌ வாய்தீநு இவான்‌ ணர்‌ 
சாமசாமி நூதனியாரும்‌ காளத்இன்‌ 
போக்கை நன்கு தித்து, கோச்சி, இரு 
வாங்கூர்‌ சயாண்தகானங்களரின்‌ தன்னுதா 
சணத்தைப்‌ பிவ்பற்றித்‌ தங்குகநுடை 
எ நுவுமின்றிப்‌ பூசண ப்போறுப்பாட்டி 
வழங்குவார்குளாாகு. 


சாந்த ரக்கோமயைக்‌ ஈண்டு பயத்து 
பிரிட்டிஷ்‌ வகாஇபத் டியே கழு ணி 
னிட்ட்கே ர்‌, இர்‌ பூக சக்ியை ணம்‌ (கனி 


எேதேச்சாஇகாரம்‌ எதிர்த்து திரிகு முற்‌ 
பக௫ுவது புத்திசானித்தன மாகாது. 


_அ/ற த தபடியாக,ஹைதராபாத்தைப்‌ 
பத்திச்‌ சசொல்லபவ பவண்டிய தன்னை. 


ஹைதராபாத்‌ நிஜாமின்‌ எதேச்சாதி 
கார ஆணனவமயானாது. அவரது சுண்‌ 
கனயே முறைத்து ஸிட்டதென்று 
தோன்றுகிறது. 

அங்கு தடையபெற்று வரும்‌ அடக்கு 
ராறறைகள்‌, இத்திய மாகாணங்களில்‌ 
பிரிட்டிஷார்‌. கையாண்ட கொடிய 
அடக்குமுணைறைகளையும்‌ மிஞ்சி விட்டன. 

அவ்கு அவசாச்‌ சட்ட ஆட்சி அளங் 
காலம்‌ உச்ச நிறையை அடைந்திருப்ப 


துடன்‌, சட்டத்தை மீதி அதிகாரி 
கணிண்‌ சசேதேச்சாஇிகாத கர்பாரும்‌ 
சகிக்கமுடியாத கட்டத்தை அடைத்‌ 
இருக்கி ததாம்‌. 


காத்திக்‌ குன்லாய்‌ வைத்திருத்ததற்‌ 
காகப்‌ பலர்‌ போனீசாரின்‌ தடியடிக்‌ 
கொடுமைக்கு ஆனாகி யிருக்கிறார்கள்‌ 


ளம்‌ பட்டிணியான்‌ சீறையினல்‌ மாணா 
டனசென்றும்‌ தெரிகிறது. 

குடையைக்‌ சுண்டு பட்டிக்காட்டு 
பாடுகள்‌ பமிெவறிப்பது பிபோான்று, இரத்‌ 
திய மேேசியக்‌ கொடியைக்‌ கண்டு 
ணணைதராயாத்‌ அதுகாரிகளன்‌ வெறிக்‌ 
இண்ருர்களாபம்‌. 

பத்திரிகைகளும்‌ அதிகாரிகளின்‌ 
மேோேகோபாேவேசத்றுக்கு ஆனால வரு 
கூன்றுண. 

இவ்வாறராகத ஹைதராயாத்‌ சமண்‌ 
தான திர்வாகம்‌ சகன அவளலட்சணங்‌ 
களும்‌ வாய்க்கப்‌ பபற்று எதேேச்சாதி 
காச திர்வாகமாக இருந்து வருகிறது. 

அதாவது, வணைதராபாதீ பெற்‌ 
அன்ன *சுததிமிர மானது, அதிதச்‌ 
சமாண்தகானப்‌ பிரஜைகளுக்கு மசண 
வஸ்ணதையாக முடி தீஇருக்கிற து. 

இன்று ஹைதராபாத்தில்‌ நடத்து 
வரகும்‌ அட்டுபுரியங்காக்குத்‌ தாம்‌ 
சிபயாறுப்பாணியாகு இருக்க மூடியா 
சுதண்றுதாளா, முண்‌ பியாசசனையுடண்‌ 
சர்‌ மிரா இண்மெயின்‌ சின மாதங்‌ 
கருக்கு முன்‌ மைதராயாது பிரகும 
யாந்தி பதியை கதறித்‌ தண்சரி 
யிருக்க வேண்டும்‌. 

புகழ்‌ பெற்ற இர்வாகியும்‌, சிறுத்த 
தேச சேவகரும்‌, வருப்புதி துவேஷ 
மற்றது பெபெரியாருமான ஸர்‌. மிர்ணா 
இரஸ்டிமயின்‌ பீபான்றுவர்கள்‌, தலாம்‌ 
சமண்தாவம்‌ போன்று குட்டி பாலிஸ்‌ 
காணில்‌ எவ்வாறு இருக்க முடியும்‌ 7 


//ல்வேறு சமான்‌ தானங்களரிறும்‌. 
ஜனங்களின்‌ சக்தியை அழறுித்தே பன 
திரேத்திராகளும்‌ புத்திசானித்தனமாக 
இத்திய அரசியள்‌ திர்ணய சபையில்‌ 
ோர்ந்தார்கள்‌. தங்க டைய ரக்ஷ்கர்‌ 
களான பிரிட்டிஷாபிர விடைபெற்றுக்‌ 
கொண்டு செல்லும்போது, தாங்கள்‌ 
இனத்‌ தணித்து நிற்பது ஆபத்தாக 
முடியு சமென்பதை சுணார்த்தார்கள்‌. 
க்கிய இர்தியொவைப்‌ பளலப்படுத்து 
வந தங்களுக்கும்‌ பனம்‌ எண்பஅத 
உளன்னவங்கநைக செெள்ளிக்களிபோபோன 
தெரிந்து பிகாண்டார்கள்‌. அ த்த 
கஉண்ணமாயை ஏற்கெனெவே அறிந்து 
ககொள்னாறவர்களும்‌ இரந்தியானின்‌ 
தயனின் தித்‌ தாங்கள்‌ இருதாள்‌ கூட 
ஆட்சிபுரிய முடியாதென்பணரகு வார்று 
மனவண்ட்பேட்டதுடைய எச்சரிக்கைய 
விருந்து பூரித்து கொண்டாச்கள்‌ . 

கண்ருண்‌ இன்னன ெள்ளாம்‌. தடந்‌ 
தும்கூட இன்னும்‌ போறுப்பாட்சி 
வழங்கவும்‌, நாக்கிய இந்தியாவில்‌ 
சோசவும்‌ தயங்கும்‌ பேர்வழிகள்‌ இருக்‌ 
க்ந்தாண்‌ செய்கிருர்க சொன்முன்‌, 
அனறைக்குதித்து என்ன சொன்னுவது? 

ங்‌ ஜே ்‌ |] 

27 தத்கும்‌ ஒரு முடிவு உண்டு. 

எனா, ஹைதராபாத்‌ சயம்க்‌ 
தானத்தின்‌. அளங்கோள தர்பாருக்கும்‌ 
ஒரு முடிவு எற்பட்டுநத்தான்‌. தீரும்‌. 
ப்ரைகளின்‌ கோபிக்க அபரிடானஷை 
யைப்‌ புதுக்கணிக்கும்‌ அரசான்கம்‌ 
அதிக காளம்‌ நீடிக்க முடியாது. 


இரத்த உண்ணமாயை பிரிட்டிஷ்‌ எகா 
விட்டது. நிஜாம்‌ மண்ணரின்‌ சககோதர 
மண்டலாகஇபதஇகளின்‌ பளரும்‌ இதை 
உணர்ந்து பிகாண்டு விட்டார்கள்‌. 
போபான்‌ தவாப்கூடத்‌ தமது விபரீதப்‌ 
போக்கை ஓரனவு மாற்றிக்‌ கொண்டு 
விட்டாச்‌. 

கூடிய சீக்கிரதிடின்‌ பன சமண்‌ தானவ்‌ 
கரம்‌ போட்டி போட்டுக்‌ கொண்டு 
பொறுப்‌ பாட்சி நமூரறையை அருனூக்‌ 
ரக கொண்டு வந்தானாம்‌. அஸைதக்‌ 
குதித்து ஆச்சரியப்படுவ நற்கிள்‌ சின. 


அப்படி யிருக்க, ஹைதராபாத்‌ சமாண்‌ 
தானம்‌ மாத்திரம்‌ ஜனங்களை கசக்கு 


வசேதோ.. அன்னது. இத்திய பேசிய 
அரசாங்கத்துக்கு சேர்மு கு மாகோ 
மறைமுக மாகவோ சவான்‌... விருப்‌ 


பதோ, சிட்டுக்‌ குருவி சமுத்திர ரா துக்ன 
ஜலம்‌ செய்து வி௫ுவதாக பயருறுத்‌ 
இய கதக்‌ கொப்பாகவே முடியும்‌. 


ர்பி 





கலைக்‌ களஞ்சியமும்‌ 


4 ரிவ்லாயிரம்‌ ஆண்டு உனாகச்‌ 
சடத்திச சகிழ்‌ வளர்ச்ச மதுணாமா சச 
சுக்குரி செப்டம்பர்‌ 3௨. வெள்ளிக்கிழமை 
ஸ்ரீ ட்சோஜன்‌ அண்ணாமலச்‌ செட்டி 
யார்‌ அவர்களுடன்‌ சென்றிருச்ேசன்‌' 

அன்னு மால கவ்வி அமைச்சர்‌ ஸ்ரீ 
அவிசாளிவிகுகம்‌ அவரச தமையிவ்‌ 


ச்ல்ச்ம்‌ 


மதுளசைத்‌ சிழனபர்சளின்‌ கூட்டம்‌ ஒன்று. 


சடைபெசவ சாக இருக்கது. மாலை வா 
பில்‌ வீட்டின்‌ கெறுமே உட்கார்க்இருப்‌ 
பானேன்‌ எண்று எண்ணி, கவச சஸ்‌ 
ய நிதி சுகப்‌ பண்‌ வருங்‌ செய்வம்‌ 


சாகப்‌ புதப்பட்டோம்‌. ஸ்ரீ என்‌. எம்‌. 
சுப்பராமன்‌ அவரச காக்களை 


ர்‌. 
அமை அர்‌ சென்றார்கள்‌. 

பொதுச்‌ காரியக்களாக்கு கிரி வகுனிக 
கப்‌ புசுப்பட்டாவ பலவித அதுபவல்களும்‌ 
எற்பஇுவ து இயல்பவ்லவா? இர 
பாராச இடககளில்‌ சவ்வ ௬சனெெழ்பும 
வெற்தியம்‌ விடைக்கும்‌. எறிர்யார்தி து 
சென்று இடச்களில்‌ எமாற்றரும்‌ எற்படும்‌. 

இக்க சிரி அதுபவங்களைப்‌ பெற்னுக்‌ 
சோகொண்டு சாணமாடச்கூடலின்‌ வீதிகளைச்‌ 
சுற்றி வருகையில்‌, ஸ்ரீ எண்‌, எம்‌. ர்‌. 
உ பதுனா ஸிவ்துகரும்‌ போகலாமா 7?! 
எனது கேட்டார்‌. கேட்மிலிட்டு உடனே, 
ஈடோக்‌ அனா இருச்ளால்‌ நிச்சயமாக 
சசேனும்‌ கொல்ப்பார்‌. இப்போது மார்கநவ்‌ 
எண்று ஒருவா இருக்கிறார்‌. அவர்‌ என்ன 
செசொல்ஙகதுசோ 7"! என்றார்‌. கடனியில்‌, 
அச்சு பார்கவ்‌ துஸரமயையும்‌ பார்சசெ 
விகிவது என்னு ருழடுவ செய்சொம்‌. 


மிடை மார்சல்‌ எங்களை ஸ்சிச்கு மரி 
யாணையடதிம்‌ மு க மலர்சிரியுடனலூம்‌ 
வாவெந்றுர்‌.  டபீமோரோரஜன்‌ செட்டியார்‌ 


அவர்களையும்‌ என்னையும்‌ பரீமான்‌ என, எம்‌. 
ர்‌. அிருசசப்படு சணா, என்னை, 1 கவ்‌ 
திரியர்‌!! அசண்று சொணன்ண உடனே, 
ணக்ளப்பரிசி தச்காக வந்தீர்களா?! எண்று 
கேட்டார்‌. தனா! இல்ல; உற்கள்‌ 
னிளம்பாம்‌ கக்கா எற்செனெவே வகு 
கூத!!!" என்று சொல்லி வைத சன்‌. 
(வருசா, இல்‌ லயோ, ச்சர்‌ சமயம்‌ 
சகொன்தியகசச்‌ சொன்னேன்‌.  பிதளு, 
வச்ச காரியை ப்ரீ எண்‌, எம்‌. ர்‌. 
சொன்னர்‌. சாறும்‌ எ.சாவது சசால்ல 
வாம்‌ எண்ணு, எங்கள்‌ கஸாஃ்காரர்களுக்கு 
"என்னகைசசோப்டியாலைப்‌ பற்திவிளக்‌ 
4 சொல்லக்‌ ஈஷ்டப்படுகிற து. இளுவ்‌ 
உக்ககுதச்குள்‌ செல்வதில்‌ சஷ்டமஸ்ில்லை. 


தமிழ்த்‌ திருவிழாவும்‌ 


'என்னைக்ளோபீடியா புத்தக த இன்‌ 
முகின்டம்‌ உக்களாக்கு அவசியம்‌ தெெரிச 
திருக்க வேண்டுமே 711 என்பேன்‌. 
உடனே மிஸ்டர்‌ மார்ஷன்‌ துரை சாற்‌ 
காவியிவிருர்‌ து எழுர்து பக்க ச்இலிகுச்‌ ச 
சுவாண்டை சென்றார்‌. ச௪கசோடு சவாசகச்‌ 
கருக்கானி மாதடினல்‌ செய்து அமைச 


இருர்ச அலமாரியைத்‌ இதச்சார்‌. பார்த 
நீர்களார்‌!"! என்று கேட்டார்‌. 
அச்சு அலமாரிக்குள்‌ " எண்ணைக்ளோ 


பீடியா பிரிட்டானிக்கா" என்னும்‌ புச்ச 
குத்ின்‌ 4 பருஇெளும்‌ கிக்‌ டமாக 
வைக்கப்பட்‌ டிரு சண. 

பசிஸ்டர்‌ மார்ஷவின்‌ அஸசுயில்‌ வேறு 
கரு புச்சகமும்‌ இல்லை. "என்ஸைகினோ 
பீடி யா” பு.ச்௪க த இண்‌ இருபது ஈது 
பகுதிகள்‌ மட்டமா சான்‌ இரு சன. 

அவருடைய அசதையின்‌ அவர்களில்‌ 
சேசு படம்‌ ஒன்றுமில்லை, யே ஒரு விசாய 
களின்‌ படம்‌ மட்டுர்சான்‌ இருக. ! 

௮௪ விசாயாகப்‌ பெருமானின்‌ அருளி 
ல்‌ சாம்சன்‌ போன காளியநாம்‌ கெற்திகா 
மாக சன நூடிர்சது. மதுணை மிவ்தூக்காசு 
ரூ. 2220-ம்‌, சமது சொச்ச சண்டொடை 
யாக சூ. மமம்‌. தக ரூ. 01-௪5 
மார்கடல்‌ துஸா செக்‌ கொகித்சார்‌, அரி 
யதிகிண்‌ ருக்க ச்ச்‌ சம்‌ உணர்ச்‌ இருப்‌ 
பசரிகு அச்சாட்டியாகச்‌ சொச்ச ஈண்‌ 
கொடையும்‌ கொிப்பசாகக்‌ கூறினர்‌, 
௫௬ ஆக்கிலேயரிடம்‌ சமிழ்கு கரவக்‌ கனா! 
யத்‌துக்கு ரூ, 2001 சன்கொடை பெற்ற 
பெபகுமிச மாழ்கி யடன்‌ இரும்பினேோம்‌. 

ட டப டி 

இத்க்கில ச.இல்‌ உளள ' எண்ணஸைக்ளோ 
பீடியா பிரிட்டராணிக்கா " எண்ணும்‌ தாலின்‌ 
44 பருஇசளின்‌ படதிசை எநிர்ப்பகக தஇல்‌ 
சேயர்சள்‌ காணலாம்‌. உளகம்‌ சோண்றிய 
கால ச்திவிருக்‌ து அலிலாசாயர்சியின்‌ குதல்‌ 
மாசுவம்‌ கவ உணர்சமியிண்‌ கூலமாகளும்‌ 
சா இக்கப்பட்டிகுக்கும்‌ சகன்‌ விதையலங்களை 
யும்‌ இரச தோவிக்‌ சருாக்சுமாகவஉம்‌ பெரி 
வாககூம்‌ படிச்‌ சறியலாம்‌. 


இனப்‌ போன்று அர்புகமாண புதிதகம்‌ 
ஒன்றச்‌ சமிழ்தூம்‌ தொண்டுலா சேேண்டு 
செமண்று விரும்பி, தமிழு வளர்ச்‌ கழகச்‌ 
இண்‌ ச ர்பாக, கவ்வி அ௮கஸமர்சர்‌ ஸ்ரீ. 
அ விசாடிவிங்கம்‌ விம்சச சேண்டுகோனைப்‌ 
பற்னி சேயர்கள்‌ அதிலார்சன்‌.  அச௪ண்‌ 


| எறி 
தரு 


பயணுகப்‌ பின்வதும்‌ சச்சொடைகள்‌ இன்று 
வனா அளிக்கப்பட்டிருக்ளன்‌ சண : 


சாஜா.. ள்‌ அண் கறையான்‌ 
செசட்டியார்‌, செட்டி நாடு 

டாக்டசி ஆர்‌.எம்‌. அழுகம்பளி 

செசட்டியாம்‌, செண்டை மி,ிரி7 
ஸ்ரீ டி. பி. ராமசாமி பின்ன, 

செசெண்ரீனா ன்‌ க,பிசிச 
ட்ப்சானளண்‌ அண்‌ யானை சி 

சகவாசம்‌, டத்‌ டட ப்‌, யி 
கி, எண, இயாகரானு 

ம 8,807 

பி,பியிரி 

ம, பியி 


ச்‌,887 


ரு தனியார்‌, வடபா இிமங்களலம்‌ 
யுதுக்பிகொாட்டை சாாஜுா 
இிவபி்குங்றகு ரா 
கருமுத்து ர தலர்க்சர்னம்‌ 
செசட்டியாசி, பத்‌ 
மாது பின்ன வியிெடெட்‌ ன்‌ 
ஸ்ரீ மார்ஷன்‌ 
எண்‌, என்‌, ராயு அண்டு 
ணஸ்ண்லா, யாது 
டி. வி. கத்தும்‌ அய்யங்கார்‌ 
அண்டு சான்ண்‌, மதுை 
1*கன்கி”" காளியாவயைம்‌ 
ப்ஷீ டி.எஸ்‌. அனி தாரினிங்கம்‌, 
கல்னி பாத்தி, செண்ட்‌ 
சாட்டயயுரம்‌ ராஜா 
பிக. ணி. என்‌. னம்‌. 
நாகன்‌ செட்டியார்‌, 
ண்டயூர்‌ 
ஸ்ரீ வி. டி, விீரப்பசி செட்டி 
யாளி, கண்ட ம்‌ 
ஸ்ரீ எ. என்‌,.ஏ்‌. ஆச்‌, 
தாதஞ்‌ செட்டியார்‌, 
ன ர ச 
காண்‌. ௯. 
செசெண்ரினா 
ப்ரீ எண்‌. சாயசாமி தாவுறி, 
சஷரிப்‌, செண்கீகா 
பகீ பி.கா. ராயாளிங்கள்‌ செட்டி 
யார்‌, மீகாவமுத ச்‌ 
பகீ ணி. சி. செவெள்ணியங்கிசிக்‌ 
கவுண்டர்‌, கோயமுத்தூர்‌ 
காடமாம்‌. சம்யா த்தும்‌, சென்‌ 
கான்‌ அண்டு பகா, செண்டின 
ஸ்ரீ எ. எம்‌, பி, ௬ப்பராவச்‌ 
செசெட்டியாளச்‌, நாகப்பட்டினம்‌ 
பட்‌ எண்‌, பேசோயி ௬௯ இ துரம்‌, 
அட்வகேட்‌, செண்டை 


வியி 
அறிம 
அடங்றிக 


அவிய 
க்ட்பியி4 


௮,004 
4, ரிமிமி 


௬ சூ சூ ரூ ரூ ஆரூ ஆ ரூ ஆ. ஆ 
ஷ்‌ சூ சூ. ரூ சூ ரூசூ சூ ௩ ரூ ஆ 


சாயா 
பிகாட்‌ 


ட்‌. 
ட்ட 


ச்டசிசிச 
மசி 


ப்காம 
ப்த்வ 
ம்‌,பிசிம 


பணை 1 
7,807 
7,884 
மிமி 
[04 
ம, ரிசி 
7,080 


மூ. சூ ர சூ ம க ங்‌ 


, 72, ய்கிற 


அ மெ 


॥ காலக்‌ சகளளுரியம்‌ !* மேல பூர்ச்ச 
யாவசம்கு மொச்சம்‌ ஆசு லட்சம்‌ ரூபாய்‌ 
சேலை. இதில்‌ சாவில்‌ ஒரு பல்கு அசா னு 
ஒன் சனா வட்சமாவ த வசூலான தம்‌ கோலை 
சொடக்குவபென்து எற்பாடாகி யிருக 
றற. விண்ணப்பம்‌ கெளியாண ஆரு 
மாச ச துக்குன்‌ ரூபாய்‌ வஎண்பஇகூயிரம்‌ 
வருலா யிறாப்ப_து மிகவும்‌ இருப்கிக மாண 
காரியம்‌. இன்ணும்‌ எழுபநிஞயிரம்‌ வர 
லாவ கு பெரிதல்ல. ச பரிம்சாட்‌ டிஸ்‌ 
திமிழண்பு உயர ச தன்னும்‌ எ த்சனையோ 
தனிக்ச்சன்‌ இருச்சிறு: சன்‌, நசதோருண்மு 
_ செற்றாண்டாசத்‌ தமிழ்‌ வளர்க தர்மயுசம்‌, 
இருவாமதுறை, இருப்பனச்‌ சான்‌ நூ.சலிய 


1 


மடங்கள்‌ இருசள்ன்றன, இச்சு அரும்‌ 
பெரும்‌ தமிழ்ப்பணிக்கு இன்னூம்‌ எரமுபதி 
யிரம்‌ ரூபாய்‌ கடிய விணாவில்‌ செர்ச்து 
விடம்‌ எண்று எடிரபார்க ம. 

சய அனாக்குப்‌ போன 
பற்றியும்‌ கருகி கமாககி க. திவிடக்‌? சன்‌. 
தமிழ்‌ வளர்ச்சிக்‌ கழகத்தார்‌ சமிழில்‌ 
புநிசாக வெளியாகும்‌ தாவ்களைப்‌ பன்னி 
ரண்டு பருககெளாொகப்‌ பிரித்த, ஆண்மி 
செொசொழும்‌ ஆள பகு.இிகளில்‌ வெளியாகும்‌ 
தச்ச தூதூககு ரூபாய ஐ. தாறு வீசம்‌ பரிச 
வழங்கச்‌ இர்மாணித்கிறுப்பசச சேயர்கள்‌ 
அ.திவார்கள்‌. பாசு அழகும்‌ கைபவம்‌ 
சச சமிழ்ச்‌ இருவிழாவாகச்‌ கொண்‌ 
டாக்கசென்‌ அம்‌, ர,௪ன்‌ ரு௪லாகு சடககும்‌ 
இருவிழாளை மதுசை சுகமீன ம சம்பர்‌ 
இரண்டாக து வாச தில்‌ சஈடச்து 
சென்றும்‌ எற்பாமி, டீசம்பா இரண்டாம்‌ 
வாரத்‌ மேற்படி விமான சடத்து 
ஊக சசேெெற்பு சபை அமையப்பசற்காகசி 
செப்டம்பர்‌ 0௨. மால முகா மிளுட்ி 
அம்மண்‌ லயச்தில்‌ கங்னி அணமைச்சர்‌ 
பசீ அவிசாளஸிங்கம்‌ அர்களின்‌ தனணைம 
பில்‌ சமிழண்பர்கள்‌ கட்டம்‌ னது 
சடர்ச து, தூவல்‌ கட்டச்ின்‌ சோக்கம்‌ 
களை எழுத்துக்‌ கூறிய பிதரு, வாணு 
செல்லாம்‌ சமிழ்ப்‌ பணி செய்க பேரரிரியர்‌ 
சேோசோமகச் சா பாரடியாரும்‌ கருருூத்து 
இயாகசாஜரி செட்டியார்‌ ரு, சவிய சபிழூண 
பர்களாம்‌ சமது கருத துக்களைச செரிகித 
தார்கள்‌. அமிழ்சி சறுவிழாகை பதுணாமா 
சகரிவ்‌ சடத்‌ தும்‌ விகநயத்றிவ்‌ அனைவரும்‌ 
பசிக்க உற்சாகம்‌ காட்டிணாகள்‌. பிதரு, பின்‌ 
வரும க௭ரசேேற்பு சபை அமைக கப்பட்ட. 


காரியசணசைப்‌ 


திவா? சாமசாதபுரம்‌ ராஜா அ௮லளர்கள்‌ 7 
உபதாலவர்கள்‌ : பேசாகரியர்‌ செம 
சுக்சச பாரதியார்‌, இரு கருருசச் து இயாக 
சாஜா, இரு டி. ள்‌, எிளிகாச ஆய்யக்கசர்‌ 
இரு _நர்‌. சாகராஜ்‌ ; பொக்வசார்‌ 2: டி. 
எண்‌, சாஜம்‌; காரியசரிள்கள : பகி என்‌. 
எம்‌. அர்‌. சுப்பராமன்‌, பூதி எல்‌, இருகப்கனை 
சாபி பாரதி, ஸ்ஜி ஜி.னி. சாதாரணன்‌, 
பரி பழனியப்பன்‌ , 

மதுகா ிவ்லா எம்‌. எல்‌. எஏ.க்கள்‌, 
பசுதிரிகாகிரியம்‌ ன்‌, பிரருகர்கள்‌, சபரிழண்‌ 
பர்கன்‌ பலர்‌ வாேவேற்புசபை அம்க ச இன்சா 
சச சேச்கெெறுக்கப்பட்டாரகன்‌. இன்னும்‌ 
பவரும்‌ அக்க திஇினமாஉச்‌ சொக்கூகிமாத 
லாவ எல்லா அக்க தினர்‌ செபயச்கககம்‌ 


பின்னவ்‌ ஒருகசே கெளியிடப்டவிம, ரரி, சி. 





எண்‌. கிருஷணன்‌ 


/./க்களாவின்‌ நூன்புதமூச்ள சோட்டச்‌ 

















தல்‌ கின்று தகொண்டிருர்சான்‌. சாஜம்‌, 
ஒரு காவச்கில்‌ ஸீசவிசமாண பச்செயாள்‌ 
பசிக்‌ குஙங்க அழகா யிருரச சேசோட்டம்‌ 
வுனண்று களையிழர் து காட்டி யளித்சது, 
காட்ட ந பண்‌ ஈ்வயில்‌ ராஜச கன்‌ ச 
வன உயி ஈடன்‌ இருசிையில்‌ கார்‌ கொட்‌? 
டாக பறா ச கட்டடம்‌ இப்பொது இடிர்ச 
ஈவ்ர்கணாடன்‌. கின்று மெொொண்டு௱ர்ச.து, 
தண்‌ சொர்தக்காரியாண சாறுத்கின்‌ உள்‌ 
ன சில்‌ ரூம்க்கு சுளியச்‌ நின்‌ கெளித்‌ 
ீசார்றம்போல்‌ அது காட்டு யளிசதுச்‌ 
ம/காண்டிறாச ௪. சைப்‌ பார்த்தாலே 
மாறச்‌ துக்கு ஒம்‌ இவ்‌. 


அவளா டைய சண்வன்‌ உயிருடன்‌ இருக்‌ 
சும்‌ வண்‌ அரசு பங்களாவுக்காம்‌ உயிர்‌ 
இராசத போறும்‌ ! 


சணினணமை சூம்ர்ச இர்ச வாழ்வி விருர்த 
திப்ப வ்ழுிய்வாலயா என்று எண்ணமிட்டது 
நலன்‌ மணம்‌, அப்படி, பயொணி்றும்‌ அவணக்கு 
வரி இல்லாமவம்‌  யோகளிவ்ால்‌. எழு 
ர்ந்ஸ்ம்‌- ச்ட்‌ முன அகள்‌ எச அண்ணண்‌ 
ரு 

அரச வீட்டு வாசல்‌ அவளுக்காக என்றும 
(கதா கிருக்கும்‌. அவளடைய மதி இருசி 
கும்வரை அரசைப்‌ பற்றிப்‌ பயமே யில்‌. 


மச்ளியின்‌ ஞாபகம்‌ ல ரேவே அவன்‌ மண 
தில்‌ பண்ழய ஞாபகங்கள்‌ எழமுர் சன. 


2 வெ நிதியதி 


ட்டி ரிராஈ து இங்கு புறப்பட்டு வர்‌ சாளோ, 


ரரஜ.ச்சிர்கு எழு வயத இருச்சும்‌, 
அவன்‌ சர்சை சண்ணை மூடினார்‌. பண்ணி 
ரண்டு வயதில்‌ சாயை இழர்சான்‌, அப்‌ 
பொழுது அவராடைய அண்ணண்‌ அர்த 
ஊரிவிருர ச ஒறு பாக்கில்‌ காஷியர்‌ கோலை 
பார்தது வர்தாண்‌. வீட்டில்‌ சமையல்‌ 
சேலைக்கு ஒரு பாட்டி அம்மான்‌ இரு சான. 

சாஜம்‌ இசண்டாம்‌ பாசி நில படித. 
கொண்டிறாக் சான்‌. ஒருசான மால அவன்‌ 
பன்னிக்கூடத்ி விருச்‌ து வீட்டிக்குச்‌ 
இரும்பிவர்ச போது, ஒரு செரிய மணி சரறும்‌ 
அவணாடைய அண்ணனுமாச எதோ பேரக்‌ 
சகாண்டு ரு ர்பார்கள்‌ , 


சாஜச்சைப்‌ பார்த்ததும்‌ அவளாடைய 
அண்ணண்‌, (சாறும்‌! உள்ளே போய்‌ 
!டூபன்‌ " பண்ணிவிட்டுச்‌ எிகிலிம்‌ வா! 
சாயங்காலம்‌ அறா மணி வண்டுக்கு சாம்‌ 
மதுரைக்குப்‌ போகணும்‌ "" என்றான்‌. 


1 எசற்ரு அண்ண?!" என்று ராஜம்‌ 
சேட்டசற்கு, அச்சப்‌ பெரிய மணிசர்‌ 
ரிசி தக்‌ கொண்டே, உன்‌ மசணியைப்‌ 
பார்க்க!" எண்ணார்‌. 

அண்ணன்‌, அரசப்‌ பெரிய மனிதர்‌ இரு 
வருடனும்‌ சாஜம்‌ மதுகாச்ருப்‌ போன்‌. 
சம்கிள்‌ பயிருக்கும்‌ மதுரையை அடை 
போது. அர்சப்‌ பெரிய மணிசருடைய 
தங்கையின்‌ மகள்‌ விசால ச்சைப்‌ பார்க்க ச்‌ 
சான்‌ அவர்கள்‌ மதுசைக்கு வச இரு தனர்‌. 
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சிறித சோச்இிற்குப்‌ பிதகு அவர்களுக்கு 
முன்னால்‌ விசாலம்‌ சாப்பி கொண்டு வரது 
வைச்சான்‌. சாஜச்திற்கு அச்ச ஒரு 
டம்ளர்‌ சாப்பி போதில்‌ ல, ஆனல்‌ சன்‌ 
மாமாவுக்கும்‌ சாஜச்இன்‌ அண்ணனுக்கும்‌ 
இரண்டாச்‌ சட்வை உபசாசமாய்க்‌ சாப்பி 
கொங்க விசாலம்‌, சாறு க்கடம்‌ மட்டும்‌ 
பருவண்டுமா 7! என்று உடக்‌ சேட்களிலலை. 
விசாலச்இன்‌ மாமா, சாறு சிதுக்கும்‌ இன்‌ 
னும்‌ சொஜ்சம்‌ சாப்பி கொடேன்‌!!! என்ற 
பபாது விசாலம்‌, !(*சாதஇிரி செளையில்‌ 
அறிகமாய்க்‌ காப்பி சாப்பிட்டால்‌ அவ ஸாகி 
ரு.ச்‌ காக்கம்வராது !!" என்று கூறிவிட்டு, 


உள்ளே போய்‌ சாறஜச்‌.துக்குப்‌ பிடிக்‌ 
சாச !ஒவல்டின்‌ 'ஊணேக்‌ மொண்டு வரத 
கொடுத்‌ தான. 


அன்றே ராஜச. துக்கு இவள்‌ சன்‌ மனி 
யாய்‌ வந்தால்‌ எப்படி யிருக்குோ என்றா 
விட்டது. ஆனல்‌ அவளைக்‌ கேட்டா அவள்‌ 
அண்ணன்‌ கலியாணம்‌ செய்து கொள்‌ 
கான்‌? அவனுக்குப்‌ பெண்‌ பிடிச்சது, 
விவாகரும்‌ சிசிசயமாயிற்று, 

இரண்டு மாதங்களுக்குப்‌ பின்‌ ஒரு சான்‌ 
மசனணி அண்ணனுடன்‌ குடிச்‌ சனம்‌ செய்ய 
வம வர்துவிட்டான்‌. 

வாரது அஸாமணி சோம்கூட இருக்கா ௪. 
சாலம்‌, மசனியைச்‌ தயக்க த்‌ கடன்‌ ஒ.துஙகி 
நின்று பார்த்துக்‌ பொண்டிருர் சான்‌. மதனி 
சட்டென்ன பையிஙிருரச பொட்டல்‌ தசை 
எ௫்க௪, கெரு சுசர்கிச்‌ துடன்‌ ராறு ச்சை 
அணு,  அர்தப்‌ பொட்டலர்சிவிருாச 
பூகை எழுத்து அவளுக்குச்‌ சூட்டினான்‌. 
சில நிமிகதங்களுக்குப்‌ பின்‌ சாஜம்‌ கையில்‌ 
பாட்மிட்டன்‌ மட்டையடன்‌ விளையாடக்‌ 
இெளெம்பியதும்‌, 1! இன்றைக்கு விளையாடப்‌ 
போரா, சாஜம்‌! என்னெ கோவி 
தூக்கு வா, அர்ச்சனை பண்ணவேணும்‌ :' 
என்றான்‌ மதி னி, 

ப இன்றைக்கு சான்‌ மெரி" 
போசணும்‌ !!" என்றுன்‌ ராஜும்‌. 


ஆடப்‌ 


அசற்கு மதனி சரித தக்‌ கொண்டே, 
ப எண்ண பிசமாதம்‌, ஒருகா£ன்‌ போகா 
விட்டால்‌ எண்ண 7 விட்டில்‌ செவ நறு 
தத என்று சொகவ்லிலிட்டாங்‌ போகித த 17 
சாறாச்பின்‌ அண்ணனும்‌, *! இன்றைக்கு 
சிவிசாயாடப்‌ போகவேண்டாம்‌!" எண்றாண்‌ 
சாறம்‌ அன்றைய விளையாட்டுக்குப்‌ போச 
வில. வாததும்‌ வசாச அ மாய அதிகாசம்‌ 


பண்ணும்‌ மதணியின்‌ மேலும்‌ அவளுச்சாசப்‌ ' 


பி 


“யப்‌ படிக்கவேண்டும்‌?" என்றான்‌ சாறும்‌, 


தவன்‌ சற்றும்‌ எதிர்பாராத ஒரு சம்பவம்‌ 


ப்ரீர்த பேசம்‌ அண்ணனின்‌ மேலும்‌ பொல்க 
வர்ச கோபத்தை சாஜம்‌ அடக்க 
சொண்டான்‌. 


உட 


காரன்‌ போகப்‌ போக இர்ச அதிகா 
சோணை வளச்ர்சசே. ஒழியக்‌ குழைய 
வீவ்லை... 1* இன்னைக்கு ஞாயிற்றுகிழமை. 
வீனக்கெண்ணெய்‌ ருடிச்ேேே ஆகவேண்டும்‌"! 
என்பாள்‌ மணி ஒருசான்‌. !! இன்னக்கு 
எண்ணெய்‌ சேய்ச்‌ தச்‌ குளிச்இிருக்கிறுய்‌ 
கடியாடி வீளையாடாமல்‌ பன்னிக்கூடம்‌ 
வீட்ட அம்‌ கீட்றிக்கு வர்‌.அுவிர !'” எண்று 
இன்னெருசாள்‌ அவளிடமிரு து சட்டனை 
பிறக்கும்‌. இர்துக்‌ சட்டுப்பாடுகனை மணட்‌ 
பூர்வமாய்‌ ராஜம்‌ வெறு தி தாள்‌. எ௫ினர்ளில்‌, 
பன்னிரண்டு வயதவனார ராஜம்‌ ஒரு கட்டுட்‌ 
பாடும்‌ இல்லாமல்‌ வளர்ர்மவள்‌. 

அன்றி வெள்ளிச்‌ ழமை, சாற ச்‌ துக்குப்‌ 
பரிஸக்ஷ சடர் து கொண்டிருர்சத சமயம்‌ 


































அவன்‌ எதோ புச்சசங்களைப்‌ புசட்டிப்‌ 
பார்சிகுக ொண்டிருர் சான்‌. ம்ச்ணி 


அவளிடம்‌ குக்து, | சாஜம்‌, ஈிக்வரம்‌ வா 
எண்ணெய்‌ சேய்ச்து விடுகிேன்‌!' 
என்‌ ள்‌ - 
ழ்‌ பநுன்றைக்கு பவண்டாம்‌, மணி! ஙி 


ம॥றுப்படள்‌.. சொல்லவே கூடாது! 
என்ன கதறிக்கொண்டே, சாக தீஙிற்கு எ ௫ர்‌ 
விரா ச புஸ்தகங்கனை எட்த்து, மதனி 
பேமேரறைமேல்‌ வைச்சான்‌. பிறகு சாறும்‌ 
இன்‌ கையைப்‌ பீடிச்சு ஸ்ராண அதைச்ளு 
இமுச் துச்‌ சென்றான்‌. 

சாஜித்‌ துக்கு ச்கிரம்‌ பொக்கிற்று 
அள்‌ மசணியின்‌ பிடியிலிருர்‌ கு. சண்னை 
லிடுவிச்‌ தக்‌ கொண்டு, ரீ சொல்கிறப 
கேட்க சான்‌ உன்‌ சடிமையா 7 என்னணமே 
அசிகாசம்‌ தான்‌ பறக்கிற!!! என்று 
எரிக்‌ து விமுர்து சகெொரண்டே, சஅல்விட்த்தி 
விருர்‌ து சென்று விட்டாள்‌. 

மாரவவயில்‌ சோறும்‌ இருமபி வாததும்‌ 


கிகுழ்ச்சது. எகொொரீர்‌ கூடமா யிரு 
நித; எண்ணெய்‌ தேய்த்துக்‌ குளிகி 
இருயா?!! என்று மசணி சார்‌ சமாயக 
சேட்டாள்‌. 


மசி சண்ணிம_ம்‌ பெபெசிசேு மாட்டா 
என்று நினைத்துக்‌ சொண்டு வர்ததற்று 
இது எவ்வள வ ஸ்பரி சமாண அணுபவம்‌ 
சாஜம்‌ இசை தப்‌ போனன்‌ ! 


ஒறுசசன்‌ மாலை ராஜம்‌ பள்ளிக்கூடசத்தி 
விருது கரத சமையல்‌ அறையில்‌ காப்பி 


அவ்ர்ரடைய பண்ணான்‌ வரது, || ஏண்டி 
சாஜம்‌, மசணிக்குக்சாண்‌ உடம்பு சரி 


யில்லையே, இன்றைக்கு. கரு சான்‌ உன்‌ 
ர டு நீ துலைத்துக்‌ மெொொளன்ளக்‌ 


ஈசார மனா 
பார்ட்‌ எமக்குக்‌ 
என்று கூறில்ட்டு, 
ல்ட்டசன்‌, 


மசிறியாணம்‌ மு்மு.தும்‌ 
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பசி எண்டிரு காசே ! 


சாஜம்‌ சகேராகக இெணெற்றம்‌. சசைச்குப்‌ 
போனபோது, மதன்‌ அவளுடைய புடவை 


யைத்‌ துவைத்துக்‌ சொண்டிறா சான்‌. 
அணைப்‌ பிடுல்கெசெ சொண்டு, ப மச்சி, 


* பேணு மமெண்டேத என்‌ மேல்‌ பழி இச்சுமி 
ரூயாரீ 


என்னைச்‌ 
இயூா 47" 


சொன்னா உணக்குள்‌ இருப்‌ 
என்றான்‌ அழுது கொண்டே. 


மதனி இட்துடன்‌ சாறுச்சைப்‌ பார்த து, 
“எண்ண சொல்கிதுறாய்‌, ராஜம்‌?" என்று 


ரா ஈரான்‌. 1 நதா 
டகர ர “ர்ஸ்‌்‌ 
்‌ 


பணம இரண்டு வார்த்த 





சேட்டுகிகொண்டு அள்‌ ரநுூச சைப்‌ 
பார்தசாள்‌ 

சாஜம்‌ சண்களைசத்‌ தடம்‌ துக்‌ 
கொண்டே, சி என்‌ என்‌ படைக்‌ யை ச 
அலவைக்கிறாய்‌ *7 உனக்கு உடம்ப சரியில்லை 
பயெணன்றான்‌.. சான்‌ வரது துவைத்துக்‌ 
கொள்ள மாட்டேனா 7!" என்றன்‌. 


“தண்ண உண்மோக சோபித தச்‌ கொண்‌ 


ட்ார்சா, சாஜிம்‌ ர்‌ சாண்‌ நிஜுமாய்ச ப்சால்‌ 
இ றண்‌, _அனக்கு அர தமாதிரி நீ கச 
வாக்க வேண்டும்‌ என்று எண்ணமே 


யில்‌ 11* என்‌ ளன டசனி. 


அண்றிசவு சாப்பாடு நூடிர்து கூடத்தில்‌ 
படு சச சாறாக துக்கு தாக்கம்‌ வரவில்லை. 
எனசை எரசையோ யோனி தச்சொண்‌ 
டிருர் ச அலன்‌ காதுகளில்‌ அடுச்ச தறை 
யில்‌ அலன்‌ மணி அகண்ணணிடம்‌ சொல்‌ 
லிக்‌ சொண்டிருர் சது சாதல்‌ விமுச.த, 

1 கிங்கள்‌ சாயங்காலம்‌ சாஜ்ச்சை என்ன 
சொன்னிர்கள்‌ 7 எனசகு உடம்பு சரியில்லை 


யென்றான்‌ சான்‌ புடவை தவைச்திறாப்‌ 
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பேன 7 செம்பாயிராச௪ு ; தயைச 
சேன்‌. பாகம்‌ அரசப்‌ பெண்‌ சாயர்திரம்‌ 
கண்கலக என்னிடம்‌ கர்சது. அப்போது 
எனக்கு எவ்வளவு கவேசனையா யிருர்‌ சது 
செரியுமா 7 தாயிவ்வாப்‌ பெண்ணுக்கு சம்‌ 
மாக்‌ அர்சகு குறையைச்‌ இரக்க மூடிய 
வில்‌ வென்றாறும்‌, சோ கூடின 
வை கன்‌ சர்ச்சாகமா யிருச்சுப்‌ 
பார்க்கு வேண்டாமா 7 உக்களுக்கு 
மே செரில்றதிக்லே!!! என்று மதனி 
அண்ணனைக்‌ கண்டி துக்‌ மொண் 
டிருர சான்டி 

இசைக்‌ சேட்ட சாறத்நின்‌ இசவம்‌ 
கெடிச து விடும்போ விருர்ச,த., இவ்வளவு 
அன்பு சினமாத மசனியிடம்‌ சாண்‌ சோபித 
துக்‌ கொள்வது எவளவு பாலம்‌ என்று 
எண்ணினான்‌ 

மறுசான்‌ காரல்‌ எமுர்து, 1 மதனி, 
என்னை மண்ணித்தது விடு, இ.ச் சனை 
சானளாய்‌ சாண உன்னைப்‌ பத்திச்‌ சவ்ருய்‌ 
கினை ச்திருர்ேன்‌ 1" எண்றான்‌.. அவனையும்‌ 
மீதி அவன்‌ கண்களில்‌ நீர்‌ கிழைர்த து. 

நீ. ஒரு தவறும்‌ செய்யவிகு"லமயே, 
சாஜம்‌!!" என்று கூறித்‌ சண்‌ புடவைச்‌ 
தலைப்பால்‌ மசணி ராஜச்தின்‌ கண்களைத்‌ 
தஇடைச்சான்‌. 


பிறரு ஒரு வருவம்‌ அவர்சளணாடைய 
வாழ்க்கை எல்‌.வள வு அெனர்தமாயரச்‌ 
சென்றது! 
்‌] 


ப்பி ஜச்தின்‌ மசனி தர்‌ ஆண்‌ குழர்தைக்‌ 
சு.ச்‌ சாயாசாணன்‌, மூண்றாம்‌ பாசி துடன்‌ 
படப்பை கிறு சீதிக்கொண்ட ராறு ச தினிடம்‌ 
சான்‌ ஒன்றா வயதுவளா மணி வனச்ர்து 
வர்‌ சான்‌ என்று சொல்லலாம்‌. அவளரடைய 
அண்ண, * எண்‌, ராஜம்‌! சானைக்குக்‌ கவி 
யாணம்‌ ல்‌, ரீ புக்ககம்‌ போகும்‌ பாது 
மணியை விட்டுவிட்டு எப்படி யிருக்சப்‌ 


போக்ருய்‌ 7!!! எண்று சேலியாய்க்‌ கேட்‌ 
பாண்‌. 

அ சற்கு மனி, '' மணிலயயும்‌ கூட்டிக்‌ 
சொண்டு போரங்றாள்‌ புக்க த்துக்கு. 
ொஞ்ச சாளை க்கப்புறம்‌, * மணி, உண்‌ 
அம்மா யாருடா?! என்று மவினாக்‌ 
கேட்டால்‌, *எணக்கு சம்மானலவத்‌ செரி 


பாது, அசிசையைசசாண்‌ பெெரிபும்‌ 1" என்‌ 
பாண்‌ அவண்‌ சீலுகளசாண்‌ பார்த்துசு 
கொண்டிருக்களேண்‌, சான்‌ பெற்றும்‌ மணி 
ராஜச்திணன்‌ பிள்ளையாய்ச்சான்‌ வளப்‌ 
போகிறான்‌ !!! என்பாள்‌. 


20 


மணிக்கு ஒன்‌ தச வயசானபோது 
சான்‌ சாஜச்துக்கு விவாகமாயிர்‌ ற்று. ல்ங்ள்‌ 
புருகநண்‌ பாம்பகர்ப பணக்காரன்‌. ஒறு 
ஜில்லா பேசாடில்‌ என்றினீயர்‌ வேலை 
பார்த்துக்‌ கொண்டிருச்தான்‌. சாறு ச தக்கு 


இரு கு த்ச மைசத்தனா மட்டும்சாண இருச்‌ 


தார்‌. அவரும்‌ கடக்கே எங்கேயோ 


வேலயா யிருஈ தார்‌. 

சாஜுச்தைக்‌ கொண்டுவந்து விடவர்த 
அண்ணலும்‌ மதனியும்‌, மூன்று சான ராஜச 
இன்‌ பக்ககத்தில்‌ சந்கினர்‌. சாறத்திண்‌ 
கணவணிடம்‌ ஒட்டிக்கொண்டு வட்டான்‌ 
மணி. மூன்றாம்‌ காள்‌ மால மய்றூக்கு 
அண்ணனும்‌ மதனரிடம்‌ புறப்படும்போது; 
சாஜசதின்‌ கணவணின்‌ கையைப்‌ பிடி ச.துச்‌ 
கொண்டிருக்‌ மணியிடம்‌, /*நீ இக்சிதசிய 
இருச்கிருயா?!! என்று மாஜ ச தின்‌ 
அண்ணன்‌ சேட்டான்‌. ட தட்டும்‌!" 


என்று சொல்லி வீட்டான்‌ மணி. ராறத்‌ 
இன்‌ கணவண்‌ எ்ர்ததுக்‌ கொண்டே, 
॥ மணிக்கு ஒரு சம்பிசியா சகையோ 


பிதர் ச பி.கு, வனா எக்கறிடசிம விட்டி 
வ்முங்கள்‌ *" என்றான்‌. 

அண்ணன்‌ ஈரிச துசிமொண்டே, ௮௪. 
குன்‌ உங்களுக்கே ஒறு மாரிப்பையண்‌ 
பித்து விடிவான்‌, மாப்பிள்ளை!!! என்று 
மதுமமொழி கூறினான்‌. 

ஆனால்‌ மனிசன்‌ கினைப்பசொன்று, சடப்‌ 
பது மற்றொன்று. ஆறு மாசம்தான்‌ ராஜம்‌ 
சணவனுடன்‌ இன்பமாய்‌ லாழ்ர்தான்‌. 
பிசு அவன்‌ வாழ்வில்‌ இருள்‌ சூழ்ந்து 
வ்ட்டு. மூனே கான்‌ ஜு திஜில்‌ ராஜச 
இன்‌ கணவண்‌ உயிர்‌ நீத்தாண்‌. பூவும்‌ 
மஞ்சீளும்‌ இதரது பிதர சகம்‌ தரும்பிஞான்‌ 
சாரஜும்‌, அவளுடைய நார்ச்‌ மைச்அணச்‌ 
ஒறு விருத திச மனி சர்‌.  குடிம்பசி 
சொொச்கில்‌ மூக்கால்‌ பககை சாஜததுசிகு 
எழுதிக்‌ கொம்ச்துவ்ட்டு, அவர்‌ கடக்சே 
சசன்று வீட்டார்‌. 


சாறுச்தின்‌ தயரத்‌ தூக்குச்‌ சீற்ற 
ஆலு சல்‌ செயாடுசி சலன்‌ மஎரிசாண்‌. வன்‌ 
தவளை விம்டுப்‌ பிரியசெவ்‌ 
ஆனால்‌ எல சமயங்களின்‌ சர்ம சீக்கடக்கள்‌ 
கற்படுவதும்‌ உண்டு அவணல்‌, 

ஒருகாள்‌ மணியின்‌ சாயா குளிச தவிட்டு 
வ்ச்து கு௩ருமம்‌ இட்டு: மொண்ட பிண 
குககுமசி பிபணைக்‌ சிமிழ்‌ வைத்தான்‌. 
பண்‌ ணை எடுத்துக்‌ கொண்டு வாது 
சாஜச்சளிடம்‌ நீட்டி, *இள்ை, இர்தா!!* 
என்று ஆரம்பித்தான்‌. சாஜம்‌ சுரிழை 
வாக்குச்‌ ழே வைச்சான்‌, மணி விட 


மாட்டாண்‌. 


வில்லை, இதக்‌ சகுவணிச்ச மசணி தடோடி 
யம்‌ வரது ** அச்சைககு வேண்டாமடா 
மரி, சைப்‌ பார்ச்ச உணகரும்‌ எனக்கும்‌ 
பாக்கியம்‌ இல்லையடா !"* என்று சன்‌ கண்‌ 
களைச்‌ தடைசதுச சொண்டான்‌. 

வீட்டுதி சோட்டச்தில்‌ 
பூச்துக்‌ குதூக்கும்‌. 
களைப்‌ பறிசது மணி சொடிச்துக்‌ கொண்‌ 
ழிருர்சான்‌. சதெொடுத்துக்‌ தழ வைச்ச 
தம்‌ அர்சகி கசம்பச்சை எடுதிதுக்‌ கொண்று 
அசிசையிடம்‌ வாதாணன்‌. மாணி, அச்சு 
செவெண்டாம்‌ என்றாலும்‌ கேட்காமல்‌, !* தலை 
யில்வைசதுக்சகோ!"" என்று தாம்பி ச சான்‌. 
பிடிவாசம்‌ நுறி.றி அழுகையாயிற்று. 
உள்ளே யிருந்து அவள்‌ அண்ணன்‌ வரத. 
“ச்போாடா, இக்‌ ௬ த!" என்னு ஒறு அசட்டு 
அசட்டிஞளுன்‌ சண்‌ மகனை, மறு கணம்‌ 
அவன்‌ கண்கனிலிருர.து பெரிய பெரிய 
தீர்‌ மு. ச்துக்கள்‌ இரண்டு உருண்டு வாது 
கன்னத்தில்‌ விமுர்சன. ருழர்தை மனி 
சாயிடம்‌ போய்‌ விட்டான்‌. 


்‌] 


இரு வருஷம்‌ சென்றது. சாஜி ச்நின்‌ 
வசுறியமற்து வாழ்ககை மரந்து வர்ரது 
சென்றது. 

ஆனல்‌ சடவுளுக்கு அது பொறுக்க 
வில்லை, அவளை மேலும்‌ சோதிக்க எண்ணி 
விட்டான்‌ பரமண, 


பூச்செடிகள்‌ 


மசணியின்‌ தாயார்‌, சன்‌ சகோசான்‌ 
காவமான தம்‌ சொத்து நுழுவசையும்‌ சண்‌ 
மாப்பிள்ளையிடம்‌ ஒப்படைத்து விட்டுச்‌ 
காசிக்குப்‌ போயிருந்தாள்‌. ஆறு மாதம்‌ 
வடக்கே நீர்ச்ச யாத்தியா செய்த பின்‌ 
சன்‌ வயோதுிகக்‌ சகாலச்சைப்‌ பெண்ணுடன்‌ 
சுழிக்க எண்ணி வரது சேர்ச் தாள்‌. 


அரச அழ்மாள்‌ பழைய காலத்து மனுகறி, 
ராஜம்‌ எதாவது புத்தகம்படித்‌ தக்‌ கொண்‌ 
டிருரசால்‌ பிடிக்காது, எதாவது தால்‌ 
வல செய்து கொண்டிருர்சாக்‌ பிடிச்‌ 
காது, ஒறாசான்‌ ராஜச இடம்‌, (*உணக்கும்‌ 
எனக்கும்‌ இசெெவ்லாம்‌ எதற்கு, ராஜம்‌ 7 
சாமா, சாமா என்று ஜெபித்சால்‌ 
போகிற வழிக்காவ.து புண்ணிய முண்டு! 
என்றாள்‌. 

இம்‌ மாதிரி என்னவெல்லாமோ பேசி 
ராஜு சதன்‌ மணை அவன்‌ புண்படுச துவ 
துண்டு. தரு சான்‌ சேஸ்‌ இளப்‌"புக்குப்‌ 
போகும்போது மணியையும்‌ அழைத்துச்‌ 
சென்றாள்‌ ராஜம்‌, இரும்பி வரும்போது இரு 


ஒருசான்‌ மாலை பூச. 


ட ச்பானு க்குவில்லை ! ர 


சொன்று அடை மழை பிடித்துக்‌ கொண்‌ 
ட௪. இருவரும்‌ சனைர தொண்டு வீட்டுக்கு 
ர புண்டியசாயிற்று, போன்‌ கனா து 
கொண்டு வர்சைப்‌ பார்க்கச்‌ சிக்காமல்‌ 


மதியின்‌ தாயார்‌ சன்‌ மிபண்ணிடம, 
(உ உண்‌ பிள்ளையாண்டான்‌ கிசாட்டச்‌ 
சொட்ட சமா து வர்திருச்கிறான்‌. 


அவாச்குச்சான்‌ பொழுது போகலிகல 
யென்றால்‌ செப்புக்குப்‌ போகட்டும்‌, கேறு 
எங்கே வேணுமாளுலும்‌ போகட்டும்‌. சண்‌ 
ஹணுடன்‌ குழர்சையையும்‌ கூட்டிச்‌ கொணடு 
போவானேன்‌ * சகாளைக்குக்‌ குழாசைக்கு 
ஜுரம்‌ வச்சால்‌ என்ன செய்வது 7" 
என்றான்‌. 

இசைச்‌ கேட்டு ராஜம்‌ நசை து நின்‌ 
ரான்‌, மதணி சன்‌ சாயாரிடம்‌, 1! அம்மா; 
குழர்தை ஒரு சடனகு சனார்து விட்டாவ்‌ 
ச்ரைர்து ர ட்றல்ண்ஹ்ட்டா அப்படி மெல்ல 
மில்ல, எண்‌ குழர்தை ! ! இச்சனை சாளாய 
ரி ராஜிச்ைகி குத்திப்‌ பேபேசுவளஸைதப்‌ 
செபொதறுசிசேன்‌. எதற்கும்‌ இர்‌ எல்‌ லையுண்டு. 
அவள்‌ மனம்‌ என்ன பாடு பிம்‌ என்று 
யோசித்தாயா, அம்மா 7 பாவம்‌, குழரசைப்‌ 
பிசாயத்திவேேே அளவிலா சோக தக்கு 
ஆனா யிருக்கெறெவளை ஏண்‌ புண்‌ படுத்து 
கருய்‌ * என்னைவிட தூன்று கயது என்ன 
வன்‌ அம்மா, அவள்‌ ! வருகிது ஆடியிசீல 
பதினெட்டு வயது கிரம்பப்‌ போகிறது ! 
அவள்‌ முகத்திலே நீ எப்பொழுதாவது 
சிரிப்பைப்‌ பார்சிசாயா? சண்ணீம்‌ விடா 
மங்‌ இருக்கிறுளே, அது உண க்‌ ரப்‌ 
இனி அவளைப்‌ பற்றி 
கரு வார் சிதை பேசலாசாது செரியுமா 77" 
என்றாள்‌ . 

பித்ரு, அலன்‌ ராஜச்சைப்‌ பார்ச்‌ ௪, 
1 அம்மா எது சொன்னாலும்‌ ர மணதிலே 
வ ச்துக்‌ கொள்ளா!!! என்று கூறி 
உவிட்மி விச்‌" சென்று உள்ளே சென்றான்‌. 

மணியின்‌ சாயார்‌, (* உண்ணிடம்‌ இது 
வும்‌ கேட்கணும்‌, , இன்னமும்‌ சேட்சளம்‌, 
விசாலம்‌! எல்லாம்‌ என்‌ வதி)!" என்றுன்‌ 
அமுதகொண்டே. 

இணி இக்கே இருர்தால்‌ மணிக்கும்‌ 
அவள்‌ சாயாருக்கும்‌ மனஸ்‌ சாபம்‌ வளரும்‌ 
என்று எண்ணி) ள்‌! ஈஜம்‌ 12-வ காள்‌ சண்‌ 


னுடைய அண்ணண்‌, மதனி யாருடைய 
பேச்சையும்‌ சகெட்காமல்‌ புக்ககத துக்கு 
வர்‌ துவிட்டாள்‌.. 

௩ ப ்‌ 


இரு வாசமால விட்ட ௪. வரத காரில்‌ 
மணி என்ன செய்கிரறுளெ? அவன்‌ இரவில்‌ 


வய 


ராஜித இணிடம்‌ சதை கேட்டுக்கொண்டே 
தூக்குவது வழக்கம்‌, காக்ைகையையம்‌ 
குருவ்மயையும்‌ காட்டி அவளூக்கு ராஜம்‌ 
தான்‌ சாதம்‌ கட்டுவான்‌. ஒருக்கால்‌ 
அவன்‌ சாஜச்சதைம றச்‌ இறுக கலாம்‌. 
சுழா்தை சன்‌ விளையாட்டில்‌ எதயும்‌ 
மறப்பது சி ம்ந்ர்ம்‌, தர்ர | ர டாட்ட்டா” 

இல்லாது செண்த அவ்‌ ரா ண்டய கோசி 
ணோணய,சி இருென்று சபாற்காரனுடைய 
குரல்‌ கலச த.து. 

அவன்‌ கொடுச்சு கடிசத்ைை தவதாடன்‌ 
பிரிசி.ஐப்‌ படித்தான்‌ சாறும்‌. அவளுடைய 
மசணிசாண்‌ எழுதியிருர்‌ சான்‌ :-- 
அனா்யுவ்னா ராஜும்‌, 

பீதற்று மத்ிதியாவம்‌ கூண்‌ மருமகள்‌ எண்‌ 
ணெய்‌ பீேதய்த்தும்‌ குனிப்பாட்டுவதற்குளன்‌ 
ரோபாதும்‌ போதுமென்றுகி விட்டது. அத்து 
தான்‌ குணிப்பாட்ட பிெவண்டும்‌ எண்று பிடி 
வாதம்‌ பிழுத்தான்‌. ஆத்திரம்‌. தாங்காமல்‌ 
தானு அறை வவத்துக்‌ குணிப்பாட்டிோண்‌. 
அழுது கொண்டே சாய்பிட்டாண்‌. பதுத்துதி 
தூ கரும்‌ பபோதும்‌ விக்க வர்க்கி, 1 அ திண து, 
அத்னத ர்‌ சன்று அழுது அரண 
இருந்தான்‌, ப 

தானு தானாக வாசலில்‌ வண்டி. வருஙிது 
ோபோமிதள்ளாம்‌. 11 அற்ைதை வந்து விட்டான்‌, 
இத்த வண்டியில்‌ தாபின அத்த ஊருக்குப்‌ 





௬ ஸா 


சீபாணள்‌ 7!" என்று என்னிடம்‌ மடிவந்து 
ரிகட்பிறுன்‌. அவசர்சள விட்டு நதியும்‌ எவ்வளவு 
மாண பகேவேதனையுடண்‌ பிரிதீதிருக்கிறுப்‌ என்‌ 
பதை தாண்‌ அறிபவேண்‌. 

தத்து நுன்‌ இணம்‌ உண்‌ அசைறை, ** ராதும்‌ 
என்‌ இிக்பென்று பிபாணான்‌?*' என்று கெட்‌ 
டார்‌. எண்ணால்‌ பதின்‌ சொள்னை முடிய வின்‌. 


ர்தற்றாசி சாயங்காளம்‌ உன்‌ மருமகன்‌ உண்‌ 
அண்ணனிடம்‌, அய்யா! அத்தை கிட்டய்‌ 


போகணுமி'' என்றூ. சொன்னான்‌. உண்‌ 
அண்ண எண்னைல்‌ கூப்பிட்டு, ட வருது 
ஞாயிற்தூக்கிழுமை தான்‌ இவனை சாதுத்தி 
ரிடம்‌ கொண்டுபோய்‌ விட்டுவிடப்‌ பிபாகி 
ேறேன்‌"" என்றும்‌, தோனும்‌ (சமி! என்று 


ஒப்புக்‌ கொண்டுடன்‌. 


குழந்தை உன்ணிடபமே வளரட்டும்‌. உண்‌ 
வுடைய கண்ணீணா அவன்‌ நன்‌ சின்னஞ்‌ 
சிறு ஸைக்களால்‌ தஇடைக்க மூடி க்ம அவ யர்‌ 
துடைக்கட்டும்‌ ? 


ம்க்‌ என்ன எழுத? 
ன ப கண்‌ மதி, 


விசானம்‌, 
கே மூச்ளில்‌ சுடிதச்மைப்‌ படிதிதி 


முடிச்‌ சான்‌ சமாஜம்‌, அண்ணனுடைய மனச்‌ 
சாக்‌ இயைக்‌ கருதித்‌ தன்‌ எசே குழாையை 
யும்‌ பிரிச்திருக்சச்‌ துணிர்ச மணியை 


அவன்‌ மாணசேமாக சமஸ்கரிச சான. 


கரத 


மயிலாப்பூர்‌ எணிக ரஞ்சனி சயையில்‌ “செண்று 7உ' காயிழ் நூல்‌ குழும மாலை 


சாண்ணும்‌ பியாட்டான்‌ விழு வ்தறி ரூ இட ய்சின்னாயான்‌ 


ரிகர்கள்‌ கூடியிருந்காரிகள்‌. ஸரீ 


ப்ரா ஷூரி சாபமிய்சாாய்‌ பிவி ்ணிையர்ய ய்‌ பிது தாட்டியாக்‌ கூரி பயயிண்று இரு குழுத்ழைகளின்‌ 


அபஙவ்மிகற்று கீழு முண்ணிட்டுத்தாண 


யி. எம, சிணிவாசண்‌ பி.எ. 


ஸ்ரீ க. பேவேங்கடசாமி தாவுடு 
சாம்‌. ன்‌ சி. அவரிகளணிண்‌ நரிணையயின்‌ மோறியடி அரங்பிகுற்றும்‌. நடைபெற்றது. 
அவ்சிக்ணிக்‌ மெசென்வல்‌ சுயமாளி கோரும்‌, புர 


பி,எ.பி.என்‌., 


சாமர்சத்திர ராவ்‌ அவர்களின்‌ அருமைய புதன்னி ௬ரிலாவும்‌ தாங்கள்‌ அரிதிம்‌ பயின்‌ ற 


ய இருட்டு. நஜ 1 


அயபிமாகரி்களின்‌ பளி க்கி யும்‌ 


கையை அயபூரிவமாக செவ்ணிப்படுத்‌ இக்‌ 
சியற்றுர்கண்‌, 


அைபைபியாா ணா 


ரர்‌ ௫ அத்தி வாயா யம்‌ 
குழு தி நுகளா 


காறுவு கும்‌ ௭சிஸா 


வுல்கும்‌ இர்க்காவுளளயும்‌ சகல மங்கனவ்களைவும்‌ இறைவன்‌ அலரிய்பாளாக, 


டட பணை. உ. ௯ ங்‌ வை ண வா." அண ப வகண்ண ௮௯ ட்‌] ட்ப வேல விரவ | 


வண ௩ ட. ப ர இ ட. க கற ல. வகைக்‌ 





இசாணிப்பேபேட்டை ஸ்ரீ சு. ஆர்‌, 
கள்யாணராம ஐயர்‌ கமூனம்‌ வரன்‌ 
விவரம்‌ 
இணைப்‌ எண்‌. காதரி ஆசிம்‌ 
ந. 1. 11. பண்‌ ஒனா்‌, ஆழற்காறு 
ஹப்‌ எபி. நூ ஹம்மது க்ரின 
ட்ப தோல்‌ ஷாய்பு, ராணியம்‌ 
பேபேட்ணட 
ஸ்ரீ எ. டி. இருஷ்ணாண்வாமி 
பீவீம்‌ டாக்டர்‌, மைலாயிமுரி 


200 


101 


இருப்‌ எரி, பக்கீர்‌ நும்மதி 
சாேஹேப்‌, தோன்‌ மண்டி, பெரிய 
செம்ட்‌ 100 

இனாம்‌ பூடளம்‌.. அப்துச்‌ தமிம்‌ 
சாமெேஹெப்‌, மீமதமாராஜா பிடி] 
சணிய பியட்டை 12/1) 


ஸ்ரீ 7௯. ஆரி. வி. யதி, ஹமிந்துண்‌ 
தான்‌, பேப்ரிகண்‌, குடியாத்தம்‌ 
ஸ்ரீமான்கள்‌ எ. பி. இும்புளிங்க 
முதனியார்‌ அண்டு எ. மி. யாள 
௬ த்தர மு தனியார்‌, ஹட்‌ பாரிச. 
சண்ட்ண்‌, ஆற்காடு [த 
எ. ஆர்‌. பச்னசயம்ப நுதனி 
யார்‌, ரோஷன்‌ ாப்பு, சாணிப்‌ 
பேபேட்டை ம்ம்‌ 
ஸ்ரீ 7௧. ஜானகிராம நுதனியாம்‌, 
(3 நமா ள்ப் சன்‌ களர்‌, ராரணிப்‌ 
பேட்டை 
பூரீ வீரராகவ முதனியாச்‌ பி. ஓ. 
கமி. எதுண்ட்ண, வாலாஜா 
பி, அண்ணாமலை நமுதனியாசி; 
ஏிப்பிங்‌ அண்ரி்‌ க ணி யாகிவ்‌ 
எழுண்ட்ண, பசெண்றிகா 
நாரி பூ. னி. ஆர்‌. செவெங்கடாஜுனம்‌ 
அண்டு சேடி பரியுளி ய செட்‌ 
(தோல்மண்டி] 
நாரி ண அண்சீனயு 
அரிரிமண்டு, ஆற்காகு 
ஸ்ரீ எம்‌. எண்‌, ௬௯ ந்தாகூர்ததி 
நத தனியார்‌, மணிகை, சாணிம்‌, 
ீயட்ணாம 
சாம்‌, வஜ்ர வேதா முதனியாச்‌ 
அகா டு சன்ற, பார்‌ ஆளா ந்குண்‌ பம்‌ 
௬ுவாமிதாதகய்யள்‌, பானாரி 
_ ரீகப்‌, ராணிப்பிபட்டை ச 
இறப்‌ எ..ளம்‌. இமீம்‌ சாெெப்‌, 
தோல்‌ ர்‌ ர ராணிப்பிபட்டை ம்ம 
ளட யி. குப்ரமாண்ப நமுர்தனி 
[தி] 
வ்மி 
ப்ப 


பிபி 


21 
ப்பி 


யம 


பெசட்டுயாரி 
ம்ம 


வ்கி 


யாச்‌, தோனள்மண்டி, பெெரியமெமெட்‌ 
டிசி மூ. காண்‌. ஆரி. சாமி ண்‌ 
. ஆறிகாகு 

ஒல்கி மர்‌ கராய நூண்னோற்றுச்‌ 
சங்கம்‌, சாணிப்பியட்டை 
ப்ரீமான்கள்‌ எண்‌. பே. அமப்ர 
ேோோய ஐயர்‌ அண்டு னக, பேஜ.. 
திரம்‌ இாகுபுயரி, சரண இ தக 
நமாம்‌, ராணியப்போட்டை 

ட்ரீ எ. சம்பத்‌ நாரசிம்மண்டா கள்வ" 
எப்றுணாட்‌. ஈாணிய்ப்படட்டை 

பநீ எரி. அருணுசனல முதனியாச்‌, 
இவுணீ. ராணிப்பேபேபிடை 

ஸ்ரீ எம்‌. கருணை காவாமி முகுனி 
யார்‌, னாரி சரினிண்‌, வாளா 

ப்ரீ எி.டி.. பார்திநசாராஇ அண்டு 
சேகோ, கோள்மண்டி செயெய மெல்‌ 
ஸ்ரீ முத்துப்‌ பின்க்‌. நதவள்பூர்‌ 


பியி 
கியி 
அமி 
கியி 


வயி 
ன்ப 


நர 


ம்‌. ம ம வ 


ம்‌. ம மங்‌ 


வம்‌ ல. ம ம. வங 


ட 


்ூ ரூ. ரூ ரூ ஸூ 


நாராரயாகள சாரி 
அண்டு மிகா, பெசெண்கன்‌ 


ஸ்ரீ எம்‌. மரி, 
ட 
ககா 


இணுப்‌. ண்‌. கூயார்‌ 
யரா 


சாமிப்‌, தோல்மண்டி, 
சட்‌ 

ஸ்ரீ ப்காண்டா குரனிம்‌ மாய்பாா. 
பட்டு வியாபாரம்‌, வானா 

ூளாப்‌ பழப்‌ செரிப்‌, இண ம்ணி! 
எப்றுணைட்‌, ஆற்காடு 

ஸ்ரீ ௧. ளுரித்தன சொட்டியார்‌, 
துர டாக்கீஸ்‌. அரக்கோணம்‌ 

மரீ வி. குர்புசாமி ரு களியார்‌, 
இவுளி. நாகவேடு 

ஸ்ரீ ரங்கசாமி தாயகர்‌, சோல்‌ 
ஆப்பு, உாணிப்ப்பேட்ணட 

பகீ வீ. ரா காகன்‌, வெடர்னரி 
சர்ஜன்‌, ராளளிப்‌ பாட்டை அறு 

ரணம்‌. இப்ராகிம்‌. சாப்‌, 


ட 
12 
2 
1 
2 
ப 


கண்ராக்டச்‌, ராணிப்ரிபட்ணட ச 
ஸ்ரீ ராமகவாமிபின்சிள.  நவள்யூர்‌ 30 
நார்‌ என்‌, கே. என்‌, நாககாண்‌, 

அசோகியயேடட்‌ ஆட்ண சர்ளிண 

செசெண்சீனா அயி 
நாரீ வி. ணி, சாயாதாகு அம்பாரி, 
வல்கள்‌, ராணிப்ரி பய ட்டை ர்பி 
ஸ்ரீ க. வாரதாச்சாரி, வம கின்‌, 
சாணிப்‌ ட்டை ரயி 
மரீ ன ண்‌, பஞ்சாக்ஷரம்‌, வக்டின்‌, 
சாணிப்‌ சியட்டை மறி 
ஸ்ரீ டாக்டர்‌ சூ.முரர சாமி, 
வாலாஜா யி 
நாரீ டாக்டர்‌, னம்‌, ஆவர்‌. ராஜு 
கோயாள்‌, சாணிப்ரிபடடை டயம்‌ 
ரீ கே, இ. அிண்வம்‌, அக்ரிகள்‌ 
சரி டிமான்ண்ரிரட்டசி, வ௱ளாஹஜா றி 
ஸ்ரீ டி. ஆரி. போக நாகம்‌ பின்‌ சீன, 
ரோஷன்‌ ஷாம்‌, ராணிப்‌ பேட்டை ர்ழி 
கீ டிடபி., சதி இரரரிமா, அரி 
ப்க்டி, ஆற்காறு ம்பி 
ஸ்ரீ டி.. எம்‌. தாராயணாசாமமி, 
ஷாப்‌, ராணிப்பேட்டை ரழி 
இளம்‌. ண்‌, இப்ராஹீம்‌ சா 
ஜெப்‌. விரிறிபீடி ்‌ 
அதிகாரி, வண்‌, தாதவ்யா, பட்டு 
ணியாயாரபம்‌, வாலாதுா ர்றி 
ஸ்ரீ எ. மாதவசான்‌, பாரி அண்டு 
மீகா, சபி 
ணி, டி. சயாதாய கம்‌. சூகி 
ஆசிரியர்‌, ரீபாதணறாதறைம்‌ பாய 
சாரி, ராணிப்பேட்டை ம்பி 
ந்நீ வினவ நாகு மிரட்டி, மோன்‌ 
ஷாம்‌. ளான யோேட்டை ரழி 
கி, என்‌, நுத்துக் வாயி 
இயர்‌. க. தனி ளன்னிணியர்‌ ர ள்‌.ம்‌, 
சாணிப்‌ ரிபட்டை ர்ரி 


மேக. ஸீ. பிபாண்ணுகு வாமி 
செட்டியார்‌, காவ ார்‌ மி 
ஸ்ரீ துளாசாபி இயர்‌, பாங்கர்‌ 


அரக்கோணம்‌ ர்றி 
ப்ரீ எண்‌. கிருஷ்ணாரச்த இ, அட்வ 
மீகட்‌, அரக்பீகாணம்‌ பிரி 
"எண்‌. பேவேதாசன முதலியார்‌, 
அட்வகேட்‌, அரமக்ர்காணம்‌ பிர்‌ 
டி... சிண்னகு வாமி நாகுகு, 
ஷாய, அரக்கோணாம்‌ ர்பி 
ஸ்ரீ எம்‌. 0.௧, கண்ணப்ப முதவி 
யார்‌, அரக்கோணம்‌ ர்றி 


ம்‌. ம ரூ ரூ ரூ. பூ பூ ரூ பூ. ரூ ரூ சூ 


டட அதத்‌ “ட 


மம்‌ ம 4 ம வம ரூ 


ல வு 


ம்ளு ஸூ மூ மூ ரூ ரூ 


ட்டை 


வ. ம ம ம வ வூ 


ஆத்காரு குமசயவண்‌ ம ளீ 
தூலம்‌ வளுல்‌ சூ. க்கு வரம்‌ 

ஸ்ரீ வி.எஸ்‌. பாணி அய்யர்‌ 

ரீ எம்‌. தடே௪ மூதனியாசி, 

காஜிதி 

யா்‌ திருவண்ணாமரளை, ரங்கதாத 
நுதனியார்‌, ஆம்காறு 

ர திய ராமனிவ்க செம்‌ டியர்‌, 
ட்‌ 


ச த்து இரிரத்ன நுதனியார்‌, 
எ. எண்‌. டி. வே ணறுநு குனி, 
நிலாறு 


க. எம்‌. தடச கவுண்டர்‌, 
செட்டித்தாங்கள்‌ 
விவாசண்‌ [செனிணிவூ 
இன்ன்பெல்டரீந்‌ கூலம்‌ ஸ்ரீ அரு எது 
சள முதலியார்‌, பூட்டுதாக்கு 
ர்க, மி. நரிடச முதல்வா்‌ 
சோஷன்‌ ஷாய, ராணிமப்பெபட்டை 
கரகர 
சின்னது வரல்‌ 
ரீ எம்‌. எண்‌. தடேச தாயகரி, 
கண்ட்ராக்டம்‌, மேட்டுசி 
ப ணி. விம்‌ சாக யி யாரி, 
ட அடன்ன்‌ ம்கப்‌, சாணிப்‌ பேட்‌ 


ண்ட 
இயராம்‌ தாயுடு, தோல்‌ 
ஷாப்பு, ராணிப்பேட்டை 
என்‌. தாபிகண்வாண்‌. பேயர்‌ 
அன்‌ பாரி அண்டு பீலா 
“ப்ச்‌ பிர்காயாசைதீனம்‌, வல்டேன்‌, 
சசணரிப்பேபேட்டை 
ஸ்ரீ கொண்டா கிருஷ்ணாய்யா, 
வானாஜுா 
பஜீ எண்‌, டி. துரை, 
சாணிப்பேட்டை ர்‌ ச்‌ 
. இாராயணசாமி இாயு 
தன்‌ நானறகயட்கட 
ஸ்ரீ மு. 
யர்ன்‌ ஜே ட்‌ றி ன்‌ 
சரீ காண. அருஷ்ணசவிா 
ரி வல்மீன்‌ ராணிப்பேட்டை 
ஸ்ரீ எம்‌, ஆம்‌, ஸ்ரீனிவாச நாவு, 
செஹெட்மாண்டர்‌. மி.டூ.ன்சாகூன்‌, 
சாணிப்பபட்டை ன சு 
ஸ்ரீ எரி, கிருஷ்ணன்‌, செட்டித்‌ 
தாங்கள்‌ 
ஸ்ரீ தரி, ராமா நிதிரய்யா, வா 


பக்கு, 


பாளகிரகுஷ்ணன்‌, பொன்‌ 


காஜா க்‌ 

ஐுணாப்‌. ச மாசிகரித்தா சாறெெறய்‌, 
ோதோன்‌ வியாயா ரம்‌, சாணிய 
மீபட்ணறட 


ஸ்ரீ எமி, ஆர்‌, ஸ்நீணரிவாளாவ்‌, பாசி. 


அம்மு கா, 
ஜனாப்‌. காகாமொழரிதின்‌, த. 
பீடி. சாணிப்பபேட்டை 


காப்ேவரிப்யாக்கும்‌ ம ௪ ண வசி 


அகம்‌, (ஸரீ இருவேங்கட நு தனி 
யார்‌ மூனம்ர்‌ 

ஸ்ரீ னீ. எண்‌, சசமதாருய்யாச்‌ 
கூளம்‌ வரூன்‌ ரூ. சமி மிக்கு 
ண்வ்ரயா்‌ா 


காாணரகாகூன்‌ ஆரியர்கள்‌ 
பமத்பகி கூன்‌ பாாணாவரிகவ்‌ 
பிடங்காள்‌ வாடன்‌ ஆரிரியர்கண்‌ 


இன்னன மு வழ்ஷன்‌ 
ரர க்ருறு ணன்‌. 


ஸ்ரீ எம்‌. ஆமி, 
மெசண்ட்ரன்‌ உரு ற. கூளம்‌ அருள்‌ 
ப்‌-க்கு விவரம்‌! 


சூ. 83 0 
ஸ்ரீ எம்‌. ஆர்‌. கருஷ்ணண்‌ 


அமி 
ரி 
10 
10 


10 


மிழி 


க யா. நு ர. ந ச ப மு யு. ௪ 


கேகே கூ 


வ.சு ரூ ரூ ஆ. 


டடத] 
சூர 


ஸ்‌ 


௩௩ ௮ ஆ ஆ ௩ உரை ஆ 


டட. சூ ரூ கூ. ரூ ரூ 


ம 


ல்‌ ல்ங்‌ 


பணி இயரி, 


ஆரி சாவ்‌, 


நூனம்‌ சின்னணைறு 


கள்யாண 


௬ுதயன்‌ தொழுிகானர்‌ க்ய 
இத வளுள்‌ 
பா்‌. பி. சம்பத்‌ ஐயங்கார்‌, வக்கில்‌ 
வ்னணறு வருள்‌ 
ஸ்ரீ சம்பத்‌ தரசரிம்மண்‌ கன்‌" 
அர்க்ரிக்ள் கரி மூ்மாண்ஸண்ேட்டசி 
சாராதுன்‌ மூலம்‌ வரூன்‌ ரூ 
ப்ரீ னத்‌ திரா ஜா தாவகம்‌, 
மாணி மிகப்‌ 
டட ஆதவ யசட்சாக்ை 
ஸ்ரீ குமான்‌ தாயம்‌, ஜயாகேப்‌ 
ச்ள்னைந வரன்‌ 
ஊாணைபாடி 
விதுயுசாகவான்‌ 
ீமத்படியாசி 
விவரம்‌: 
மிசாண்‌ 0௧. பி. சிசரிவாச ராக 
ப்மினாக ௬ த்கரிரான்‌ு 
சால அயள்உக்] தம சி சக்கு 
0. எ. ஸ்கூன்‌ 
ர்சாடா ஷாம்‌, ஸர்ச்‌ னாத 


ச்ங்கம்‌ 
த்ர க்கக்‌ வானம்‌ வரல்‌ 
விராராகவன்‌, வல்கீல்‌ 
யது காளம்‌ வரன்‌ 
எ்துண்ட்‌ மூலம்‌ எள்ளைற சூன்‌ 
கூளம்‌ சிள்னைதை வகுள்‌ 
அனார்‌ 
க்கு விவரம்‌? 
மார்ம்ண்டு 
ஆர்‌: 
ஆற்காறு 
குண்டு 
ப்ரீ பரமமோண் வரண்‌ தாயி, மான 
ஸ்ரீ கிருஷ்ணசுவாமி, வாணுபாடி 
ஸ்ரீ துணாசாமி ஐயர்‌, தியாக 
ஸ்ட்‌ ஜின்‌ 
வளூல்‌ 
ப்ரினாண்‌ பிவ று கோபாலன்‌ 
வாசிசாசி 
பீகாண்‌ ரங்க துர 
விவரம்‌ 
வாலாஜா சாதம்மான்‌ 
பகீ எம்‌, பி, ஸ்ரீ திவான்‌, 


ண்கட்டச்‌ ஆண்பிடன்‌ 
ப்‌ பி பக்கு விவரம்‌ 
ப்சஷாத்மீ, வாக்கீன்‌ 
தியீடியார்‌ 
வாலா ஸ்ரீகே. இ. விஸ்வம்‌ 
ஆற்ிகாரு பாக்டரி 
ஸ்ரீ டாக்டர்‌ எ, வி. தாகரா இண்‌ 
ப்ரீ பிக. 
பி.க. ராமய்யசி்‌, ஆரியபவளன்‌ 
கூயோச்தி 
பாச்‌ யரினிடரி பிஹாட்டன்‌ 
ஸ்ரீ துவணாசாமி பெ ரட்டியார்‌, 
ளண்சி ப னாம்‌, வாளா 
பாளி இவ அனி 
பேஸ்‌ இனப்‌ ஐ.பி ரி 0ி.ல்கு 
பரிசாண்‌ கணபதி 
பிண க. வரதாச்சாமி 
சில்ணைறு வல்‌ 
மீளாஸ்‌ னக்ஷ்மீ கள்யாண ராமன்‌ 
ஜுணப்‌, சண்‌ 
சாணிப்பபோட்டை 


மொத்தம்‌ சூ 
பொதுக்கூட்டம்‌, ர்ட்யர்ரடரு 
நு திய ச்சனவுகள்‌ ரூ. 


(திக வாவு சூ, 


சாெஹெப்‌, 


க்க 


[அ 
ஞூ. செணிங்க பெங்க நே 


ஸ்ஸ்‌ 
௩ம்‌ 


ஷே ஸே டய செக தை. ல. | 


ர ட ந 


வூ வலவ வங்வு 


ந சூர கரா 


ஷு ரூ ஆ ரூ 


ய 
ஷ்‌ 


வ ரு கங்கு ஆ்கூ 


சூஷ்ஷ்௲ூ்ளது ஆரூ 


ஆச சூ ரூரூங்‌ 


கு சூ) சூ ௫ 


தரி 
சமி இதி ர. 
5372 ர 


னு ம. ம. வ ங்வல்‌ கனு ௭ கலு ய்‌ 


படட ட நத டட ட்டை. இட்ட 





மு. எள்‌. எம்‌, ராகவன்‌ 


அதிியா யாம்‌ 


அணைப்பு 


ந ண“ னை கானை 
இன்ப தாம்‌ 





ப. ர சங்கண்‌ தையை விட்டு கெெளியே 
ல்‌ உறவின சகளனை பியா, சண்பர்‌ 
நுவ்ளக்சவின்ற்ல, 
உாஷ்டலூககுச்‌ சென்று சாமாண்கன, பஸ்த 
ங்கொ வ்வாம்‌ எண்ணவாயிண எண்று 
சசச்ப்பதற்காகப்‌ புறப்பட்டான்‌. காாகடல்‌ 
சிட்டில்‌ ஓரு எண்ணப்‌ பையண்‌ கிண்று 
சுகரண்டிறார சாண 
















ஈர்க்கு 


அனண்‌ சாரகங்கணைக கண்டதும்‌, !* ஸார்‌, 
சாரங்கண்‌ 


என்பன்‌ 
ச்சர்கும்‌ 


பாள! உங்க க்குச்‌ 
சதி செெரியுமா ர!" 
ஈவ்னையில்‌ செட்டாண்‌. 
என தயில்‌ எற்பமிம்‌ ரசல்‌ பழக்கம்‌ எனது 
பம சஈசேசேகசச் கடன்‌ சோகசிரகுலதுசாணன்‌ 
ககன, சாசங்கணும்‌ 13 வாச்‌, ப்பா ர 
ரஈசங்கண்‌ எண்பவ்றிடம்‌ உணக்கு எண்ண 
வலை?! எண்று ச்்மோேக தி 


பகட்டான 


அவ்ணைசி 
காட்ண்‌ 

(* ஒண்‌, விலை, சிபி! பிர்சுசுசமையின 
ண்ண பெம்மா அவர்ட்ட இரதக கழு 
ர்ச்ண்யகி கும்க்க ச செசொண்‌ ஹல்க்‌. சானூம்‌ 
(ச ரூபாய்‌ காசுக்கு ஆசைப்பட்டு, சீரின்‌ 


ட்சேட்ன. இதுவா பதி துப்‌ பேருக்கு 
மேவல்‌ விசாரிச்சாச்சு,  செவங்களுக்கு த 
சோணன சைச்‌ சொல்லிட்டுப்‌ போராங்க. 
ஒ.சிசர்‌.. சொண்ணும்‌ : இங்கே அவ 
லாச மோசடி எண்ண பிரயோசனம்‌? சதெறெயில்‌ 
சேபேோலீககிவெயோ விசாரி "ன்னு. 
எனக்கு ஒண்ணும்‌ சேசொண்லை, பேசாம 
க்று சாசைக்‌ கிழிசி சுப்‌ போட்மிட்மி வீட்ட்ச 
குப்‌ போசலாமான்னு பார்ச்கெென்‌" என்து 
அ்ச்த்சி ஸ்டாமல் 
சொன்னான்‌. 


லியா | 


என்னப்‌ ஹற்பயன்‌ 


உ சள் சாண அப்யா! எண க்னு அகத 
சொசாயம்‌. காண்‌ 


எணதறூ சாரம்கள்‌ 


்யரணன்‌ சண்தருசு 


௮. ட்‌ ர யா 

சிகார சண வஷீடசொ ண்‌ 1" 
்‌ ஜா ரு இ 

ஹ்கணயை நீட்டி ணன, 


பயன்‌ சிகாகாசம்‌ சேமேலேயம்‌ நிழேயம்‌ 
பார்த்து ஸ்ட்ய்‌ த ரு கவணாச ச சகி ஆ 
ணிடம்‌ சிகொமிச்சாண்‌, 

ன்வசாமாக அளத வால்கிப்‌ க௯பயில்‌ 
சகாண்டு சாரக்கண்‌ சடம்‌ 
காயை சோக்கி சடச்சாண்‌. ஊராஷ்டறூக்‌ 


குப்‌ போனால்‌ எல்லோரும்‌ சன்னைச்‌ கூழ்க்து 


சோ பாட்டம்க்‌ 


னர்‌ 


கொள்வார்கள்‌ என்பது அவனுக்கு ச்‌ தெரி 
யம்‌. கடிதத்தைப்‌ படிப்பதற்கு அவகாசம்‌ 
டைக்காது, சாரல்கண்‌ மனம்‌ அகி சுடி 
ததிநிக்‌ என்ன எழமுஇயிருகிற சென்பசை 
அறியதி இுடியாய்ச்‌ அடிச்சது. தவலை 
அடசகிக்கொண்டமு ஒருவரும்‌ இவலாச 
இடத்திற்குச்‌ சென்று கடிச்தச்சை 
அாளிதிசாண்‌. 
பிரியமுாள்ன தண்யனுக்று, 
. தரன் யாரி என்பதா பட்டவர்திநுவைமா கச்‌ 
கொன்ன அவிரும்பணிள்கனை. எட்டு மாதமாக 
உங்கரின எனல்குத்‌ தெசியும்‌; எண்ரின. உங்க 
களுக்குத்‌ தெரியும்‌. நாம்‌ இருவரும்‌ ஐ 
நாணின்‌ சிறை புரு த்தம்‌... இய்போது செத்ரி 
அது யோகட்டும்‌. நீங்கள்‌ சிணறையினிரு மது 
இன்றைக்குத்தான்‌ விடு கலை அனடத்‌ 
இரிகள்‌ என்பது நெரிந்து. இரத்து ணிநி தரல்‌” 
வயப்‌ பற்றி நாண்‌ சத்தோணளுமடைய வின்றி 
நீங்களும்‌ சந்தோஷப்பட மாட்கர்கள்‌ சாண்‌ 
பது என்னுடை தம்பிக்கு. நாம்‌ ப பதத 


மாக இருல்கும்‌ வணசயரின்‌ ரிஸறசிசாரிறயின்‌ 
இருந்தா. மெனனண்ண,  சென்ணிாரில்‌ இருத்த 
ண்ண்ணா 


ச. ங்களா ம்‌ ஒரு நுக்கேயேமானா விஷயந்தையப்‌ 
பற்றிப்‌ பேச னிரும்புகிேண்‌. ரொம்ப அவசர 
மாண சமாசாரம்‌. பாயச ரகரியமாக இர்ருக்கு 
பீ வண்டியது. ஆறா பாணிக்கு யைக்றாயிட்க்‌ 
ரீசாட்‌ சரக்கின்‌ இன்று சகொண்டிகுற்நான்‌ 
நான்‌ வந்து அணமழந்துசி சென்றேன்‌. இழ 
கக்‌ கடிதம்‌ யார்‌ வகளினாவது இல்கிய பிற்கு 


கங்கணியடம்‌ வற்திழுமட்பெறுது எண்டு... அன்‌ 
னது யாராவது இர்ரைக கவ்‌ வ்கு்து வரர்‌. 
டசர்கள்‌ என்ரு தீவ்கள்‌ கவரிலப்பட வேண்‌ 


டசம்‌. உங்கள்றைகைபரின்‌ சசரும்‌ வணரஎரிள்‌ தாண்‌ 
கைம்‌ கொண்டு அருபவணைம்‌ கவணித்துக்‌ 
சிகாண்டிருந்தேதேண்‌. இரத்தம்கடிந்தை உங்க 
சூக்ரு அனுப்பியது என்சைம்‌ கண்டவுடன்‌ 
சங்கள்‌ .நூச்சரியத்ணற செவெளியின்‌ காண்‌ 
பிக்கக்கடூடாது. எண்பரகுற்குத்தாண்‌. 
சங்கள்‌ யிரியாத மாண, 
* காமாமீரட்‌ 
சாரக்கண்‌ அக்‌ கடிததஸ்தை யார்‌ எழுதி 
யிருக்கக்கூடும்‌ என்பதைப்‌ பற்றி அதிசம்‌ 
செ திச்குவிவலை, பயுணிவச்கரிடி கடிகாரச்‌ 
இல்‌ மணி ஐர்சடித்ச கு. ஒறு மணி சோம்‌ 
அல்கு மிங்கும்‌ சுற்றிக்கொண்டிறுச் ச பிதகு 
பைக்சாடிட்ஸ்‌ சோட்‌ நுனையில்‌ ரின்றாண்‌. 
உ என்ன மிஸ்டர்‌ சாரங்கன்‌!!! எண்த 
குசாலக்‌ சேட்மிசி இரும்பிளனை ; இருவ 
குமாரிசாண்‌, இல்‌ சஎட்செடென்று அடையா 
ளம்‌ கண்டு கொள்ள முடி யலில்‌. சீர்‌ 
வல்சி ச்சி ர்க்த பண்கள்‌ கடிக்காம ண்ட 
யைப்‌ போட்மர்‌ கொண்டிறுர்சான்‌. ரீண்ட 
சை மயிர பசய்‌ பாப்‌" செொய்குகொண் 
ருர் சான்‌. கண்டாடு செறு. 
சாரங்கன்‌ அவளா டண்‌ சென்றான்‌. இரு 
அரும்‌ பஸ்‌ றிற்கும்‌ நுட ச்இற்கு வர்சார்சன்‌. 
11 இரு கண குமாரியின்‌ கார்‌ எக்செக, அவ 


வயி 





































ளுடைய அப்பா, அம்மா எல்லோரும்‌ 
எக்கே இருக்கிறர்கள்‌?!" என்‌ கேள்விகள்‌ 
சாரங்கன்‌. மனதில்‌ எழுச்ச ,போததூம்‌ 
ேகட்பதற்கு இது சமயமக்ல என்று 
மெளனமாகவே இருச் சாண்‌. 

இருவரும்‌ /பாரீஸ்‌ கார்னரில்‌ இதககி 
னார்கள்‌. பிதகு தம்புச்‌ செட்டித்‌ செரு 
வக்குன்‌ ுழமைச்து அருகே ஒறு மாடி 
வீட்டில்‌ இருர்ச இருஷ்ண குமாரியின்‌ 
அரைக்குச்‌ சென்றார்கள்‌. | ப 

உள்ளே சென்றதும்‌, (போக்கன்‌ ! 
என்ன, இது சாலாவது சடவை சால 
இடம்‌ மாற்றியது ! போலீஸ்காசர்சன்‌கூ 
சம்ணமச்‌ சும்மா விட்டு விம்கிசர்சள்‌ ; 
பப்பா! இச்சு வீட்டுக்காசர்கள்‌ சேட்கும 
கேள்விகள்‌ ! சான்‌ சனியாக இருப்பசைப்‌ 
பற்றி அளர்களுச்கு எவ்வளவு கவலை ம்‌ 
என்து அலுசிதுக்‌ கொண்டான்‌ இருக்க 
குமாரி. 

॥ அதிலென்ன பிரகு? இப்படிச்‌ சண 
னச்‌ சணியாக ஒறு பெண்‌ இருக்கலாமா 7] 
எண்றான்‌ சாரகங்கண்‌. 

பபசட்டி வீசசான சாரக்கண இப்படிப்‌ 
பீபசுக.த 7" எண்று இருஷணருமாரி கேட்டு 
விட்டுக்‌ கலீசெண்று சச சான. 

உடசே குரல ச்‌ சித துக்‌ சொண்டு, 
பலீண்‌ வம்பு எதற்கு? சாண்‌ உங்களை. 
சடப்பிட்ட காரியத்தைச்‌ சொல்லி விடு 


இ சண்‌......சான்‌ ஒன்றும்‌ பிரமாசமாக 
செய்து விடவில்லை ...... இருச் சாதூம்‌ சான 


செய்யம்‌ கவேோலச்கு ஒத்தாசை வேண்டி 
யிருச்கிற து. உல்களால்‌ முடியுமா?!" எண்‌ 
ககூலயடண்‌ சேட்டான கிருஷ்ண குமசரிட 
சாரக்கனுச்குச்‌ என றயி விருக்கும 
போசே சமாசாரம்‌ பசாபரியாகக்‌ காதல்‌ 
விமுர்சது. தமிழ்‌ சாட்டிலும்‌ ஒரு 1௮௮ 
டர்‌ சவுண்ட்‌ " சேல செய்கிறது 1) அறிக 
முக்கிய பக்கு எடுத்துக்‌ செகொள்வது ஒரு 
பெண்‌ என்றும்‌ பேரக்‌ கொண்டிரு 
தார்கள்‌. தனால்‌ சனவிலும்‌ அது கருவ 
குமாரியா யிருக்கும்‌ எண்று சாசல்கள 
தினைக்‌ ஈவில்‌, 
இருஷ்ண குமாரிக்குச்‌ சாரட்கண்‌ மண இ; 
ஐம்‌ எண்ணசகன்‌ ஒருவாறு செரி சன. 
பஸிஸ்டச்‌ சாசங்கண்‌ ! சான்‌ காசலறுிக 
பம. தீதி கிடா ௮1, கண குமாரி? அவ்‌... ண ந்‌ 
மாசசி ஈறழைவாசம்‌ எணக்கு முப்பது வருவ 
அனுப சபைக்‌ கொடுத்‌ கருக்கிற து. மணா 
கல்லாய்ப்‌ போய்விட்ட து...பாருகிகளேன்‌ 
சாண்‌ போட்டுக்‌ கொண்டிரு ௪ சகைணை 
விழ்துத்சான்‌ செலவு செய்கி ண்‌. அப்ப 
சவயும்‌ அ ம்மான வயம்‌ பார்ச்சுச்கூட 


இல்ளை. அசகாரகன்‌ எக இருக்கிறுர்சன்‌ 
என்பதுகூடச்‌ செரியா து." 


இச்‌,௪ச்‌ ருட்டிப்பிராகச சசைச்‌ எனக்குச்‌ 
நானே அன்ன பவருணற செய்து பழக 


யிருசுசு வெண்டும்‌. எசெொெணில்‌ கஸடரார்‌ 

ஸாாசையில்கூட ஒரு கம்மல்‌ இல்வை. 
சாரங்கன்‌ அவளைப்‌ 

என்று உறுதி கொண்டான்‌. 





பத்தாம்‌ அத்தியாயம்‌ 


ச தியாமேலோசன 


கிருஷ்ண  சுமாரியும்‌ 
சன்று செரு சோம்‌ சிபிச்‌ கொண்டிருக்‌ 
சர்சுன, 

॥ சயிலைக்‌ அகலிழ்ப்பதிதூம்‌, பாலசிை 
-டைப்பதிலம்‌ கண்ட பலண்‌ எண்ண? சம்‌ 
ஜனவ்சன்‌ சாே விமுக்து படிங்ளுர்கள்‌ 117 
ண்று சாரக்டன்‌ சொண்ணசபயொது, அவண்‌ 
சசஸில்‌ கோபம்‌ தொணித்சத, 

1 இசர்சகவ்லாம்‌ சாம்‌ பசிசாசாப்பட்டு 
நுடிவுமா 7 செரிய று கெட்ட வேண்டு 
மாணால்‌ தார ரனாம்‌ வீடுகளை இடிக்க வேண்டு. 
(ும்$ வயவ்களை ச சேோொண்டும்படு செரும்‌ 
ருவன்‌ ய் சன்ணமசாசனே உண்டாகப்‌ 
பாகி 7!" என்றான்‌ கஇருகணருமாளி. 

| வ அப்படியாணாவ அதற்கு வெறு வழியே 
நிவ்லையா 71? 

என்ன கழி யிருக்க து! சால்கள்‌ 
உர்‌ ஊருகளுப்‌ போய்‌ இரண்டு சான்‌ சக்கி 
மணவ்களோ சு தயார்‌ செய்யலாமா என்னு 
மோ சிரும்போே ௪, மிவிடரிக்காரர்கள்‌ 
வது விறுவிறொர்கன்‌. யின்‌ இருப்பதால்‌ 
ாரார்ன அவர்களால்‌ வா முடித்து? அசற்‌ 
சாகச சண்டவானச்சைப்‌ பெயர்த்து 
்‌ நிச்‌. தவிட்டால்‌ நு. சண்டி சாளில்‌ கட்டி 
/டு்னார்சன்‌ ) பால ச்சை இழு சிசாவ்‌ 


பி சக்சலும்‌ 


























பானணச 


பாட்டாகிசானே எவ ணைரிப்பக்சம்‌ போலிஸ்‌ 
புனிகளாவ்‌ தால காட்ட முடியவில்லை 7 
குற்றி ஐம்பது மைதூக்கு ஒருபாகம்‌ கூடக்‌ 
இடையாது.  அறுக்காச சர்திக்‌ கும்பி 
யில்லை; இடிகச்காச போலீஸ்‌ ஸ்டெெகநண்‌ 
இங்லை. வானா சேலோ எண்ணால்‌ சிம்ம 
ஸ்வ்ப்பனம்‌ சம்‌ போலீஸ்‌ யானைகளுக்கு!" 
சரி, நீங்கள்‌ இணதியெல்லாம்‌. செய்து 
என்ன சாதித்‌ து வட்டீர்கள்‌ !!' 
இரு ஷ்ண ரு மாரியின்‌ நுகம்‌ ௫௬௪ த. 
இதுவபை ஒருவரும்‌ வளை இச்சக்‌ 
செள்ன்‌ ேசேட்டறிக ல. எல்லோரும்‌ அவன்‌ 
முன்னேர்பாட்டையும்‌, போலிஸ்‌ படையை 
மூறியமச்ச வீசி செயன்களையம்‌ போற்றி 
ஞர்களே தனி, இப்படி விகயத்சைச்‌ 
கடர்க்து சவணிக்கல்‌வ்லை. 
அனனுடைய கேள்விக்கு அவளால்‌ 
ேசசாக ஒன்றும்‌ ப௫ில்‌ சொல்ல முடியாமற்‌ 
போகவே, **என்ண மிண்டர்‌ சாரங்கண, 
ரீம்கன்கூட இப்யழுக்‌ சேட்டுறீர்களே? 
அதற்குள்‌ என்ன மூடியும்‌? இப்போது 
சடப்பசெல்லாம்‌ ஜனங்களை சி சயார்‌ செய்‌ 
சற்காசத்சானே? சம்‌ ஜனங்சளாகரு 
ட்ட்டும்‌ போலீஸ்காரர்கள்‌ கடவுளின்‌ இரு 
அதைசாம்‌ இல்லை எண்பது செெரிச்து 
விட்டால்‌, இர்சு பிரிட்டிஷ்சாரர்களை ஓ 
கமாளில்‌ விரட்டி அடித்துவிட மாட்டார்‌ 
சனா!!! என்றான்‌... 
ப காஸ்சவக்கான்‌ ; பர்தப்‌ புதிநி அவர்‌ 
கணக்கு அர துவ்ட்டால்‌ ஒரு சான்ஸ்‌, 
அஸா சானளில்‌ கூண்டோடு சைவாசி 
மச்சிப்‌ பிரிட்டி க்காசர்களா த 
தாசத்திவீடலாம்‌. னால்‌ இச்சு 





விகநயசதிசை ஈம்‌ எழு லஷஷம்‌ ்ராமங்களி 
விருக்கும்‌ மடையர்கள்‌ மண்டைகளில்‌ ஏற்று 
வதற்கு எத்தணை ஈானாகும்‌ ெெளியமா 7 
அசைவிடச்‌ சலபமாண பவே, சே 
பிசிட்டிஷ்காரர்களுடன்‌ கேருக்கு கேர்‌ 
மின்றுயுச் சம்‌ செய்வதுதான்‌ என்று எனக 
குச்‌ சோன்றுகிறது. சாம்‌ அதம்குசி 
தயாசா? வெற்றி பபசுகோமோ 7? வீணாக 
உணர்சிடிப்‌ பெருக்கில்‌ பெரிய காரிய தில்‌ 
இழக்க விட்டு, பிதகு எமாச்து போவ இவ்‌ 
பிரயோசனமில்லை. செய்வதைச்‌ இர 
துலோடிச்‌.சுர்‌ செய்யவேண்டும்‌; ஈம்‌ பலம்‌ 
சமக்சு.ச்‌ தெரியவேண்டும்‌ ; அசைவிட 
முகி்யமானது சம்முடைக பலஹீன ச்சை 
சாம்‌ உணர்வசித!'" என்றான்‌ சாரங்கள்‌. 

கருஷ்ணகுமாசி எறிது சோம்‌ பதில்‌ 
பேசவே யிவ்ரீல, னாக சாரங்கனுடைய 
வாசத்தில்‌ உண்மையிருக்கத சென்பசை 
அலன்‌ உணர்ச தான. 

ய தது சரி, சாண்‌ இப்போது என்ண 
செய்கி து * எண்ணை மேதாவி என்து 
நினைத்‌ தச்‌ கொண்டிருக்கும்‌ தூற்றுச்‌ 
கண்சகசான பேசிடம்‌ காண ஒரு மசா 
முட்டாள்‌. ௮ன வழியை பின்‌ பற்று 
நிர்கன்‌. இதில்‌ தோல்விதான்‌ கிர்சயம்‌. 
பிசிட்டிஷ்காசர்களின்‌ காலில்‌ விழுச்து 
மன்ணிப்புக்‌ கேட்டு உயிர்‌ பிழையுங்கள்‌ " 
என்று சொரல்கட்டுமார்‌ அ சற்குப்புறம்‌ 
சான்‌ தற்கொலை செய்து வசானவதா; 
அல்லது என்‌ உபதேச திதைப்‌ பின பற்தி 
மரனும்‌ சாணகறி கடைவ சா 71 என்து 
தூக்கம்‌ சசோயச் ச குசவில்‌ சேட்டான்‌ . 

சாசங்களுூக்கு ச திரியா ச்ல்கடமாக இரு 
தது. சான்‌ எதோ ஒரு விஷயத்தின்‌ 
இணன்னெரு பக்க த்தையும்‌ எழுத்து வாநுத்த 
தற்காக இப்படி குயுக்‌ கி மெல்லாம்‌ சொல்‌ 
இருயே 7 மான்‌ சொல்வதைச்‌ சேன: 
கடக்கே பெரிய லவர்‌ ஒருவர்‌ ஈிைையி 
விருச் து தட்பி வர்கிருக்கிளுசாம்‌ ; மற்றும்‌ 
வர்‌ அண்டர்‌ பிரவண்டி ன மும்ம சமாக 
ஈபெட்டிருக்கிறார்கன. அவர்களைக்‌ கவர்‌, 
ஆவோட௫ப்போம்‌. அசற்கு ரீ வச வேண 
டாம்‌. சான்‌ போய்விட்டு ஒரு வாசத்தில்‌ 
வர்னு விகே தன்‌. எவ்லாம்‌ சல்லபடியாக 
இருச்‌ சால்‌ இ௩சேகயே சர்தத்து சேமி 
பெகொண்டு ௪டக்க வேண்டியதைக்‌ க்வ்யார்க்க 
வசம்‌ ரி* 

இருஷ்ணகுமாரி, '* கானும்‌ வருவேண்‌ 
எண்று பிழூலாதம்‌ செய்வானோ எண்று 
சசாய்கன்‌ பயர்சான்‌. ஆனால்‌ அல்சோ, 
ப சசி, அப்படியே செய்யலாம்‌!" என்று 
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என்றான. 
1] 


சொல்லிலிட்டசள்‌. இது அவனுக்‌ கஜ 
ஆச்சரியச்சை -- என்‌, எமாற்துத்தைகி 
கூடத்‌ தாகத. 

இசண்டு சாளைக்குப்‌ பிதரு சாரதிகள்‌ 
செண்ட்ரல்‌ ஸ்டடேஷனிலிருஈது பம்பாய்‌ 
குப்‌ போகும்‌ ரயிலில்‌ எறி சின்னான்‌. 
மூன்றாவது வகுப்பு உண்டி சாண. அறிக்கி 
கூட்டம்‌ இல்ரல, னதும்‌ அதில்‌ வருபவ 
களின்‌ எத்தணை பேர்‌ வரி. ஜூ. டூசுசாச 
களாக இருப்பார்கள்‌ என்று சாரங்கள்‌ 
கணக்ருப்‌ போட்டுக்‌ கொண்டிருர்‌ சான. 

இசோ, தாடி வைச்‌துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
கரு சண ஒர்‌ ஆசாமி, லண ஸசுயிகி 
முட்டையம்‌ இரவில, நுடிச்சுமிலிலை. இ 
ஹக்கென்ன வேலை இருக்கப்‌ போடறது 
பம்பாயில்‌ 7 இவனிடம்‌ சொஞ்சம்‌ ஜா 
தஇரசையாகவே இருக்க வேண்டும. இதே! 
உட்கார்ச்‌ த கொண்டிருச்இருளண, அப்பாவி 
மாதிரி ஒருவன்‌, கிஜமாகவே இக 
அப்பாவியா, அவ்ல.து வரி. ஐ. மு, வேவூமா 
இது என்ன பம்ளா"வில்‌ இருப்பர்‌ சிற 
மாககே ஸ்இரீதாண, அவ்வ து ஒறி. ஜயா 
கரண்‌ சாண்‌......” 





































அதற்குள்‌ ரயில்‌ கூதி விட்டது... 
ஐயையோ! இதென்ன, தாடிக்கார ட்‌ 
மளவென்று இற்கு! யவ்வவா போசிரறார்‌ 
பச்சா" ஸ்இிரிடம்‌ அலா சன்றாகப்‌ யார்‌ 
பதற்காக மூட்டாக்கைக்கூட எடு திதுவிட்‌ 
டானே ! அச்சு அப்பாவி" மனுயதா சார 
சண்‌ போட்டிறார்‌ சு படுகிகையை சாஸ ஈ 
காச சகர்சஇிவிடங்‌ அனருடைய படுக 
௬கய யல்லவா விரித்‌து விட்டார்‌ ? 

சன்‌ துப்பறியும்‌ இதமையைப்‌ பற்தி 
கினைச்கும்போது சாரங்கனுக்குச்‌ சரிப்‌ 
ர்த்து. சன்‌ இட த்நில்‌ பபாய்‌ உட்காச்ச த 
சொண்டான்‌.. பாவம்‌, பக்கத்தில்‌ உட 
காச்ர்‌ தா சுிகாண்டிருத பசச்வ்ஙி ஸ்‌இரீ கரு 
இரண்டாம்‌. வரப்பு டிக்கெட்‌ எடைக்‌ 
வில்லை போலிருக்கிறது ! மூண்றாம்‌ வகு 
பில்‌ பீரயாணம்‌ செய்வது இதுதான நு ச 
சடையா யிருக்க வேண்டிம்‌, அவ்வள 
ரமப்பட்டாள்‌ உட்காருவ சற்ளும்‌, சாமான 
களை வைச்‌.துச்‌ கொள்வதற்கும்‌. 

** இரு மூருமு ஈபிகம்‌ ஜராம்ஜ$ம 13மாரற்கர ? 
(ரீல்கணும்‌ பம்பா ய்ஃ்குப்‌ போக்‌ 
கனா?!) என்ற குரலைக்‌ சேட்டு இல்‌ 
கிட்டான்‌ சாசங்கண்‌ , 

அப்பொழுது. சான்‌ அவனுக்குக்‌ இருக 
குமாரி என்‌ இரச சனை கானாய்ப்‌ பேோனில 
கசரர்சன்‌. கையில்‌ சிக்கவில்லை என்பது 
செசிர் சது ! (2தாடரும்‌ 


(சேஸ்ற வாரத்‌ தோடர்ர்சி) 


இர்மலாவுக்குர்‌ சத்‌ இியகுரர்‌ ச்‌. நியை 
பேசச்‌ சச்திக்கள்‌ எற்று அச்சமாக த்தான்‌ 
இருக்‌ சது. பவ தடை அன்னு க்கு அவனைச்‌ 
சர இக்கசி சந்தர்ப்பம்‌ வாய்‌ சத,த- அப்சிபாழு 
செல்லாம்‌ கூர்த்து அவளைப்‌ பராச்காதது 
போலச்‌ சென்றுவிடுவான்‌. ௮ சனல்‌ அவனே 
அவனைச்‌ சர்திக்காமன்‌ இருக்கச்‌ தன்னால்‌ 
முடிர்‌ ச வளாயிவ்‌ ருயண்று ஸா தான்‌. 


இணவ களை பவெல்ரம்‌. யோசித தவச 


பல சர்ெெகக்களடார லீலாேெல்வைச்‌ 
செெடிச்‌ சென்றான்‌ ராராமலவா. சீலா சேசவி 


அலவணாடைய உபசத்தியாயினியாசலின்‌ அல 
ளிடம்‌ நிர்மலா மனம்‌ வீட்டுப்‌ பேச மூடியும்‌. 


டாக்டர்‌ லீலா இவவ வார்டில்‌ இருச 
தாள்‌. நிர்மலா அவளிடம்‌ சென்று, '* உங்க 
ளிடம்‌ ஒன்று பேச வெண்டும்‌ 1! என்றான்‌. 
னீவர, 1* இ௫ேசோச வரது வட்ட 11 எண்று 
்சான்லிம்‌ கொண்று கூடவே செம்பிறுன்‌ 
அதற்குள்‌ ஒரு செ ஈயாணி, 1 யாகிடாீ ருடர்‌ சதி 
எப்போ வருவார்‌? எண்று சேட்டான்‌. 
ண்‌ வருவாச [1 எண்று புண்ருதறு ன்தூடண்‌ பறி 
வளி தவிட்டு. ச்ச்மலாவடன்‌ பிக 


- செகொண்டே வெளியே வர்சான்‌ லீலா. 


விஃ்‌' 





ம என்ன, அர்ச டாக்டர்‌ மூர்த்திக்கு அன்‌ 


வனனவு ம௫மை! ௪௬ பார்த்தாலும்‌ அலா 
புகழாகலே இருக்கறதே!!! என்று சொல்‌ 
விச்‌ எரித்தான்‌ கிர்மலா. 

ப மாம்‌, அவர்‌ மூர்த்தி எறியசானாலும்‌ 
சர்ச்ச பெரியது. இரத எமை ஜூன்‌ கள்‌ 
அவசை சற்குண மூர்தி இ" என்கிறார்கள்‌.” 

இத என்ன புதுமை! அவரவர்‌ அவ 
ருக்ருச்‌ சோன்றிய பெயர இவ சா தது 

ப சாங்க ளெல்லாம்கடட ஒரு பெயர்‌ வைத 
திருக்கரம்‌, சாமர்த்திய கூரர்ச்ி என்று. 
அவரிடம்‌ வேலை செய்தால்‌ நீயும்‌ அப்படியே 
அுவிடுவாய்‌,"" 

॥ தமாம்‌, அதுதான்‌ சான்‌ சேட்சு வாத 
தம்‌" என்து சன்‌ விருப்ப ௪.௪ செரி 
விச்‌ சான்‌ கிர்மலா. 

இருவரும்‌ ப்பள்கசகொண்டே சிண 
ஸ்௰ந்ய கண ம.துபடியும்‌ ஞாபகப்பக சதி 
விட்டு வீட்டுக்குச்‌ சளம்பினன்‌ நிர்மலா. 
அவன்‌ செண்றுதும்‌ லிவா மும்‌ சிஇகிகு ஒரு 
சடி சம்‌ எமுதி அனுப்பினாள்‌ . 


்‌ ம்‌] ௬ 
ர்த்தி ஜலீலாவின்‌ கழிதுசை அவ 
தூடண்‌ பிரித்துப்‌ படித்தான்‌. அவச 





அதுத்தமா 


தின்‌ வீட்டில்‌ ஈடக்கும்‌ ஒறு சேரர்‌ விருர்‌ 
அக்கு அமை ச் இருக்கான்‌ சிர்மலச. கடைம 
யின்‌, (1௨௫ பெண்‌ உக்களிடம்‌ கோலை பழக 
விரும்புகிறான்‌ , மிவ்கு புச்இிசாலி, இரச 
ய்ருகதம்‌ சாஜி சானியிகேயே நு சலில்‌ றி 
ப்ருக்இிருள்‌. நீங்கள்‌. செறிச்து கொள்ள 
செண்டியகள்‌ சாண்‌, எணக்கு அவ்ள்‌ ஸ்ிகவும்‌ 
ெெண்டியகள்‌ !!" எண்றும்‌ எழுதயிறுக் கான . 
ரார்த்தி உடனே பதில்‌ எழுதி அணுப்பி 
௰ிட்டான்‌. அகில்‌, ன உனகிறுப்‌ பிடிச்சால்‌ 
எணக்கும்‌ பிடிசுகும்‌. அவளும்‌ மதநீர்‌ 
ல்ரு தக்கு உருவான்‌ என்று சம்பு்‌்‌ொ றன்‌ !* 
எனறு எழுதியினார சான்‌. 
- ஜூரித்தீ அன்று மாலை லீலா வீட்டுக்குச்‌ 


சசன்தபோது அவனைச்‌. சலீர மூண்று, 


பண்களும்‌ இசண்டு லாலிபர்கஹம்‌ வர்‌ 
இருஈ்தாச்கள்‌. பாவ ஒரு பெண்‌ கிர்மலா. 
மற்றொரு பெண்‌ பதமா. குன்றா 
எபெண்சான்‌ அவனும்கசு யாசெண்று செறிய 
வலை, அலள்பார்ப்பசற்கு வெகு சுூட்டிகை 
யாகவும்‌ சிரிச தச ரிச்‌ அப்‌ பேன்சி சொண் 
ம்‌ இருர்சான்‌. அயன்‌ சாண்‌ லீவா எழு ய 
பெண்ணாக்கும்‌ என்று நினைத்‌ துக்‌ கொண்‌ 
டான்‌ கூர்த்தி, அரச இரண்டு வாவிபச்‌ 
கணம்‌ முர்த்இக்குச்‌ செரிச்சுவர்களே. 


ஒருவர்‌ பசமாளின்‌ கணவர்‌, இண்‌ வச 


லீலா செவியின்‌ 
கண்ணர்‌ சாம்உா தி, 
அவ்ர்‌ என்சேவோஸாச 
யும்‌ தெதரீருக்கு 
அம்மு ச்தசார்‌. 
செசுகீர்‌, இத 
ண்டி அருந்திக்‌ 
| சகொகண்மேடு. எவ 
கோரும்‌ பேரக்‌ 
செகொண்டிருர்‌ 
சசர்கள்‌. பதிமா 
்ன்‌ கணவர்‌, 
*மூர்சுதி, உண்‌ 
கசைகள்‌ எதா 
வது செசால்‌ 
கேண *! என்றார்‌. 
ரர்‌ த்தியம்சொன்‌ 
னன்‌. என்பி 
ரும்‌ விமுகச்து 
விருர்து வ்ரித 
சீசர்சன்‌. ௧௬௮௪ 
சிசாவ்தூம்போது 
அவன்‌ நுகம்‌ ஒரு 
புதிய ஒளியுடன்‌ 
பிசசாி த்தது. 
அவண்‌ இரிப்பே 
ரு ச௪ணி வகை. நிர்மலா ஸ்தம்பித்து 
வனா பார்த்தே யில்லை, 

சதறுண்டி, சேரச்‌ முடிச்ச தும்‌ எல்லோ 
ரம்‌ டெனண்னிண்‌ தடக்‌ செளம்பினார்கன்‌. 
வ்வாவம்‌ ரூர்ச்கியம்‌ மட்டும்‌ பொகவில்ரில. 


கிர்மலாவும்‌ சால்‌ சுரக்கச்‌ கொண்‌ 
டூருபபசாரக கூறி நினது விட்டாள்‌. 
உண்மைச்‌ காரணம்‌ என்னோ மவன்‌ 


மனதிலிருந்த அசை நிதைேறுமா என்பது 
சாண்‌, வ்வாவக்காகப்‌ பராறதுமையாகக்‌ காதி 
துக்ெசொண் டிரார்சான்‌. லீலாவோ பல 
அதுன்வசாட்ன்‌ கிம்கயும்‌ இங்கயும்‌ 
இரிச திண்‌ முராாசான்‌.  அிர்மலாகம்‌ 
கூச்ச தியம்‌ சணிமையில்‌ விடப்பட்டனர்‌. 

கிர்மலா சானே பேசுவோமா என்றது 
கவோ த்தான்‌. ரெணவ்‌ சைரியம்‌ வரவில்லை. 
தர்‌ சிதி அலன்‌ இருப்பசை அதிர்‌ சவறு வே 
காணப்படலிவைை. மே பசி ர மல்‌ ஏதோ 
யோசனை செய்கு கொண்டிருக்‌ சான்‌. 

* சளி, சேட்டுத்சகான்‌ பார்ப்பொமேே 17" 
என்று மனசைத்‌ இடப்பம் சிக்‌ கொண்மு 
பேச வாயெழுத்தாள்‌ கிர்மலா.. ஈர எழ 


வில்லை. கொளுசம்‌ சமாளிச்‌ துக்‌ கொண்டு 
பசிப்‌ பிசய ச சணிப்பத ற்குள்‌ ரூர்‌ திதி 


எழுது டெனண்ணிஸ்‌ கோர்ட்டை சொக்கி 


ப்பர்‌ 


ஈடக்கலானன்‌.  சிர்மலா சற்று சோம்‌ 
அக்கேயே உட்கார்ர்இருக்தாள்‌. பிறகு 
சானும்‌ விளையாட்டைக்‌ சளிக்கு அக்க 
ெசண்றாள்‌ . 
அக்கு வீவாவ்இியும்‌ வச்சான்‌, என்ன 
கர்ததி, என்‌ மெளனம்‌ 7" என்றாள்‌. 

॥ பின்னே என்ன செய்ய? புத்திசாலி 
யாகப்‌ பேசுபவள்‌ நீ ஒருத்திதான்‌. நீதான்‌ 
எக்கேயோ சுற்திக்கொண் டிருகக்ளுமே !” 

வீலா சலசல (செலன்று சிரி தான்‌ 

கிர்மலாவுக்கு சருக்கெண்றது. சன்‌ சுய 
மரியாசைக்கு ஒரு சாட்டை அடி கிடைச்ச 


சாசேே எண்ணினனள்‌ )/ பொருமிஞன்‌. 
“என்ன மண்ணட காவம்‌!!*" என்று 
க்னைத தக்‌ கொண்டாள்‌. அவரா டைய 


பழைய அருவருப்பெல்லாம்‌ திரும்பிவர ௪.௪. 
அப்போது லீலா, !! இ௫சேசோ பார்‌, மூர்த்தி! 
நிர்மலா ஒரு புத்திசாலியான பெண்‌, 
இலகளைப்‌ பற்றித்தான்‌ உணக்கு எழுதியிரு 
சேண்‌. நிர்மலா; இவர்சாண்‌ பாக்டரி 
மூட்ச்தி 1 என்று அதிருசப்படு ச்‌ ஞெள்‌. 

ருர்திகியின்‌ ரகம்‌ மாறிவிட்டது. 
* கரங்கள்‌ நூன்பே சாறு ச இருக்கிம்றும்‌ 1! 
என்றான்‌. அறுக்கமாக, 

இமாம்‌, இவர சான்‌ அம்மாவின்‌ 
டசகடச!!" என்று சொொக்னவி மிவசாகசி 
ச்ரிசசான்‌ கிர்மலா. அவன்‌ முகம்‌ சிலர்‌ ௪.௫. 


லீலா இருவர்‌ முகத்தையும்‌ சுவிச்‌ 


சான்‌. கூர்‌ ச.இி சல்கோசப்படுன சாய்‌ கிணை த 
அக்கொண்டு சனியாக விட்டால்‌. சரியாகி 
விடமும்‌ என்று சோபோய்விட்டான்‌. இருவருக்கும்‌ 





விரி 


ஜலீலா போனது மிகவும்‌ கஷ்டமாய்‌ இரு 
சத. பேசாமல்‌ மெனனமாக இரு தார்கள்‌. 
கிர்மலா எதோ யோர்‌ துச்‌ கொண்‌ 
டிருக்சான்‌.  "எணக்கும்‌ புத்தி உண்டு 
என்ன காண்பிககி்‌ேென்‌ 1" என்று அவன்‌ 
சல்கல்பம்‌ பண்ணிக்‌ செொண்டாள்‌. 

குர்தி அவன்‌ பக்கம்‌ இரும்பிணான்‌ 

॥ ரீ நூ.சலில்‌ ச சேதினயா 7"! 

॥நீயாம்‌ 8! விலைக்கு வாக்கு ற்போல!”" 
என்௮ முணுருணுச் சான்‌ கிரமவா. 

1: என்ன சொன்னாய்‌ 77" 

1 ஒன்றுமிகலை)  அசாவது 
என்தன்‌ 1! 

(சனி? என்று சவயை ஆட்டு விட்டு, 
டென்னிஸ்‌ ஆடுபவர்களைக கவணிக்க 
வானான்‌ மூர்‌த்இ, நிர்மலா சற்று சரியத்‌ 
தடண்‌, 11 லீலா சொன்னனா 7! என்றூ 
சேட்டான்‌ . 

8 நஸண்டமா 

கிரமலா விடவா, 4 நுப்யடியாணல்‌, 
உங்க க்குசி மெசனகளியப்‌ படிமா 77" எண்று 
மதூம்‌ கேட்டான்‌ . 

அ,சற்குப்‌ பதில்‌ கூறாமல்‌ அலவசைசி சிற்று 


ஆமாம்‌ * 


பூசாம்‌ கூர்ர்து கலணித்சான்‌. கூர்த்த. 
நிர்மலா சால களிழ்ர்சான்‌. மது சுணம்‌ 


ருரர் த்தி ஆபெலாசலை உற்சாகப்‌ படுத்திக்‌ 
கொண்டிருர் கான்‌. உரத்த குரலில்‌ பமா 
வைச்‌ தாண்டிரன்‌. வீலவாவின்‌ கணவரை 
மச்றண்‌. 

திர்மலாவினுவ்‌ அலன்‌ கவன தத்‌ சன்‌ 
வசப்படுத்த முடியவில்ல,  இமொண்றூ 
அவளுக்கு ஞானமணி சொன்னது ஞாபகம்‌ 
வரச, சலன்‌ பெண்ணீடத்திவல்‌ அல 
ஹ்க்ரு உயிர்‌ எண்று. 

1। ஞாண மணி அவளைப்‌ பததி எப்‌ 
பொதும்‌ பேசிக்‌ கொண்டே யிருப்பாளன . 
உங்கள்‌ பெண்ணின்‌ பெயர்‌ என்ன?!” 
என்து பேச்சை ோம்பிதி சான்‌. 

மூர்திகி இரும்ப்னான்‌. பதில்‌ சொல்தூவ 
சற்கு மூன்‌ ஒரு கணம்‌ சயக்இளான்‌. பிதர, 
என்‌, சானமணி பெயர்‌ செசொலங்ல 
ல்ல்லையா 777 எண்ணான. அவன்‌ உதடுகளில்‌ 
ஒரு கேனிப்‌ புன்னகை மின்னல்‌ போவ 
சொன்றி மறைச்சு. 

கிர்மலா காசிக்‌ கழுது கொண்‌ 
டசன்‌. மறுபடியும்‌ சீற்ற அணிர்சதுடன்‌, 
மடக த கன்‌ பைவ யிண்‌ பயை மாத்ிசம்‌ 
நான்‌ சொண்றசளன்‌ 1" வஎண்றுள்‌. 

மூர்த்தியின்‌ நுகததில்‌ வே சனையின்‌ 
குறிகள்‌ செண்பட்டன.  கிர்மலா சற்றுச்‌ 
சச்சோஷ்மே அடைர்தான்‌. 


அனன்‌ பெயர்‌ ஜயம்‌!” என்றான்‌ 
ரூர்‌ தீதி. 

1 எவ்வனவு பொருத்தும்‌ ! சாச்தமும்‌ 
சத்தியமும்‌ சேர்ர்தால்‌ ஜீயர்‌ சாடேனே 
வினையம்‌!!* 

** எனக்குக்‌ சவிதா சக்தி கிடையாது ! 
என்று சட்டென்று சொன்னான்‌ நூர்ச்இ. 
முகத்தில்‌ அடிச்சாற்போல்‌ இருச்சுது 
திர்மலாவுக்கு. அவன்‌ பொறுமையை 
இழக சான, 

॥ என்னைப்‌ புகழ்ஙிறீச்களா 71" 

* எப்படி, வேண்முமானணனும்‌ எடுத்துக்‌ 
கொள்‌” எண்ணும்‌ பாவனையில்‌ மூர்த்தி 
தோளைக்‌ குவம்கினுன்‌ 1) கையை விரித்‌ 
சாண்ட முகத்தைச்‌ சனித்துகி கொண்டு 
உசட்டைப்‌ பி.துக்கினன்‌. 

இரச மெளனச்‌ சாட்ணை அடி சற்று பல 
மாகவே விழுர்கது, திச்மவாவின்‌ கோபம்‌ 
தலைக்‌ கேதியது.. அவண்‌ சன்னை அவமரி 
யாசையாக ஈட, த்தின தாகவே கருதி 
சன்‌. சட்டென்று எழு* து லீலாவிடம்‌ 
சென்று தலைவலி எண்று சாக்குச்‌ சொல்லி 
வீட்டு விடை பெற்றுக்‌ கொண்டாள்‌ , 

இரண்டு மாதக்கள்‌ கழிச்சன. கிர்மலா 
ஸீன்‌ மனதில்‌ மூர்ச்கிு செய்கு காயம்‌ 
பச்சையாகவே இருக்கது. அவ்வப்போது 
நினது மணசிர சனையான்‌ அசைக்‌ தோண்டி 
ஆருமன்‌ வனர்றீது வர்தன்‌ அவன்‌. அவள்‌ 
உடம்பில்‌ ஒவ்வொரு சாம்பும்‌ பழிக்குப்‌ பழி 
வாாக்கத்‌ அடிச்துச்கொண்டிருச்சது. 
அவன்‌ சகப்பணாரும்‌ அவ்வப்போது சன்று 
அணுசாப மொழிகளால்‌ அவனது சகொோப 
அணதூக்குச்‌ தாபம்‌ போட்டு வரதார்‌. 

பார்வ அம்மாள்‌ சன்‌ பண்ணைக்‌ 
கூர்க்து கவணித்து வச்தாள்‌. கடைரயில்‌ 
ஒரு சான்‌ அவனைக்‌ கூப்பிட்டு அவளுக்குப்‌ 
புத்திமதி கூறிஞன்‌. 

॥திரமலா, மயா படிச்சு பெண்‌, கான்‌ 
படிக்காசு பழைய காத்து கூடம்‌. ணா 
லம்‌ சான்‌ அணுபக்சாவி, ஒன்று சொல்றது 
கிம்தன்‌, சேன்‌, நீ என்‌ இயற்கைக்கு 
ஸ்ோதமாகப்‌ போசப்‌ பார்க்கிறாய்‌ 7 
உங்கள்‌ காலம்‌ சேவேேற, எங்கள்‌ காலம்‌ 
சகேசே! உக்கள்‌ காலத்தில்‌ நீங்களே சான்‌ 
சமாணித்‌ தக்கொன்ன வேண்டும்‌. அண்பை 
அண்பினாக கான்‌. இடைய முடியும்‌. இயற்‌ 
கைக்குப்‌ பணிச்‌ து சட. இவ்லாவிட்டால்‌ 
மனதை அடக்கு. உன்‌ சொழில்‌ உனக்கு 
சர்ச சாளும்‌ சாக்தி அளிக்கும்‌."” 

தன்‌ சாயின்‌ மொழிகள்‌ அனைத்தும்‌ 
லாஸ் சலம்‌ என்று இிடுசொன்று அப்பொழுது 


ர்‌ு 


தான்‌ கெளிச்சமாவிற்று சிர்மலாவுக்கு 
அம்மாவின்‌ இக்ண்ய இ ரஷ்‌ டி சா ன்‌ 
என்ன 1 இவளா படிச்சாச குடம்‌? விே 
க.சிஇன்‌ ஈெகொமல்லவா 7 

திச்மலா சன்‌ சாயின்‌ மடியில்‌ படுக. 
கொண்டு விம்மி விம்சி அழுதாள்‌. 


02 சமயத்தில்‌ மூர்த்தியின்‌ வாழ்க்‌ 
கைச்‌ சகடமூம்‌ காடிராாடான பாசையில்‌ 
சென்று கொண்டிரு சத. அவன்‌ பெண்‌ 
ஜயாவக்கு எசோ ஜுரம்‌ கண்டது, அணால்‌ 
இருொன்று அவ்வளவு விபரீதமாக நூளை 
ஜுாாரமாகச மாற கேெண்டுமார்‌ 

பண சனச ஜலமாச செலயழித் சாண்‌ 
மூர்த்தி. சர்ஸுஈகளை அமர்‌ ச்தினான்‌. ஜும்‌ 
மட்டும்‌ குறையவில்லை. சாளூம்கு உன 
அதிகரித்‌ துக்‌ கொண்டே கரதத. மரு 


தினால்‌ ஆவது இனி ஒன்றுமில்லை என்று 


அவ்ன்‌ மணஇக்‌ பட்டது. குழர்சதை கேட்‌ 
பகைக்‌ கொற்ப்பச்த றாக மருந்து வன்று 
அறிக்சான்‌. அவண்‌. ஆணல்‌ சுழர்சை 
சகேட்பனசக்‌ கொடுக்க யாரால்‌ நூடியும்‌ ! 

॥ சார்சம்மாலவைக்‌ கொண்டு வா!!! 
ந துகான்‌ அலன்‌ சதா மசேட்மிக்கொண் 
டிரு ௪ உோ வேண்டுகோள்‌ 

அவண்‌ என்ன செய்வான்‌, பாவம்‌! 
தவியாய்‌ சவிச்சான்‌. முூனண்ணெரு சான்‌ 
தான்‌ செய்த ருட்டாள்‌ சன சுதை தினை த்‌ 
துச்‌ சண்ணைச்‌ சபித்துக்‌ ிகாண்டான்‌. 

ஒரு சான்‌ ஐயா மோேஜைமேல்‌ இருக்க 
சாக்சாவின்‌ போட்டோவைப்‌ பார்த்து, 
உ இது யார்‌, அப்பா 7?" என்று கேட்டாள்‌. 

4௮௮ உண்‌ அம்மாடா, கண்ணு!!! 

- அவள்‌ எங்கே இப்போ 717 


எ சாமி அழைச்ண்டு போயிட்டார்‌! 
அம்மா 7?* 
எரப்பகன்றா இக்கே வரவே மாட்‌ 
டானா 7?" 


4 மாட்டாம்மா 177 

'சொண்டையை அடைச்சு மூர்‌ ச்இக்கு. 

சாண்‌ இவ்வாறு அவளுச்ருச்‌ சொன்ன து 
மடச்சனம்‌ என்று இப்போது மூர்த்திக்கு ச 
சோன்றிற்று. செற்தியில்‌ குட்டிக்‌ கொண்‌ 
டான்‌. மனசை சொர்து கொண்டான்‌. 

* அப்பா!!" என்ற ரூழர்தையின்‌ குசல்‌ 
அவனைச்‌ சிர தனையி விருர்‌.து எழுப்பியது. 

* எண்டாமமா !*" 

11 சாச் சம்மா கும்க்கமாட்டே 711 


கண்களை மிரள மிரன விழித்‌ சான்‌ ஜயா. 
ஐன்னியில்‌ எேேதோ பிசற்றினன. 

மூர்த்தி லீவலாதேவியிடம்‌ இடிளுண்‌, 
அளை அனழத்து வந்தான்‌, ** இசோ 
சாச்‌,சம்மா : 11 என்சு அவளைக்‌ காட்டினான்‌ 
குழர்சைக்கு. ருழர்டை அரசக்‌ சகுழப்பதி 
இதும்‌ தலயை அசைத்து. 

1 இக்வே, பொய்‌ சொல்ேே அப்பா 1- 
லீலா மாமி!" 

அசெெமாதிரி, 1 நீ பாட்டி 14 நீ மணி]! 
எண்று சண்‌ பாட்டுயையும்‌ ஞான மணியை 
யும்‌ அனுப்பிவிட்டான்‌ அவள்‌. தனக்கு 
அழறிருசு ஸ்வ்லா, அம்மாவைச்‌ சேட்டான்‌, 
காமாக்‌ அம்மான்‌ இசை ஒரு அர்க்குதி 
யாகே சரா தினாள்‌ . அவள்‌ வயிதா பூ 
சென்றது. எண்‌ வயிற்றில்‌ பாலை 
வாசம்மா, சாரதா!!! என்று மருமகனை 
வேண்டிக்‌ கொண்டான்‌. . 

ஐயம்‌ படுச்சுப்‌ பத்து சாட்களாகி 
விட்டன. ஒரு வாரமாக த்‌ தாக்கவே யில்லை. 
அன்றும்‌ தாக்காலிீட்டால்‌ அவள்‌ பிழைப்‌ 
பேச, அர்லவபம்‌ என்று அதிர் சான்‌ டாச்டர்‌ 
கூர்க்‌. சாச்தகாலின்‌ படத்தின்‌ அருகில்‌ 
சென்று, (சார்ச்‌, அவளையாவது எனக்கு 
விட்டு ௮ை!!? என்று கசறினான்‌. 

குழர்சசை வாய்‌ ஒயாமல்‌ ௮ சேனவி 
ய த்சான்‌ சேட்டான்‌. தூர்த்தி மனதைக்‌ 
கவ்லாக்க்க்‌ கொண்டான்‌. அலைகளின்‌ 
தசையில்‌ சார்தியைத்‌ சேடினன்‌. சீரு 
இச ச்நின்‌ மணவில்‌ கிம்மஇியை ஈாடினாண்‌. 


நிர்மலா ஞான மணர்யின்‌ குலம்‌ ரூர்திதி 
யிண்‌ வீட்டு விஷடககளை அதிர்சான்‌. அல 
ளுக்கு ஜயாலைப்‌ பார்க்க வேண்டு மென்று 
ஒர அசை தோன்றிற்று, ணவ அவண்‌ 
வ்ட்முக்குப்‌ போகம்‌ கூசிசப்பட்டான்‌. 
கடைகியிவ்‌ ஆீைசயே ெெள்றி பெபெற்துத. 


*டாக்டர்‌ மூர்த்தி நுருக்கிுசா ?!! 
கதவைத்‌ இறாத காமாகதி அம்மான்‌, 


1॥ யாசம்மா நீர? என்று கேட்டான்‌, 

கிச்மலா தன்னை அறிமுகப்‌ படுத்திக்‌ 
கொண்டு, குழரசையைப்‌ பம்திக்‌ கண்ணிர்‌ 
வடு ச சான. 

நிர்மலா குழாயின்‌ அருகில்‌ 
உட்காம்ரிதான்‌. ஐயா சண்ணைத்‌ 
எயாச்‌, அது 7!" எண்று சேட்டான்‌. 
முகத்தில்‌ புண்ருறு ௨ல்‌ சலழ்ச்‌ ௪.து. மக்கன்‌ 
று சண்சன்‌ கள! மெ 5 தன ॥॥ சாகி 
நம்மா!!!" எண்று சுழர்தை அவதுடன்‌ 
சன்‌ சின்னஞ்‌ சிறு காக்களை ரீட்டினான்‌ . 


சென்று 
இத்து, 
வாடின 


பிபி 


மெதுவாகக்‌ . குழச்சையைப்‌ 


கிர்மலானின்‌ சண்சனிக்‌ கீர்‌ ௪.தும்பிய த. 
அலளால்‌ பேச முடியவிக்கே, சண்‌ கை 
சளால்‌ ஜயானைச்‌ தழுவிக்‌ கொண்டாள்‌. 
* ஜயம்மா, நீ தூங்கம்மா!!" எண்ரான்‌. அவன்‌ 
சாக ருழதிய, த. 

ஈரி இக்சேயே இருச்கயா!??? என்று 
பகட்டான குழச்சை, 

'இக்கேயே இருக்சேன்‌.! 

உல்ட்டுட்டுப்‌ போசமாட்டாயே 77! 

* மாட்டேன்‌ 17 

குழந்தையும்‌ அவ்ளாடைய அணைப்பில்‌ 
தாக்கவ்ட்டாள்‌.. கிர்மலா அசையாமல்‌ செம்‌ 
சேம்‌ உட்காரச்‌ து ௪ ரண்டிருஈ சான. பிதகு 
பரர்னவ் ட 
பிக்கு வைச்‌ துன்ட்ம்‌, மறுகரன்‌ வருவதாகக்‌ 
கூறிச்‌ சென்றாள்‌. 

ருத்தி திரும்பி வர சரண்‌. ஜயா தூக்ளு. 
வக கண்டு தரிசரியமடைர காண்‌. அவண்‌ 
உள்ள சணசப்‌ பிள்‌ ௫ டிகொண்மு ஒரு பெரு 
குர்சு வெளி வச்சது. அண்றிரவு மூழு 
வதம்‌ தாகளும்‌ குழுணையின்‌ ஐருமி விய 
உட்கார்ச்‌ இருர் சான்‌. காலையில்‌ விழிச்‌ 
அள்‌ சொண்டு, * பி!" என்றுன்‌ ஜயா. 
கள்சிமை நவதுடன்‌ ௬ுடிச சான்‌. 

11 அப்பா, செத்து சார்கம்மா வர்தாப்பா 7 





என்னைச்‌ | நாக்கும்மா " என்றான்‌. சாண்‌ 
அகி விட்டேன்‌." 
கார்துதியின்‌ உடம்பு சிவிர்ததது. மண 


திற்குள்‌ சார்‌ சாவிற்கு ஒரு சாம்‌ கன்றி 
சசதுசநினன்‌, அச்ச சன்திகருப்‌ பாத்திரம்‌ 
ஒரு: பிரதிதியக்ஷச்‌ செய்வம்‌ எண்று அவணுசி. 
குச்‌ ிசரியாசவ்லா 7 

ஐயா படிப்படியாய்க ருணமணடரஈது 
லாதான்‌ . 

இதற்கு முக்கிய சாணம்‌ கிரமவாகாணன்‌ 
என்று சொல்லச்‌ சேவை விக்லை, அவள்‌, 
மூர்த்தி இல்லா சமயத்து வருவ தம்‌, 
பாட்டிக்கு றுசவ்‌ கூறுவதும்‌ பேத்திக்குர்‌ 
சிசருகை செய்வதும்‌ நனி நிகழ்சிகிக 
னளாகில்ட்டன. கா மாசி அம்மாளிடம்‌. 
இசரற்குப்‌ பதிலாக அவள்‌ சாண்‌ வருவது 
ரூர்‌ .ச்திக்குச்‌ தெரியக்‌ கூடாது என்று 
கேட்மிக்‌ சொொண்டாான்‌. 

ரு காள்‌ ஜயா அப்பாவிடம்‌ சொன்னாள்‌ 2 


(உ அப்பா, சரர்கம்மா சொல்றான்‌, காண்‌ 
அவனை இனிமே சார சம்மான்னு கூடா 
பிடசு கூடாதாம்‌. பாஃடர்‌ மாமின்லூகான்‌. 
கூப்பிடஹுமாம்‌. சமி இல்லேப்பா 71" 


அவ்ள்‌ யாளணாச்‌ சொகஙிறாள்‌, அம்மா!" 
அன்று அம்மானைக்‌ சேட்டான்‌ மூச்ச்நி, 

॥ து. ஐதாண்‌ கிர்மவாவாசேே 1!" 

காமாகமி அம்மானால்‌ அதற்கு மேதூம்‌ 
மறைக்க முடியவிவ்கை. 11 அர்சப்‌ பெண்‌ 
இல்வாலீட்டால்‌. இர்சு ஐயாவும்‌ சமக்கு 


இலலை. அல்சைச்‌ சான்‌ டஉதசக்சம்மா * 
என்று கூப்பிட்டுக்‌ கொண்டிருக்குள்‌ 


குழக்சை!!! என்று கிர்மலா செய்சசை 
பெள்லாம்‌ அவள்‌ வ வரமாகக்‌ கூறினாள்‌ 

மூர்த்தி இஃ்பிரமை அடை து பட்டான்‌. 

அன்ன அலஸ்பச்திரிக்குர்‌. சென்றதும்‌ 
நிர்்வலாளைக்‌ உண  விரும்புவிதாயச்‌ 
சொல்லி அனுப்பினன்‌.. படபட (கெண்து 
அடிச்‌ தக்‌ கொன்ளும்‌ மார்புடன்‌ வர சான்‌ 
நிர்மலா. 

யாதொரு பீடிகையுமின்றி, **நீ செய்த 
௩. சஸிக்கு சான்‌ என்ன கைம்மானு செய்யப்‌ 
போ௫்தேன்‌ !*" என்றான்‌ மூர்த்தி. அவண்‌ 
கண்களில்‌ நீச்‌ ௪ தம்பிற்று. 

॥ எசற்கு 717 
சேகட்டசன்‌ கிர்மலா. 


என்று திசான ப்ச்ய்கி 


என்‌ பெண்ணக்கு உயிர்ப்‌ பிச்சை 


கொடுத்‌ ச,தற்கு 1!" 

॥ எனலாம்‌ ஈசன்‌ செயல்‌!!! 

॥ சான்‌ என்ண செய்சேன்‌ உணச்ருர 
வலை கற்றுக்‌ மெொொடுக்கு மறுத்சேேன்‌. 
அண, மரியாணதயசய்கிகஉடப்‌ பேசிய அ 
இடையாது. * என்‌ எனக்காக இவ்வளவு 
எசமப்பட்டாய்‌ 117 எண்று உணர்ரிகி மிகுதி! 

4 எசற்காக எண்ணா கேட்குறீர்கள்‌ 7 உஙக 
சரக்குச்‌ தெரியாதா?!" என்று மடை 
இக சசிற்போல்‌ கண்ணீர்‌ உரு சித, விம்மி 
விம்சி௮அழ ஆாம்பிச்‌.து விட்டாள்‌ திர்மலச. 


மூர்த்தி அவளைப்‌ பார்ச் சான்‌. சற்ற 
சேம்‌ அப்படியே செெயல்திறு கின்றுவிட்‌ 
டான்‌. பிதகு, (1 சானையிலிருக்து என்‌ 
ணீடம்‌ சொல கற்றுக்கொள்ள வருடி 
ராயா?” என்று கேட்டான்‌. 


கிர்மலா பேசத்‌ செெரியாமவ்‌ சனித சான்‌. 
ஆனல்‌, அவளுடைய முகபாவத்இ லீருக்சே 
அவன்‌ சம்மசச்சைச்‌ தெரிந்து கசொண் 
டான்‌ தகூச்த்தி. 

திர்மலா கூச்ச இியிடம்‌ வேலை பயில வாத 
சேர்க்காள்‌. லிீலாசேவிக்கும்‌ சானமணிக 
கும்‌ அளவிலா சர்சொஷம்‌. சேவலை பயிதூம்‌ 
போது அவன்‌ காட்டிய தண்ணிய புத்த 
யும்‌, அன்னது ஈளினமான பேசும்‌, கனக்க 
மத உள்ளமும்‌ லீலா சொன்ன செல்லாம்‌ 
ெமெய்வென்று உணர்சி இய த மூர்‌ திதிக்கு. 


ட்‌ ௬ ௫ 


ரு மாள்‌ கிர்மலா சாமாகதி அம்மானைப்‌ 
பார்க்க உனனே சென்றாள்‌. இரும்பும்‌ 
சனுவாயில்‌, *சார்தம்மா!!" எண்று ஜயா 
அநிகாசச்துடன்‌ ௮வளைக கூப்பிட்டான்‌. 

1! என்ன ஐயர்‌!" 

நீ இங்கேயே இடன்‌." 

॥ தவன்‌ அவாச்துக்குப்‌ போசு பேண்‌ 
டாமா?!" என்றான்‌ அப்சிபாது அக்கே வரச 

அதற்குள்‌ கிர்மலாவம்‌, ** நீ உண்‌ அப்பா 
இட்டே இருக்கயேோே சான்‌ என்‌ அப்பரி 
இட்ட பெபோாச வேண்டாமா 71 என்றாள்‌ ட்‌ 


என்‌ அட்பாகுிட்டேயே 


ப எண்‌ நீயும்‌ 
இசேன்‌ !!! 

வஜ்ஜையினால்‌ நிர்மலாவின்‌ மூகம்‌ சியர்‌து 
விட்டது. தரல்‌ சகவிழ்ச்து கொண்டான்‌. 





॥ மாம்‌, என்‌ பேகன்வியை அவள்‌ கேட்டு 
விட்டாள்‌. உன்‌ பதில்‌ என்ன"! என்று 
கேட்டான்‌ மூர்த்தி. 

நிய குசவில் காண்‌ என்ன சுணிவ !!' என்று 
நினைத்துச்‌ கொண்டே அவனை கியிச்ர_து 
சோகக்‌ திர்மலா. 

ஜயா அவளுக்கு ஐயத்தை அளித்து 
விட்டான்‌. 

கிர்மலாவின்‌ முகம்‌ சர்தசோகஷச்தினுல்‌ 
சாமா மலரமைப்போல்‌ மலர்ச சது. அவள்‌ 
முகத்இல்‌ ௮வன்‌ கேள்விக்குப்‌ பதில்‌ பிசி 

ப ழும்மா, அம்மா!” என்று கத்தினான்‌ 
மூச்ச்தி. 

॥ட எண்டா 217 

எதிர்மலாவுக்கு வேறு வேலை ூ 
வீட்ட த !!” 

பாட்டியின்‌ மூகம்‌ வாடி விட்டது. 

எக்கே ? இர்த ஊரில்‌ சானே ?!! 


௫ரி ஆமாம்‌.” 


॥ எங்கேயோ 7”. 
ப இக்சேயேதான்‌ ] உனக்கு சாட்டுப்‌ 
பெண்ணாக 1? 


காமாக்ஷி அம்மாளின்‌ உள்ளம்‌ பூரிச்‌ ௪ல்‌. 
தடோடியும்‌ அக்கே வர்தாள்‌. நிர்மலா 
அகனை ஈமஸ்கரித்‌ சான்‌. ** இரக்க சமக்கவி 
யாய்‌ இரு !1! என்று மனமாச லாழ்‌,ச்‌திளான்‌ 
மாமியார்‌. 


சு ச. க்‌ 
இ! போது [/பாசக்டர்‌ குர்து" 
என்னும்‌ போரச்றிக்று அடியில்‌, **டாசிடார 
மிஸஸ்‌ கிர்மலா!" என்று இன்னொரு 
போரம்‌ சொக்குகற.து. 


அன்னு இருவரும்‌ காரில்‌ ஒரு கேஸாக்‌ 
குர்‌ சென்று கொண்டிருச்சார்கள்‌. 





உங்களைப்‌ பற்றி ஒரா ஸவாணாசாமம்‌ 
எழுதி விடலாம்‌ போலிருக்கே! 
புதிர்‌ போம்ன்ருயே.!!! என்றான்‌. 


கிர்மலா அன்னுடைய மெபயர்களை 
வெல்லாம்‌ சொன்னாள்‌. எல்லாவற்றையும்‌ 
பொதுமையடன்‌ கேட்டுக்கொண்டு, ** சரி 
சான்‌, உங்கன்‌ அப்பா எனச்ரு என்ன பெயர்‌ 
னைச்சார்‌ ??? என்று சேட்டான்‌ நூர்த.இி. 


ப்பி 


14 எண்ண, 


நிர்மலா சற்றுச்‌ தயக்னென்‌. அவன்‌ 
முகம்‌ வெட்டச்‌ எகர சது. !। சொல்லேன்‌, 
பார்ப்போம்‌ 11" என்னு தாண்டி ணன்‌ மூர்‌,ச்‌.தி. 

1 அகம்பாவ மூர்த்தி!!! 

மூர்த்தி வென்று எரித்து விட்டான்‌. 
ஈசுப்புதம்‌ ரீ என்ன பெயர்‌ வைத்திறுக்‌ 
இருய்‌ ?'! என்று ஆவதுடன்‌ கேட்டான்‌. 
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கான்‌ அதற்குச்‌ சகுதிடன்ள வள என்று 
பார்ச்காமலா பெயர்‌ வைப்பது 7” 

ப என்னுடைய அனுபவத்தில்‌ நீங்கள்‌ 
அப்பொழுதும்‌ சாசர்‌ சமாக வ இருகி 


இறீர்கன்‌. ௮.துவுமல்லாமல்‌..... ன்‌ 


॥ அ துவுமவ்லாமல்‌......?!" 
ம॥தித்கள்‌ சாசக்தாவின்‌ மூர்த்தி. எண்‌ 


மூர்த்தி ஒரு சாளும்‌ ஆகமாட்டீர்கள்‌. 
ஆனல்‌ சாண்‌ அவன்‌ ஸ்சானச்தை அப 


சரிச்சு விரும்பவில்லை. உங்களிடம்‌ இருப்ப 
தையே ஒரு பாக்கியமாக நினை கேன்‌." 


॥ என்‌ வசையில்‌ அன்று டென்னிஸ்‌ 


சே சர்ட்டிகெே ய சுசச நிர்வண மறுபடியும்‌ 
சண்டேன்‌. என்‌ கர்வத்தின்‌ காரணமாக 


அசைச்‌ தெரிர்து கொள்ளவில்லை. அசற்கு 
ஜயாவின்‌ உதவி வேண்டி யிருர்‌ சது.” 


நிர்மலாவின்‌ மனதில்‌ ஐரு கிச்சா 
சார்சம்‌ ரூடி கொண்டது. சண்கனில்‌ 
அனர்‌ ௪ பாஷ்பம்‌ பிரகாசித்தது. 

ஒரு பங்களாவுக்‌ கெதிரில்‌ குமச்தநி காசை 
நிறுச்தனென்‌. மூன்‌ வரார்சாவில்‌ ஒரு 
சாய்வு சாற்காலியில்‌ ஒரு வாவிபண்‌ உட்‌ 
கார்க்த கொண்டிருரதான்‌. அவன்‌ இவர்‌ 
களைப்‌ பாச்சி தவிட்டு, '*நூருகா, முருகரா?77 
என்று உரக்க அணழத்சான்‌.  முறுகண்‌ 
காவிக்லை ; யுவன்‌ எழுச்சான்‌. ச௪சவைதி 
இறக்கச்சான்‌ வருகிறான்‌ என்று சினைத்‌ 
தாள்‌ நிர்மலா. அவன்‌ அல்வாறு செய்ய 
வில்லை. உள்ளே சென்று மறுபடியும்‌ கதி 
ஞான்‌. மூருகண்‌ வா்தான்‌. கவை 
இற்‌. சான்‌. | 

எண்ண கர்வம்‌, பணம்‌ படிச்‌ துற பாம்‌ 1 
சானே இறா்தால்‌ குதைர்து போய்‌ விய 
வானே ர* என்றான்‌ கீர்மலா. 


எ உம்‌..." என்றான்‌ மூர்திதி. னால்‌ 
ஒன்றும்‌ மேலே கூறவிகய. அவண்‌ ருக்‌ 
இல்‌ ஒரு குறும்பு ஈக சாண்டவ மாடிற்று, 

நிர்மலாவின்‌ கண்‌ முன்னும்‌ வே ெறுரு 
காட்டி சோன்றி மரறைசக்சது. அவன்‌ 
* களும்‌ "சென்று ள்யிச்‌ து விட்டன. 





கவலை பவண்டாம்‌ ! 


பண்ணறுக்குசி எிணியமாவு க்குப்‌ 
அ தீர்மானம்‌ பண்ணி அதறி 


புருஷ்ண் ட 
ரியாகளாம்‌ னள 


ர. குத்த ன்‌ ப்தாசாக அளங்காரம்‌ 
ன்‌ கொண்டு ருக்கிருவ்‌.. போளிருக்‌ 
வறர? மடல்‌ ச. டம்யு சரியாயின்‌ை. 
இறும்‌ வரும்‌ மாலிருக்கிறது. கரி லான 


மண்டையைப்‌ பின க்கிறது! எண்ணான்‌ நகர 
முடியாதுபோ விருக்கிறு த. 

- இறுகளிகு ம ளை ஸி... அப்யடிமா ர சரிதான்‌ 
நீங்கள்‌ பேபேசாமன்‌ பறித்துக்‌ கொள்ளுங்கள்‌ ! 


நாண்‌ டாக்டரை வாசி சொள்னிவிட்டு. 
அப்யடியே  எிணிமாவுல்பும்‌ போபோய்னிட்டு 
அ்ரு்பி துண்‌, 


யாருக்குப்‌ பயம்‌? 

ஒரு சர்க்கள்‌ கம்பெணி தரு ஸபா காணத்தின்‌ 
ந்து இரறுவ்கியிரு ந்தது, அநற்மளி சர்க்கஸ்‌ 
மிருக வ்களை ப்‌ பார்ப்யதற்காகக காட்சி தரார்‌ 
பரிப்பதறிரு முண்ணுள்‌ நிறையப்‌ பயன்கள்‌ 
வத்‌ திருத்தனச்‌. 

சர்க்கண்‌ மாயின கர்‌ _ டது பையனைப்‌ பசரித தூ] 
அர்ட, யையா.! அந்தம்‌. கூணடிரியம்‌ 
பீபாகார்த! அதில்‌ மீங்கம்‌ இருக்கிறது. 

பையன்‌ --பவயயப்படாதிரிகள்‌, ஸார்‌ 1 காண்‌ 
கஉங்கண்‌ சிங்கத்தை முண்றூம்‌.. செய்துனிட 
மாட்டேன்‌! 





பழைய பாக்கி! 


சடைக்காரன்‌ (-எண்ணவ்க, பழய யாகி 
அப்படியே இருக்கிறதே! தருவதாக உத்‌ 
மித்சம்‌ கண்டா. இள்க யாரி 
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சளடக்காரர்‌ அதாங்க. இரண்டு மாரசத 
நுக்ககு முந்தி பாக்கும்‌ பொட்டளம்‌. ஒன்று 
வாங்கிணிங்கனே! அந்குக்‌ கால ணு இன்னும்‌ 
கோதிக்களிங்கன / 


டு 


இ. 


சாரம்‌ பா கறி! 


நுருவர்‌ ர்ப்றராட்டள்‌ நரகன்‌ ளி எரி ரர்‌]! 
இ ந்ர்க்‌ கள்ளன்‌ அர்ளி கி நாப்பிபட்ளய ம 
அடர்‌ அதுபனித்துத்‌ உன்‌ சாரய்பிரட பிவேண்யு 
எரிரூக கணித 

ய்‌, புருவ 3 அதுபவிம்‌ முரி சா ்யியி று 
காடு ப்ட்நிமா சாரய்பிட்ட. சண்பக வை 


அதுபலிக்க வண்டி வருக்கு 


சிபி 


கடிப்புத்தானு ! 


உ சீ்தறிறறைக்கு தாடகத்திளே ககாதாயகண்‌ 
கநா நாயையும்‌ அ ரகுனித்தாே, அது ரொம்‌ 
பப்‌ யிரமாகுமா வருந்து?! 

1 இ்சேேயம்‌.. எண்ணை 
ட இ ரிவி சில்வா இண்டு பேருபிம்‌ 
கம்பஇகண்தாண்‌.! சகன்யாானம்‌. ஆகிய பறி 
கன ந்து வருஷம்‌ ஆகிறதாம்‌!" 


சபால்‌ கணிஷயர்‌ 


உ அப்படியா? ஆகா, என்கை. குடிப்யும 
பண்ண நடிய்யு 
௦ 
 சரிதானோ? 
*1உயிச்ணச பிகட்க ஆயின தானா இடம்‌ 


சட ண்டினா யாள்‌ இங்பக வரன்‌ செசொண்ணதுரி!” 


*ணிட்டிே யிரும் கி றுவங்கநானுூங்க. வாந்கு 
வீட்டினே போங்க பீகட்டானும்‌. "இவா ஆலி 

ஸாக்குப்‌ போயிட்டாரு" எண்று செசொன்றுகிக. 
அதனுேதான்‌ இவங்க வ ந்ோனுங்கு!" 


௦6 
நல்ல யோசனை! 


்லம்‌ வாரங்ஙிண துர்‌ காங்க பார ய்‌ பூய ண 
சொத்து ரூபசய்‌ எண்ணுயியம்‌ என்‌ பெருல்கு 


த்தது. அதினிரு த்துதான்‌ குகாசசரிம்‌ 
ரூபாய்க்‌ இரந்த தின்தை வாங்கும்‌ யோபும்‌ 
டண்‌! பீதவளிவ்களார 





ர ந்  ரபப்‌ ர்வ நவா ந சாவா 
ச ச்யாமாரம்‌ ஈரமா விம்‌ ர்‌ 

ல்ச்‌ வாண்மை லா ம இள ற்து கு கு வரி 
அஸ்த, இதுவ மேகா இக்க காவல்‌ நூர்‌ 


சிகாண்டிருக்கிற ன்‌? 





_அ].நுமான்‌ ராம லக்ஷமணர்களைப்‌ 
பார்த்து தரே பக்தியில்‌ நூழ்கி 
விட்டான்‌. 


அநுமனுடைய பேச்சைக்‌ கேட்ட 
மாத்திரத்தில்‌ ராமனுடைய உள்‌ ளம்‌ 
என்ன ஆயிற்று? ப பார்க்கலாம்‌. 


சாமனிட த்தில்‌ எதோ சில வாரத்‌ 
தைகள்‌ தான்‌ பேசினான்‌ அநுமன்‌, 
தன்னுடைய தாய, அஞ்சனை எனறும்‌, 
வர்கவர்களை விசாரித்து வரும்படி 
யாக அரசன்‌ கட்டகள பயிட்டான்‌ 
என்று! 2சான்னான்‌. சொன்னது 
அவவனவுதா ப்பர்‌ , ஆமிஆச்‌ா0 டங்கன்‌ 
வாரா த்ன்த்க குன்‌ - அவனுடைய 
உயராரந்ர பண்பா இிடல்லாம்‌ தெள்ள தி 
தெளியக்‌ சுடந்தது. ராமன்‌ பார்த 
தான்‌, அங்வள வையும்‌ தன்‌ த்த 
அறிந்து கொண்டான்‌ 


சிலருக்கு உடம்பு (ஆறி தல்‌) இட 
காத்ீபமா யிருக்கும்‌, அணல்‌ மனசு 
திடமாய்‌ இருக்காது. பேவேறுரிலனரப்‌ 
பார்க்கும்போது எத்தனையோ 
விவுயங்களைக்‌ (கல்வி அமைதி) கற்று 
முடிவு கட்டி யிருப்பார்கள்‌, ஆணால்‌ 
நஇர்பற்கை அறிவு குண்‌ ர] 3 மயே இருமும்‌, 
ந்தித. ற்கு ்ர்ஸு7 ௩ 4) 3 /பவர்களும்‌ 
உண்டு, ஒன்று இருக்கால மற்றையது 
இராது. அதுதான்‌ சாமான்ய மக்க 
ளிடத்தல்‌ காண்பது. 

அருமைப்‌ பார்த்து ராமன்‌ என்ன 
எண்ணுகிறுன்‌ 2 
மாற்றம்‌அஃரது) உரைத்தலோ ஓம்‌ 

வரிசிலை பரிசில்ணையாத்‌ இண்‌ 
ேற்றம்ச ற்‌நுர்‌ இவணின்னவ்‌ குச 

சசெவ்வியோர்‌ இன்மை 
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ராட்‌ 





187. அரசனைக்‌ காட்டுவாயாக! 


ஆன்றதுூம்‌ திறைவுங்‌, கன்‌ னி 
அணமாஇயும்‌ அறிவும்‌, ண்‌ ணும்‌ 
கேோேற்றுை இவம்ணாடில்‌ கனை, 
ஆம்‌! எனா விளம்பலாற்‌ முண்‌. 


ர்சாற்தும்‌ அலது உணரத்தனோடும்‌ : அது 
பண போமோ சொண்ணவாறு பேசியதும்‌ ॥ 
வரில்‌ கூரிசின்‌ மைந்நண்‌ : வின்ப ந்திய 
வ்சணன ராமன்‌ ;, தேற்றும்‌ ன்தூ அதுய்ணது 
குணங்களை தண்ரும்‌. அறிந்து கொண்டு; 
இரண்‌ ண வர சசவ்கி யோர்‌ இரண்ணரம 
தனி! இவர்கள விடசி சிறுந்த புருஷன்‌ உன கதி 
இன்‌ இல்லை வஎண்பணதகு நகண்ரு உணர்‌ நறு, 
ட்தணக்குள்ளோே. எண்ணிக்‌ சிகாண்குருகிறுண்ர்‌ 
ஆதி சுதூம்‌ திற்கும்‌: ௯ இடறும்‌ மார 
இடரும்‌ கள்ளி அலவமைதியும்‌ அிவும்‌ £ 
கன்கசியிணுன்‌ எதியட்ட ச. துதியும்‌ இயற்கை 
அறிதும்‌! என்னும்‌ வேற்றூனமா இவனோடு 
இள்கை ஆம்‌! இப்படிக்‌ ரணங்கள்‌ பிரித்து 
ரி துறும்‌ களியம்‌ இீவணிட ந இனின்னை,. இது 
ச.துஇிதாண்‌ ; பாகா வினா ப்பான்‌ காண்டா இப்படி 
எண்ணிணவனணுய்தி கம்பி வகஷையணசனை ய்‌ பார்தி 
இம்‌ புக நுண்‌. ] 


இரகு அநுமனது அறி அற்புகமான 
சகழுிகளையும்‌ பண்புகளையும்‌. பார்க 
குய்போது அன விட முடியாகன 
வாகவே இருக்கின்‌ றன, எங்குங்‌ 
கரணாத பரிக உயாநத பண்பாமு நவ 
டம்‌ காணிக்‌ மடக்கி சது... கலக 
மெெலாம்‌ இவனை இஇணியப்பாள்தான்‌ அறி 
யப்‌ பேர்கிதமு, , இனசமுகாயம்‌ இப்‌ 
பபோது உன்ன அகூலகக்தகதை விடமு 
பேேரறுரு உலக க்துககுப்‌ மீோபாய்க குடி 
யேறினபோதிலும்‌ அந்த உலடதி 
கார்‌ இவனது புகழைப்‌ பாராட்டாபால்‌ 
ந்த்ருக்க முட யா து. பிறவியிலே வங்து, 
இவனது அழிவு நுட பச்யலலாம்‌ அள 
வடம கரியது. உற்று தீ தொரு த கிரிஷ்‌ 
யங்களும்‌ கடல்பேபல்‌ விரிந்து இடக்‌ 
இிண்றுன,  நகுப்படி, விர்ர்து ஆமிபயும்‌ 





















பண்பாடும்‌ ஈம்‌ கண்டுன்‌ மிகணிவாய்த 
ிசரிகின்றன. எல்லாம்‌ எதோ இல 
யார்‌ திசைகள்‌ சொன்னதன்‌ கூல 
மாகத தெெரிரின்றன. !* இர்தசி சொல்‌ 
வல்லான்‌ யாரோ தெரியவில்லையே ர்‌" 
என்று ஒரோ யடியாய்‌ தன்‌ உள்ளத்‌ 
தல்‌ உண்டான அதிசயத்தைக்‌ 
காட்டுகிறான்‌ கம்பியினிடம்‌. 


இல்லாத உலகைத்தெங்‌ சூம்‌ 
சங்கேவேன்‌ இணசைகள்கூ ர, 
கனலாக கரியும்வே தக்‌ 


| கடலுமே என்னுங்காட்‌ சி 


சசான்ளானே தோன்றிற்று) அன்‌ நே 
்‌ யார்கொல்றுச்‌ சொல்லின்செல்‌ வண்‌ 
பில்லாரிதோன்‌ இளைய ஸஊீர 
விரிஷ்சணஹே விடைவளல்லளா பினா? 


ர்இிள்னளாத உலகத்து சங்கும்‌ ॥ இய்போது 
பள்னாமன்‌, இணிப்ிமன்‌ உண்டாகமல்‌ கூடிய 
சாகத்‌ ங்கும்‌! சவ்கிவன்‌. இணாகண்‌ கூரா 
தா இரும்கிற அதுானது புகழ்‌ திணையும்‌ 
பயக சுண்ண கன்னாகு கரியும்‌; யிறுணி 
யாடு வதற்கு க ணர்சிரி வவாரமும்‌ 1 பிகாதும்‌ 
டது ?ம? தநான்ககிளல்‌ அற்று வந்த நானக்‌ 
 டஉதும்‌ என்னு காட்சி ॥ எண்று மெசொன்னளக்‌ 
யூ ரரகாலா வினா க்கெபொன்னாம்‌ 2? சொன்னாயே 
தாண்றாற்று அண்டே2.. இப்போது இவர்‌ 
ய்ய மிராொள்ளின்‌. நூயா மவ. ெதெணிவா 
ரிகா : யாரி மீகான்‌ இரிச்சொன்னின்‌. செசெல்வண்‌ 
॥ த்தி சொள்வள்ளாசன யார்‌ என்து சொன்று 
கரிள்ளாசி பீதாண்‌ இகவ னீ 
மீதான்‌ சகாண்ட ஹ்ம்பசிோ 
சுக கத்‌ துவ்ங்‌ கணா ம்‌ சூம்‌ 
யமிருமானண்கதாடுணு 
சினயெருமாண்‌ 


ளி கடி க பிநறு 
ருஷ்டி, கர்த்தாவாகவுன்ன 
சுன்னது இவா நுவ்ணு கிய 
சேன. 

| குறியா: அற்பு நகளார்‌ கி வாது 
சட இய பெய ிறு து. அரிது ஏணாத்டுண்‌. தணி 
ரண மிதாலி இனமாக”. எ கன்மைது"" 


கார்ய 





*செசொன்னாளே'' எண்று நூறூக்கங்களோடறு 


அத்து விழுவது! 


அதிசயத்தில்‌ மூழ்கியவனாய்‌ ராமன்‌ 

அநுமன்‌ நூன்னிலையிகலேயே  ஐரே 
ஆவேசத்தோடு பேசி விடுகிறான்‌. 
பனசு தண்‌ வசம்‌ அகவும்‌, கவிக்‌ 
குலத்து அரசறைன சுக்கிரனை ப்பற்றி 
அ.நுமணிடம்‌ விசாரிககிறான்‌. 
“எவ்வாறி இருத்தான்‌சொண்‌ ண 
கவிக்குலத்‌[ து] அரசன்‌ ;யாவ்‌ கண்‌ 


அவ்வழி அவசனைக்கா ணும்‌ 
அருதிதியால்‌ அணுகவத்‌ தோம்‌ ; 


இவ்வழி இின்னையுத்‌ ற 
எமக்குதின்‌ இன்சொல்‌ அன்‌. ண 


செவ்வழி கஉன்ளத்ேதோ சக்‌ 
காட்டுதி தெளிய" எண்‌ எண்‌. 


ரி்ாவ்வமி நிருந்தாண்‌. மெசொண்ண கணிய 
கனத்து அரசன்‌ நீ சொண்ண உங்கள்‌ 
குலத்து அரசண்‌ எங்கே இருமஃ்கிளுண்‌ ! அவ்‌ 
வாழு அவை க காதும்‌ அருத்இியாள்‌ 2 அவ்பிக 
பியாய்‌ அவரினாப்‌. யாசிக்க சேண்துமெொண்று 
அணக யான்‌ / .ஏறததுக வ த்பிதும்‌ தட்டுக்‌ 
காண்டு வ த்பமீதாம்‌; இயவ்வமூரி திண்மகோ யூறிறு 
எக்கு இவ்பிக உண்ரனாசி சழ்இங்கல்‌ 
இடை த்த எஙவ்களுக்ரு ! சிண இரண்‌ சொன்‌ 
அண்கா செவ்னழுி உன்னா த்தோகள்‌ 1! உனது 
சேசான்னையப்‌ போபோனணபி அரசனது க ண்ணாமுயச்‌ 
சித ந்த பண்பு வாய்‌ த்ததாய்த்‌ தான்‌ இருக்க 
சேேண்திம்‌. ]/ 


ராம லக்ஷ்மணாகள்‌ அரச குமா 
சாகன்‌. இப்போது அவர்கள து 
நிலமை பரிதாபமாண நிலைமை. இர்‌ த்‌ 
கிலைமையைப்‌ பூ ரணமாய கணரக்‌ 
கூடுயவாகளன்‌ அரசாகள்‌ தானே, 
ஆம்வே. ராமலக்ஷமணர்கள்‌.. சகர 
வனைப்‌ பார்க்க ஆத்திரப்‌ படுகிறார்கள்‌. 


“றைாரஸ்யச சுரங்கம்‌” 


ஆரியர்‌ 2 
ரா. பாரத்தராரதி, பி.எ., பி.எல்‌. (பரதன்‌ ] 
விலை ரூ, சிப 


டைக்கு ரிடம்‌ 2 தமிழ்ப்‌ பண்ணை, தியாகராயநகர்‌, சென்னை 





க 


அமி 








லூ ஊரில்‌ அரசன்‌ ஒருவன்‌ இருந 
அவனுக்குப்‌ பல மக்திரிகள்‌ 


தான்‌. 
கணப்‌. அரசன்‌ மிகவும்‌ ஈவ்லவளன்‌ 
தான்‌, ஆனால்‌ எப்பொழுதும்‌ அரண்‌ 
கணையை விட்டு வெளியே போபோகாமல்‌ 
அரண்மனையிலுள்ளவர்களை எதாவது 
குற்றங்கள்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டிருப்‌ 
பான்‌. அதனால்‌ அரண்மனையிலுளள 
மர்திரிகளுக்கும்‌, சப்பந்திகளுக்கும்‌ 
அரசன்பரீது ஒரு வெறுப்பு உண்டா 

அரசனுக்குத்‌ இடரென்று சில கால 
மாகத்‌ தான்‌ சாப்பிடும்‌ ஆகார த்தின்‌ 
மீது வெறுப்பு ஏற்பட்டது. அரண்‌ 
மகனைப்‌ பரிசாரகர்கள்‌ இனந்தோறும்‌ 
அரசனுக்குப்‌ பிரியமான பண்டங்களை 
உயர்க்த நனறயில்‌ தயா செய்து 


கொடுத்தார்கள்‌. அந்தப்‌ பண்டங 
களின்‌ மீதும்‌ அரசன்‌ வெறுப்புக்‌ 


கோண்டான்‌. அரசன்‌ மனைவி தானா 
கவே சமைத்து அளித்தாள்‌. அப்படி 
யும்‌ அரசனுக்குப்‌ பிடிக்க வில்லை. 
ஆசாரம்தான்‌ சாப்பிடப்‌ பிடிக்க 
வில்லை என்றால்‌ குடிக்கும்‌ தண்ணீரின்‌ 
மீதும்‌ அரசனுக்கு வெறுப்பு உண்டா 
யிற்று. அரண்பனையிலுன்ன மந்தர 
களும்‌ எிப்பக்திகளும்‌ சண்ணீருக்குப்‌ 
பதிலாக உயாகத இத்திப்பு பானங்கள்‌ 
தயார்‌ செய்து கொடுத்தார்கள்‌. !1* இது 
கன்றாக இல்லை. இது புளிப்பு என்‌ 
வாய்க்கு சதுவும்‌ ருியாக இல்லை 
என்று சொல்லியபடியே அரசன்‌ 
எல்லா பானத்தையும்‌ குடிக்காமல்‌ 
இருப்பி விட்டான்‌. அதனால்‌, அரச 






க்கி 


உணும்‌ 


இ 


னுடைய உடம்பு கா ளுக்குகான்‌ மிமி 
தது. அரசனுக்கு உடம்பு இளை தத 
வரவே அரண்மனையில்‌ தோ பா 
ரப்பு எற்பட்டது. 































பிரபா வை த்ஜியர்‌ கண்ள ல்ஸாரு ்‌ 
வரது அரச்துடைய உடம்பைட 
பரிசோதித்தார்கள்‌. ௨. “அரசனுக்கு 


உடம்பு ஒன்‌ நுமில்லை'' என்று வாத 


இன்‌ காரணம்‌ பேதரியாமல்‌ விழுிலி 
தார்கள்‌. 

ஒருரான்‌ அரண்மனைத்‌ தே ஈட்டகி 
காரன்‌ அரசன்றறன்‌ வந்து கின்றான்‌ 
தோட்டக்காரனுக்கு அரசன்‌ மீத 
மிகவும்‌ அன்பு உண்டு. தோட்டக 
காரன்‌ எற்று வயது மூதிர்ந்தவன்‌ 
ஈ்வ்ல உலக அனுபவம்‌ பெபற்றவண்‌ 
அரசனிடம்‌ அவன்‌ செருங்கி அரசே 
உங்களுடைய பழசுக வழக்கங்கள்‌ 
நான்‌ ஈன்கு அறிவேன்‌. உங்களை இட 
பொழுது பிடித்திருக்கும்‌ வியா இலை 
யும்‌ கான்‌ ஈன்கு அறிவேன்‌. உங்களை 
குணப்படுத்தும்‌ மருந்து எனக்கு 
முதரியும்‌. இங்கிருஈது சற்று தாதி 
துக்‌ கப்பால்‌. ஜர்‌ இடம்‌ இருக 
கிறது. அது மிகவும்‌ மந்திர ஏக்த்‌ 
உன்ன இடம்‌. கங்கள்‌ ஆகார தனத 
அங்கு கொண்டு போய்ச்‌ சாப்பிட 
மூர்களாணால்‌ உங்கள்‌ உடம்பு சிக்க 
ரத்தில்‌ குணப்படும்‌ '' என்றான்‌... 


அதைக்‌ கேட்ட அரசன்‌ சந்தோவு 
மடைக்தான்‌. 1* அப்படுயா / என்னை 
அந்த இடத்றிற்கு அழை திஅுபி 
பேோவசயார்‌'”. என்று ஆவலுடன்‌ 
பமகட்டான்‌. தோட்டக்காரன்‌ 1 நரன ௮ 
காலை உம்மை அங்கு அண்மழுத்து 
போல்தேன்‌. ஆனுல்‌ ஒன்று. அக்தி 
இடத்தை நீங்கள்‌ ஒருவருக்கும்‌ கண 
பிக்காமல்‌ ரகசியமாக வைத்து 


சிகாண்ள வேண்டும்‌. அந்த இடம்‌ 
ம்ம்‌ அடிவாரதநீல்‌ இருப்பதால்‌ 


நீங்கள்‌ வண்டியில்‌ வ ரருமடியாது. 
என்னுடன்‌. கூட நடந்து வர்தீரக 
ளானுல்‌ அரத இடத்தை கான்‌ சாண 
பிக்கிேேன்‌, நீங்கள்‌ சாப்பிடும்‌ ஆகா 
எத்தை நீங்களே எழுத்துக்‌ செகொண்டு 
வரவேண்டும்‌ ' என்றுன்‌. 

மறுகாட காலையில்‌ கையில்‌ ஆலமார 
முட்டையுடன்‌ அரசன்‌ தோட்டக்கார 


ஊப்‌ பின்‌ தொடாந்தான்‌. சற்று 
காரம்‌ சென்றவுடன்‌. ஓர்‌ சிறிய 
மலையடிவாரத்தை அடைந்தார்கள்‌. 


அங்கு ஈல்ல ஙிழுலாக இருந்தது. அவ 
இருந்து சிறிய பாலையினிருந்து இர்‌ 
அருவி பெருகிக்‌ இயீழ விருறஈது 
சிகாண்டிருக்க து. 

அரசன்‌ அருவி ஜலத்தை 
ஒருவாய்‌ குடித்தான்‌. "ஆகா இவ 
வளவு இலர்பபான தண்ணிடபை கான 
கடித்தது இல்லை! என்று சொல்னி 
பாட்டுத்‌ தன்‌ ஆகார மூட்டையை 
அவிழ்த்தான்‌. ஆகா ததைச்‌ சாப 
ிடடான்‌. அக்க அருவியின்‌ ஜல த்தி 
னு என்ன பீவா, அர்த ஆகா ற ருவம்‌ 
அரசன்‌ வாய்க்கு எப்கியொருதும்‌ 
போல்‌ இல்லாமல்‌ மிகவும்‌ ருசியாக 





இருந்தது. மக்தர சக்தி வாய்க்க அந்த 
இடத கண்டு பிடித்த தோட்டக்‌ 
காரனை அரசன்‌ வாழ்த்தினான்‌. 


உடனே மோோட்டக்காரன்‌, “அரசே, 
நீவகன்‌ இரத இடதினசை மாத்திரம்‌ 
இருவருக்கும்‌ காண்பி தீ து விடா 
தாகள்‌. இன்று ரீங்கள்‌ வர்தது போவ 
தினந்தோறும்‌ இரணமு வேளையிலும்‌ 
உங்கள்‌ அகர தைத எழுத்துக்‌ 
கொண்டு தனிமையாக வக்து சாப்‌ 
பிட்டு விடுங்கள்‌ '' என்றான்‌. அரசனும்‌ 
சகோட்டக்கான்‌ சொல்வியடயு சடப்‌ 
பகாக வாக்களி கான்‌. 


அப்படியே அரசன்‌ இருவருக்கும்‌ 
தெரியாமல்‌ ஆகாரத்தை எடுத்துக்‌ 
சகாண்டு அர்த மலையடிவா ரத்துக்கு 
வக்து சாப்பிட்டுவிட்டு அருவி ஐலத்‌ 
தையும்‌ குடி தீதுக்கொண்டு வந்தான்‌. 
இம்மாதிரி இரணம்‌ மா தங்கள்‌ 
குறிக்கன, அரசனுடைய அடம்பு 
காளுக்கு ஈரன்‌ பலப்பட்மு குணமாகி 
விட்டதை பறிக்க எல்லாரும்‌ . 
சநமீதாஷப்பட்டார்கள்‌. 

த்ர கான்‌ அரசன்‌ கோட்டக்கா ரை 
அனைத்து, *இவவனவு கான்‌ நீ 
காண்பித்து பார்இரசகதி வாயர்த 
இட த்தையும்‌ அருவியையும்‌ கசிய 
மாக வைத்திருகதேன்‌, அந்த இடத 
தையும்‌ அருவியையும்‌ பார்க்க வேண்‌ 
டும்‌ என்று என்‌ மாணவி ஆசைப்படு 
கிறுன்‌. அவளுக்கு மட்டும்‌ காண்டிக்‌ 
கட்டுமா." என்று கேட்டான்‌. 


உ அரசே! என்னை மன்னிக்க 
வேண்டும்‌. கான்‌ காண்பித்த இடமும்‌ 
அருவி இலமும்‌ மக்இர சக்தி வாயுக்‌ 
தவை அலல. அனை யர்‌ வேண்டு 
மானாலும்‌ பார்க்கலாம்‌. நான்‌ [2 ஆவ] 
வரும்‌ பார்க்கக்‌ கூடாது என்று 
சசான்ன இனால்‌ தான்‌ தரங்கள்‌ இனக 
தோறும்‌ கால்‌ கடையாக அகத்து இடத 
இற்குப்‌ போய்‌ வந்தீர்கள்‌. ரீல்கன்‌ 
இத வணையிலூம்‌ ஒரு தேகப்‌ பயிற்சி 
யம்‌ இல்லாமல்‌ எப்பொழுதும்‌ அரண்‌ 
மனையிலேயே இருந்ததினால்‌ கங்க 
ஸ்க்ரூ ஹ்ரு ஆகாரமும்‌ பிடிக்கவில்லை. 
அவ்வளவுதான்‌." என்று கோட்டக 
காரன்‌ மெசொல்லபவவே அரசன்‌ அனு 
பவம்‌ மிகுந்த தோட்டக்காரனை 
மம்ச்கி அங்ணுககு மசிறைய வரு 
மானங்கள்‌ கொடுத்தான்‌. 


க்ப்‌ 





படையில்‌ அர்தப்‌ பாழும்‌ மனிதன்‌ 
அவ்ணிடம்‌ வாச. விட்டான்‌. 4 கலாச, 
உம்கன்‌ ட.க்கெட்‌7!* என்று பூக்கெட்‌ பளி 
சொதசகர்‌ சேட்டதும்‌ சமாசாத்‌ துக்கு ஒசேே 


யடியாகச்‌ தாக்கி வாரிப்‌ போட்டது. 


ஒரு விதமாகச்‌ சமா 
ள்‌்த்துகி ம்காாணமு, 11 எண்‌ ம்க்ப்சட்‌ ஒரு 
பேசரட்டார கையிவ மிக்சண்டு 
ஸிட்டத. டி.சசெட்‌ வாக்குவ ற்காக அவ 
ணிடம்‌ பண தல பணக கொடு ச்சேசேன்‌. போன 
வண்‌ இரும்பி வரவில்லை ஸார்‌!!! என்றான்‌. 


சமா்கசாராகு சண்‌ 


மசட்டிக 


பரிசோ சகருக்கு 
சும்பிக்கை 


ம 


விழவில்‌ 


ப்பி கிசெகட்‌ 
வார தணதயிவ்‌ 


14 ௪ னக்கு (செ வ்ஸ்்ம்‌ தெரியாது ட கங்பாரி ்‌ 
கீகன்‌ அடுத்த ௬டேஷ்ணில்‌ இறக்கி 
வ்ட மசென்ண்றும்‌. அமாசியா, கித்கள்‌ எம்சே 


போகறீச்சுன்‌ 7!" என்னு கெட்டார்‌. 
சான * கல்க ச்சாவக்குப்‌ போலி தன்‌ 
என்று பில்‌ அளிச்சாண்‌ சமாசா த்‌. 


்‌ அப்யடியாணாவ்‌ அடுச்ச ஸ்ட யணில்‌ 
இசக்கி முக்கெட்‌ வால்க்க செொன்ளுல்கள்‌ ச்‌ 


1 துஇிதும்‌ ஒரு சங்கடம்‌ இருக்கிற து, 
என்னிடம்‌ இருபசதசைாது ரூபாய்‌ 
இருந்து. ஓகிசெட்‌ செொம்க்கும்‌ 
ஜன்னலில்‌ ரோ கும்பலா யவிருர்துது. 
அசுவ செயிக்ேே போர்ட்டச்‌ ஓரு 
ணிடம்‌ பண சளசைக கொடுத து டிக்கெட்‌ 

வாக்கி வாச்‌ சொன்னென்‌. வெரு சோ 
மாயம்‌ போன ஆன இரும்பி னே 
யில்லை. உங்களுக்கே ஏறா வேளை அவனை த 
செசரிச்திருக்கலாம்‌. அவண்‌ உயசமாக 
அம்மைத்‌ சழும்புடன்‌ இருப்பான்‌, ஸார்‌." 


ப்‌ 
க்்ரிசிய 


தாண்‌ 


கொர்‌ ப்ரா ரப்‌, ்‌ 
ராலீழ்நாதனி 


*றுசைப்பற்றி நீங்கள்‌ எண்ணிடம்‌ 
செொசொவ்றதுவதில்‌ பிசயோசினம்‌ இல்லை. 


சொயில்சீவ்‌ அற்ிகாளிக ளுக்கு எரு தக்கள்‌ . 
மூ.க்செட்‌ இல்லாமல்‌ நீங்கள்‌ மெசில்‌ பிரயா 


ர இ] 
சம்‌ செய்யச்கூடாது என்று முகிசிகட்‌ 


பரிசோதகர்‌ கண்டிப்பாகக்‌ சொல்லி 
வீட்டார்‌. 
சமாசாச்‌ மிகவும்‌ வணக்க த்துடன்‌, 


உஸார்‌, உற்சளிடம்‌ களிப்பாசனேன்‌ ! எண்‌ 
ணிடச்ற்ல வேறு பணமே இடையாது. 
உக்க க்கு எது உ௱சமாகச்‌ சொன்று 
தச்ச, அப்படிச்‌ செய்யுஙகன்‌, அவ்வளவு 
தாண்சாண்‌ சிச்்குவலாம்‌ "" என்றான்‌. 


ப சசண்‌ எண்ண செசெய்யட்டும்‌, ஸா. 
சட்டம்‌ அதற்கு இடம்‌ கொலிக்கவில்‌ 
கய!" என்னு கயை வ்ரிச்சாா 


மு.க்கெட்‌ பரிசோதகர்‌. 
அர்ச வண்டிக்குள்ளிருச சு பிசயாணிகளன்‌ 
அணைவரும்‌ அவணைப்பற் றி ஒரு வ்‌்ஸா ன்‌ 


மெகொறாவர்‌ காசைக்‌ கடித்துகி கொன்ன 
வாயிணர்‌ அதுவோ மூன்றாவது வ்ருப்ப 
வண்டு, ௮இல்‌ உட்கார திருச்‌ தவர்கள்‌ 


பெரும்பாலும்‌ கூவியாட்கள்‌ - அவர்களுக்கு 

ஒரு சாகரிக வாவிபண்‌ இப்படி, அவ்மாணப்‌ 
பழிவ்ை த. காணும்பொழு த, உள்ளாற ஒரு 
தணி ஆனா சம்‌ பொக பெரு ௪.து. பூச 
செட்‌ பரிசோதகர்‌, |, காயே! போ, 
வளியே!" எண்று செவ்வி அவணோக 
*கவ்தா! கெகொழுிதது வளியே இ.தக௪ 
விட்டிறார்‌ சால்‌ இன்னும்‌ அ௮இக ஆன சப்‌ 
பட்டிராுப்பார்கன்‌. சமாசாச்துச்குச்‌ சன்‌ 
வாழ்க்கையில்‌ இபபட சாணிக்‌ எரிய 
வண்டிய சீர்‌, சர்ப்பமே ஙுதுசாதும்‌ 
பட்டதில்லை. அவண்‌ பேசாமல்‌ தலையைக்‌ 


ப்‌ 


எட 


ஷர 


குளிஈ துகொண்டு கின்றான்‌. இப்பொழுது 
தானே காழ்ககசையில்‌ அன்னூககுப்‌ புதிய 
யாச்நிறை சொடககியிறாகத,த. இன்னும்‌ 
போகப்‌ போக எச்‌, சனை இன்னககளையும்‌ 
சுஷ்டங்களையும்‌ அண்‌ அனுபவிக்க 
வண்டி வருமோ? யார்‌ யார்‌ கையிவ்‌ 
மாட்டிக்கொண்டு அவன்‌ எமாற வேண்டி 
பிருக்குமோ * யார்‌ கண்டது! * இப்படி 
அவமானப்‌ பமிவசைக்‌ காட்டிலும்‌, இரும்‌ 
வண்டியி விருர்து சுத து உயினா வட்டு 
விட்டால்‌ என்ன?! எண்றுகூட செவனூக 
குச்‌ சோன்றியது. செவனுடைய கண்‌ 
களில்‌ நீர்‌ சார்சது. அசை வெளிக்குக்‌ 
காட்டிக்‌ கொள்ளாமல்‌ இருப்பதற்காக 
சாலமயை ஐன்ணவ்‌ வரிசீய நீட்டி அவண்‌ 
சுண்ணீர்‌ உரு ச்சாண்‌. 


அஙன்‌ பக்கத்திலேயே உட்காரக்‌ இருக 
ய க்ழூவண்‌, அவனைப்‌ பார்சிது (கவ்கசதசா 
விலே எர்ச இடச்துககுப்‌ போறீங்க, 
சாமி?!" என்று கேட்டு வைச்சான்‌. 

சீ.மாசாசதுககு அரசப்‌ பட்மகு காட்டா 
லும்‌ சேர்ச்து கொண்டு சண்ணை எளணம்‌ 
செய்து போகப்‌ பட்டது. சுலே, 
*எங்சே. போனால்‌ உணக்கு என்னார்‌”! 
என்று அவ்ண்மிது சிறி விமுர் சாண்‌. 


இழவன்‌  அனனுடைய இற்றச்தைக்‌ 
கொஞ்சக்‌ கூடப்‌ பொருட்‌ படுத்‌ தவில்‌. 


“சாலும்‌ கவ்கத்சாவுக்குச்சான்‌ போக்‌ 
சேன்‌. சாமிருவரறும்‌ சேர்ச்து போக 
லாமே; பேச்சுத்‌ துணை யாச இருக்‌ 
குமே" என்பதற்காகத்தான்‌ சேட்கித 


னுக்கு"! என்று சொன்னான்‌. பிறகு 
இன்னும்‌ சன்‌ குரலைச்‌ சிறிது சாழ்த்இக 
கொண்டு, (செயில்‌ சார்ஜுக்குப்‌ பணம்‌ 
வேண்டுமானாள்‌ சான்‌ தருங்தேண்‌. நீங்கள்‌ 
ஊர்‌ போய்ச்‌ சோர்த பின்‌ எனக்குக்‌ 
கொடுங்கள்‌, போதும்‌!" என்றான்‌. 


இழவன்‌ சன்‌ சிற்தசசைக் கூடப்‌ பொருட்‌ 
படுசசாமல்‌ அணன்பொமுசப்‌ பேசுவசைக்‌ 
சண்ட ரமாசாத இரும்பி அவனே உற்றுப்‌ 
பசார்‌ ச்சகான்‌. அவனே அனபது - எழுபது 
கய தச்தொண்மி கிழம்‌. சேசு தில்‌ சசைப்‌ 
பதிசேே யில்லை. எதும்பசான்‌ அருச்திக 
சொண்டு கின்றது. வமுக்கைக்‌ தலை. 
மீசையைக்கூட அவண்‌ எம்ச்து விட்டான்‌. 

ஒரு என்னனு எது கூட்டையைச்‌ சவி 
அவனிடம்‌ கேது சாமானே கிடையாது. 

சமாகாசி சண்மோ மற்றுப்‌ பாச்ப்பணதக 
கண்டதும்‌ அவண்‌, 1! தமாம்‌, நீதுகன்‌ 


கொளசராவில்‌ இறல்கப்‌ போ௫றீர்சள £, 


க 


அல்லத கேழ எக்சேயாவது இதக்கப 
போடிதீர்களா 7"! எண்று கேட்டான்‌. 
சமாசாத அவண்‌ காட்டும்‌ சன்றியைக 
கண்டு மனமினல்‌, “சாண்‌ டுத்த க்டடேஷ 
ணிேயே இதக்‌ விடுகேன்‌. பணம்துக்கு 
எசாவ௫ எற்பாம்‌ செய்து கொண்டுசாண்‌ 
திரும்பி! வாரப்‌ போகமே றன்‌ !" என்றான. 


உங்களுக்கு எதி சணை ரூபாய வேண்டும்‌. 
சானும்‌ கல்கச்சாவக்குசி தாமே வரு 
கமீறன்‌. உங்களாக்குச்‌ செனகளியப்பட்ட 
பொழுது இருப்பிக்‌ கொடுங்கள்‌, போதும்‌. 
என்‌ ஐர்சாது ரூபாயை எடுத்துக கொண்ம்‌ 
நீங்கள்‌ எந௫்செயாவது நஒுடிவிடப்‌ போர்‌ 
நீச்கனா, அசற்கு? என்‌ சாமி, உங்கள்‌ 
வீடு எக்சே யிருக்கிறது?! என்று செட்‌ 
டான்‌ கிழவன்‌. 


* இதே -- பிசயாகையில்காண இருக 
இகத." 

இழவன்‌ பக்திப்‌ பெருக்கில்‌ தனைசது 
*பிரயாகையில்‌ இருக்கிதுசா ! இக்க 
பிரயாகையில்‌ வாழக்‌ கொமித்து வைத 
இருக்கும்‌ நீங்கள்‌ பெரிய புண்ணிய 
சாலிகள்‌ ! சான்கூட இக௫்சே இரிவேணியில்‌ 
ஸ்சானம்‌ செய்வசற்காகச்சாண்‌ வர்இருக 
சேன்‌. உண்மையிலேயே இர்‌ சப்‌ பிரயாகை 
சேவகசைகள்‌ வாழும்‌ பூமி சாண்‌, சாமி. 
ஆமாம்‌, உங்களுக்கு எத்தணை ரூபாய 
வேண்ம்ம்‌ 7!" என்று சேட்டான்‌. 

சமாசாசி மிகவம்‌ சக்சோச்தச துடன்‌, 
எரர்‌ போயச்‌ செசரர்சவடன்‌ என்‌ பணசு 
சைக்‌ செகொண்டு வா" எண்று ரீ கெட்டால்‌ 
சான்‌ பணச்‌ குக்கு எங்கே போவேண்‌ / 
மெதுசாகதச்சாண்‌ சச மூடியும்‌, அதணுவ 
தான்‌ யோனிக்‌ தன்‌!" என்றாண்‌. 


குழச்சைகளைப்‌ போல்‌ கபடமற்ததேோச 
புண்டுிரிப்புடணன்‌ இிழவண்‌; :* சாமி, 
க்கள்‌ கொடுக்கிற பொழுது கொடுிக்கள்‌ 
என்றுசான்‌ சான்‌ அப்பொழுதே சொல்ணி 
விட்டேனே 1! என்‌ ஐர்‌.து ரூபாயை எடுச.துக 
இட்டு நீங்கள்‌ னன்‌ விடு கட்டிவிடப்‌ போர்‌ 
நீச்கனா, எண்ண !/ அது சரி, உங்கள்‌ செவ்‌ 
வக்ருப்‌ பதிது ரூபாய்‌ போதுக்களா 
என்று கேட்டவாறே பணத்தை எடுப்ப 
சற்காக நூடிச்சை அவிழ்ச்கலாணனண்‌ 

அது எ௫சேஷ்டம்‌!!" என்று சன 
குணிர்சலாே சமாசாச்‌ பதில்‌ சொன்னான்‌. 

பிதரு கிழவணிட மிருர் து பணத்தை 
வாங்கி டிச்செட்‌ பரிசோ சகருக்குக்‌ 
சொடுச்சலாசேத, "இர்தக்‌ இழவண்‌ இவ்‌ 


வன்வ்‌ மேசமையாகவும்‌, சுண்னம்‌ கபடி 
அற்றவ்றைகவும்‌. பேோொபகாரச்‌ இர்தனை 
யடையவதைசைவும்‌, சூதுவாது ப்தரியாச 
வளுகவும்‌ இருக்கிருே ! சாகரிகதிஇவ்‌ 
கமூழ்கி த்‌ இளை ச்சவாகன்‌ எண்று சாம்‌ 


சிசாவலுள்ோமமே.! அவர்களில்‌ எத்தனை 
சீபா இவனைப்‌ போல ஙமாண்பின்‌ அறியாத 
ஒருவனுக்குப்‌ பணம்‌ கொடுத்து உதவி 
சசய்ய மரூன்‌ வருவார்கள்‌ ? என்று கிணை ச 
தாண்‌ ரமாசாச, வண்டுபில்‌ உள்ள 


மத்த 
பிாரயாணிகளும்‌ க்பூவனை! மிகு பகி 
ர சசையடண்‌ சோோொகின்ணம்‌, 


சமாசாச கிழவனூடைய பேச்சிலிராஈ 
க்ஸ்ண சவகு ச்‌ சாவில்‌ காயகதிக கடை 
ணை சீதிருககிறான்‌ என்றும்‌, அவன்‌ பீஹாச 
மரீகரண ணை ்‌ சேசோர்சலன்‌ எ்ண்தும, 
ஈரறியது வருஷங்களாக அவன்‌ சவ்கத்தா 
வில்‌ வனியாபாசம்‌ செய்து வ்ருகிறாண்‌ 
எண்றும்‌, அவனுடைய பெயர்‌ பேதி தன்‌ 


எணனதும, பதிரிகாாத மு சலிய ஸ்ச்வ்க;் கக ௧ 
க்ஷ்ள்றுராடனம்‌ 


கச ச்சண்று 


சசய்து 






ஸிட்டுச இரும்புராண்‌ எண்டும்‌ செரி து 
சேொொண்டான்‌. 

சமாசாதசி கணை எற இரதங்கப்‌ பார்தது 
ஆச்சரிய துடன்‌, ரீ பத்ரிசாச்‌ துங்கும்‌ 
போய்விட்டு வருகிருயா? அக்க 
போவது என்றால்‌ பெரிய பெரிய மலைகளை 
செல்லாம்‌. சாண்டியாக பேவண்றமிமாமிம ! 
ரி எபபமு. ௪ ழி ஈண்டிய நகக்‌ எண்று 
சக்ட்டான . 

கடவன்‌ மனம்‌ யுவ்கள்ற எ்ச்த்க கிரியாம 
தாண்‌ சடச்காது " அதுவருடைய கருணை 
ஒன திரா? சாக்‌ போதாதா "த்து 
ன்ப ல்ன்‌ சேலீ சீன்‌. 


லாண்றா ண்‌ 


“உன குழை சுட்டிகள்‌ எல்லாறாம்‌ 
கவ்க ச்சாவில்சானே இருக்கிறர்கள்‌ 71 


ன்‌ குழாகசை குட்டிசனா * எல்லாரும்‌ 
பகவானுடைய லவிட்டுக்குப்‌ போய்விட்டார்‌ 
கன! மெமொத்தம்‌ எண சிரு உறு பின்னை சன்‌ : 
இசண்டுபெருக்குக்‌ சகுவ்யாணம்கூட பேங்‌ 
விட்டு. என்வாருமே போய்விட்டார்கள்‌. 
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கான்‌ ஒருவண்சான்‌. இன்னும்‌ பாக்கி 
யிருக்க? றன்‌. வயவில்‌ விதை விசைத்ச 
வனே, பயிசை அதுப்பதுபோல, சான்‌..." 
என்று சொல்லிய வண்ணம்‌ சேேவி திண்‌ ஒரு 
வாட்டுச்‌ சிரிப்புச்‌ சிரிச்சான்‌. 


றிது சேம்‌ கழித்து அவண்‌ மறுபடி 
யும்‌, ** இன்னும்‌ கெழவி உயிருடன்‌ சாண்‌ 
இருக்களுன்‌. எங்கள்‌ இரண்டு பேரிறும்‌ 
நு தவில்‌ யாச சோபோகப்‌ போகி்‌்ருமோ, 
செசெரியவில் ல. அவன்‌ !சாண்சாண்‌ 
ரு,சலில்‌ போவேன்‌ " என்கிறான்‌. சான்‌, 
டசான்சான்‌! என்கிறேன்‌. யார்‌ சொல்‌ 
பவிக்சப்போகதசோ 7? மூடிர் சாவ்‌ உனக்கு 
அக௲னையே காட்டுக்‌ தன்‌. இன்னும்‌ அவன்‌ 
சை அணிக்து கொள்ளா இரான்‌. காது 
சுனில்‌ துலை, சையில்‌ காப்பு, குழகிகில்‌ புல்‌ 
வாக்கு எல்லாம்‌ போட்டுக்‌ கொண்டுதாண்‌ 
அவ்ன்‌ கடையில்‌ ரது உட்காருவான்‌ 
சுது புண்ணிய எஸ்தலங்களைப்‌ பார்தது 
விட்டு வருவோமே எண்று சான்‌ அவயோக 
கூப்பிட்டெண்‌, அதற்கு அவன்‌, * புண்ணிய 
ப்ர்ட்னை ஆயிற்ல ; கண்ணிய ஸ்‌சல்ருமம்‌ 
ஆயிற்று ! யார்‌ கடையைப்‌ பார்த.துச்கொளன்‌ 
ளூவார்கள்‌? நி வேண்டுமாளுல்‌ போய்‌ விட்டு 
வா! என்று கறுக்காகப்‌ பதில்‌ சொல்லி 
விட்டான்‌. |! இன்ணறக்குச்‌ சாபவோமோ, 
சாளைக்குச்‌ சாவோமோ " என்று செரிய 
விவரிலயாம்‌ ! அப்பொழுதும்‌ அவன்‌ அரசக்‌ 
கடையை விட மாட்டேன்‌ என்பான்‌. 
ஈமக்குப்‌ பின்னால்‌ யார்‌. னப்போக்‌ 
கர்கள்‌! எசற்காச சாம்‌ இவ்வளவு பாடுபட 
பேண்டும்‌ என்டுறல்லாம்‌ அவள்‌ யோரசிப்ப 
இல்லை. அவனை இச்சு தசை ஸிட்டால்‌ 
சானே! இப்பொழுதுஉட ௭௫வது 
ஈகைகள்‌ செய்து போட்டுக்‌ கொண்ட 
வண்ணமாகத்சான்‌. இருக்கிறான்‌. சவ 
சச்கு எப்பொழுது. சான்‌ இரச சகையானசி 
ஒழியப்‌ போகிறதோ, எனச்குப்‌ புரியவே 
இல்லை. இது எண்‌ விட்டில்‌ மட்டும்சாண்‌ 
எண்றிகலை. உலக சதி ஒரு வீடு விடா 
மல, எக்சகே பார்சி சாறும்‌, (சகை, சக?! 
என்று ஒரோ சகைப்‌ பேச்சாககெதகாண்‌ 
இருக்கு கு! இரச ஈகைக்காக, விட்டார்‌ 
களைப்‌ பட்டினி போட்றிச்‌ சாக அடிச்கமயோ, 
வீட்டில்‌ உன்ன சாமாண்களை விற்று 


விடவோ, எர்‌.௪ விட்டுப்‌ பெண்சுகாம்‌ தயக. 


குவதில்லை.  சஅம்மட்டோடாவ து கின்றால்‌ 
செவ்லையே! இரச சகைக்காகச்‌ தம்‌ 
மானச்சை முகற்கொண்டுவிற்கச்‌ சயாசாகி 
விடுகிறார்கள்‌. எ்ன்னணவர்சள்‌ -- பெரிய 


ன்ர்சன்‌, எணழை கன்‌ - -பணக்கு ஈசார்கள்‌, எவ்வா 


காயமே இரசு வியாறுி பிடிதிது சட்ட 
ப்பி 


வித்தது. 


வைக து!...... மாம்‌, நீங்கள்‌ கல்கத்தா 

த்க்‌ வேலை செய்கிறீர்கள்‌ 1" 
என்று கேட்டான்‌. 

॥ சான்‌ சவ்கத்தாவுக்கே புறி.து. இணி 
மல்‌ போய்தசான்‌ சாவது சேலை 2 ௪டி.க 
கொள்ள வேண்மிம்‌."" 

॥ அப்படியாணாவ்‌ 
தக்கிவிலுக்களேன்‌. 


எண்‌ ஸலீட்டிலேயே 
இசண்டு அறைகள்‌ 
ஒன்னை தற உங்களுக்கு 


கின்‌ றன. 
த்த சரு்சேேன்‌, வெலை இடைச்த 


பின்‌ நீல்கன்‌ எ.சாவது வீறு பார்தீதுக்‌ 
கொண்டு போகலாம்‌. சாண்‌ வீட்டை விட்மி 
ஹொள ராவுக்கு ஒடி வரது ஐம்பது வருவஷச 
அச்ரு மேல்‌ ஆூவிட்டது. எத்தனையோ 
சுகங்களும்‌ கண்டு விட்டேன்‌, அக்கல்களும்‌ 
கண்டு விட்டேன்‌. இணிமேல்‌ ஒண்றும்‌ 
பாகிஇியில்லை. இப்பொழுசெல்லாம்‌, ॥ கட 
வனே! என்னைச்‌ சக்கரம்‌ கொண்டு போய 
விழி. இழெவிக்கு மட்டும்‌ சாகாவரம்‌ 
கொடுத்து விடு" என்று இனம்‌ பொழுது 
விடிர் சால்‌ வேண்டிக்‌ கொள்ளுமே றன்‌. 
என்‌ தெரியுமா? அவன்‌ செத்துப்‌ போய 
விட்டால்‌, அப்புறம்‌ அவளுடைய சடை 
கண்ணியையப்‌ பார்த துக்‌ கொள்ளுவது 
யாச? அவணறாடைய வீ, சகைகள்‌ எவ்லாம்‌ 
என்ன ௯௮? அவன்‌ உயிருடன்‌ இருது 
விட்டால்‌, இதச்‌ கவலைகளுகி பி்சல்வாம்‌ 
இடம்‌ எ.ற்படா தவ்லலா : 111 என்று சொல்லி 
சேவி தின்‌ மறுபடியும்‌ ஈசி தான. 
ரமாசாதீதுக்கு அச்சுக்‌ கிழவன்‌ இப்படிச்‌ 
நிரிச. தப்‌ பேரக்‌ கொண்டு உற்சாகமாக 
இருப்பது மிகவும்‌ ஆச்சரியத்சை விளை 
*விஷயமிவ்லாச விஷ்யததுச 
கெல்லாம்‌ இவன்‌. இப்படிசி ஈிரிக்கிறாே ! 
எச்ச விகயங்களோ நினைத்தாலே மற்ற 
ஐனங்களுக கெல்லாம்‌ அழுகை பீதிட்டுக 
கொண்மி வக்து வீடுிதேசோ, அவைைகளுக 
செல்லாம்கூட இவன்‌ எப்படி த்தான்‌ எரிக்‌ 
கருஜே 7! எண்று எண்ணினான்‌ ர்மாகாசி. 
கவலையற்ற கட்டிளங்‌ சாளைகனாண வாலி 
பர்கள்கூட இப்படிச்‌ ரித்து அவண்‌ சன்‌ 
கண்களால்‌ சண்டஇவ்லை. அச்சக கிழவன்‌ 
சமாசாச்இடம்‌ வெரு சாட்களாகேவே பழய 
வன்‌ போல, சன்‌ வாழ்கிகை விருச்தாக 
சங்கள்‌ அணை தசையும்‌ சொல்லித்‌ திர்த்து 
விட்டான்‌. தகவே சமாசாததுக்கும்‌ தின்‌ 
ணைப்பறுறி ஒரு சச கட்டிச்‌ செொல்தூம்‌ 
படியாக விட்டது. 


பம்‌ மாசாத்திண்‌ விருசு சார்‌ தககளைக்‌ 
ெகட்டபின்‌ தேகி இன, 


1॥ துப்யம்‌ சி 


சொல்தூ,. வீட்டில்‌ சண்டை போட்கிக்‌ 
செொண்சிசான்‌ நரியும்‌ நடிவச்‌து விட்டாயா 7 
உண்‌ எீட்ம்க்காரி, * எனக்கு. சகையே 
செய்து போடமாட்டேன்‌ என்கருயே ! 
உனக்கு வாழ்சிகைப்பட்டு சான்‌ என்ன 
௪௧௪௯௪௩ சண்டேன்‌!! என்று சொல்லிச்‌ 
சொன்வி உண்‌ உயிலை வாக்கி யிருப்பாள்‌ . 
இல்லா விட்டால்‌ மாமியாருச்சும்‌ மருமக 
ஞக்கும்‌ ஒச்‌.துச்‌ கொள்ளாமல்‌ எப்பொழுது 
பார்த்‌ சாறும்‌ வீடு சணசளப்பட்டிருக்கும்‌ ! 
அதைக்‌ சேட்டுக்‌ சேட்டு உன்‌ மனம்‌ புனித்‌ 
அப்‌ போயிருக்கும்‌! அப்படிச்சானே 71! 
என்சு கேட்டான்‌. 

தமாம்‌, அப்பா. அசேசேசான்‌ விஷயம்‌. 
உணக்கு எப்படிச்‌ செரிச்சது 71" என்று 
கேட்டான்‌ சமாசாத்‌, 

சேல நின்‌ ரிச்‌ தச கொண்டே, 
*அரெசெவ்லாம்‌. பெரிய மர்‌ திரமாக்கும்‌. 
ஆமாம்‌, இன்னும்‌ உணக்குக சுழசசை 
பகன்‌ பிதர்திருக்கா,அு." என்றான்‌. 

1 இமாம்‌, இண்ணும்‌ பிதசிகவிவ்லை 


நரன்‌..." 


** தம்பிகள்‌ இருப்பார்கள்‌"! 

1 இருக்கிறார்கள்‌. இவ்வனவ சரியாக 
எப்படியப்பா சொலவ்றுகிருய்‌ 71 என்று 
சமாசாச வியப்புடன்‌ சேட்டாண்‌. 

"அது சான்‌ சொன்னேனே, எனக்கு 
மர்இொம்‌ செரிய மென்று! உன்‌ மாமனார்‌ 
வீடி பணக்கார வீடுசானே 711 என்று 
ச்ரிச தக்கொண்டே சேவீ நின்‌ சேகட்டான்‌. 

்‌ ஆமாம்‌, அப்பா [11 

“தனலவ்‌ சன்‌ பெண்ணுக்காக ஒரு 
சிம்பிடிகூடச செலவழிக்க அவர்களுக்கு 
மனமே வர்திசாது, எண்ணார்‌!" 


* தமாம்‌, அப்பா. அப்படியே இம்மி 
கூடப்‌ பிசகாமல்‌, உண்ணால்‌ எப்படிச்‌ 
சொல்ல . முடிகி௫.௪ ! ” ககயாணம்‌ ஆன 


பித்ரு அவர்சன்‌ ஒரு சம்பிடிக்குக்‌ கூடச்‌ 
செய்ததில்லை. ௮ அதுமட்டும்‌ இல்லே, *௪ன்‌ 
பெண்சானே ” யென்று ஒரு சாளைக்குக்‌ 
கூடத்‌ சண்‌ வீட்டுக்கு அழைத்‌ துப்‌ போய்‌ 
வைதக்‌ கொண்ட இலல," 


எனக்கு எல்லாம்‌ செரியம்‌, இது சான்‌ 
உலக வழக்கம்‌. சன்‌ குழரசைக்குச செய்‌ 
ய்க்கூட இர்சப்‌ பாமும்‌ மச்சுணாக்கு மணம்‌ 
வசாகு !" என்றான்‌ சேகிீ நின்‌, 
பாண எதி 


கன்று சாட்களாககவே சமாகாச துக்குச்‌ 
சரியான அக்கம்‌ இல்லை. எசரணெொணில்‌ அண 
பகல்‌ பூராவும்‌ பணச்‌ துக்காகர்‌ கற்றி அலை 
வதும்‌, இசவ சேேனைகளிவ்‌ அச கவூலயிவ்‌ 
உமத துமாசச சன்‌ பொழுசைப்‌ சேபொக்க 
வச்சான்‌. அஆககேே அசதியின்‌ காரணமாக, 
அவன்‌ பேேிக்ககொண்டே தூம்‌ வழிய 
வாளான்‌.. அசைப்‌ பாரச்சதும்‌ சேலி நன்‌ 
சண்‌ மூட்டையை அவிழ்திது, ஒறா ஜமக்‌ 
கானச்சை எடுச்‌ ஐப்‌ பலகையில்‌ விரித்து, 
“நீ இநதிகி வ ௮௪ படுத்துக்‌ கொள்ள. கான்‌ 
உன்னிடச்தில்‌ உட்கார்ச்து த்தன 
கேன்‌ 1" என்றான. 
டி 


சமாசாதி அதில்‌ படித்துக்‌ கொண்டான்‌. 
சேவின்‌ அடிக்கடி தசை சலழமும்‌ கண்ச 
டன்‌ சமாசாசதையே உற்றுப்‌ பார்க்ச 
வாளன்‌. வெது சாட்கள்‌ சன்னைப்‌ பிரிர்‌து 
அயன்‌ காமி சென்று சந்விவிட்டுச்‌ இரும்பி 
வாச பிள்ளையைச்‌ சகப்பண்‌ எவ்வளவு ஆவ 
அடன்‌ பார்ப்பாணோ. அதுபோல்‌ இருச்ச.து, 
சமாசாசிசைப்‌ பார்சி ,நரதப்‌ பாச்ணவ 


இருபத்தி ண்டாம்‌. அத்தியாயம்‌ 


்‌* அவ 


விம்‌ விம்‌" எண்று ஈீழெ 
இதக்‌ பொழுது, அவண்‌ வீட்டை 
விட்டு ஒடி விடுவான்‌ " என்ற எண்ணமே 
ய திமாவுககு எழுவிவிலை, அவன்‌ அச்சக 
சடிசு௫ச்சதைப்‌ படிச்து நமூடிச்சதும்‌ ; 
' என்னிடமே உங்கள்‌ பித்தலாட்டல்களை 
யெல்லாம்‌ காட்ட சோம்பித்‌ விட்டீர்களே 
என்னு கடிச்து கொள்ளுவோமாச *" என்து 
எண்ணினாள்‌. ஆனால்‌ ௮0௪௪ கணமே ௮அச்‌.௪ 
எண்ணம்‌ மானி விட்டது. எனெனில்‌ 


பி மாசாத 


எங்முக 8” 


அவளுடைய மணத்தில்‌, “॥சிசன்‌ கொடுத 
பண்ச்சை எடுத்துக்‌ கடைகிகாசனூக்குக்‌ 
கொடுத்‌ துவ்ட்டு, அவளுடைய பண ச்சை 
இருட்பிக்‌ கொடுக்க வகை புரியாமல்‌, 
சர்க்கார்‌. பண்சிசதை சமாசாதி கையாடி 
பிருப்பானே 7" என்ற சர்சேேசம் உதித்த. 
'இமாம்‌, இவர்‌ எண்ணிடம்‌ இப்படியெல்லாம்‌ 
ஏண்‌ ஒளிச.து மறைச்‌ து வைக்கு வேண்டும்‌” 
சன்னைப்பற்றி வானளாவப்‌ புகழ வேண்‌ 
மூய அவயம்‌ என்ன 7 உலகச்‌ இவ்‌ பணக 


ப்‌ 


காரன்‌. எண்டு இருவரும்‌ உண்டு என்பமை 
சாண்‌ அ றியாதவளா ! பெண்கள்‌ என்றால்‌ 
ச௯்குகள்‌ செய்து போட்றக்‌ கொண்டதான 
தககவேணமம்‌ " என்று எர்.௪ சாஸ்நச த்தில்‌ 
சொல்லி யிரறாசிகுதது ? எதோ சையில்‌ 
காசு மிச்சம்‌ மிதி யிறாக்தால்‌ ஈகைகன்‌ 
செய்து சீ பாட்டுக்‌ சகொன்னாலது வழக்கம்‌ 
தாண்‌, ஆனால்‌ வயிற்ணறக்‌ சட்ம, வாமைகி 
கட்டி, இருடி, எமாற்றி, மோசடி செய்து 
ஈனணகசன்‌ செயது போட்டுக்‌ கொண்டுதான்‌ 
ஆக பூவணமிம்‌ எண்று இக்சே யாரும்‌ 
அசையப்பட விலையே! அப்படி யிருக்றும்‌ 
பொழுது இலர்‌ என்னை என்‌ அவ்வைவு 
மட்டமாக ளோ சது விட்டார்‌?" எண்று 
எண்ணம்‌ எழுக சதும்‌, அவணாகிரு ஈமாசாதி 
மீது கோபம்‌ கோபமாக வஈத.து. 


ரமாசகாச சன்‌ அணையில்‌ இறுர்சால்‌ 
அவணிடம்‌ போய்‌, * உங்ககாக்கு என்ண 
எண்ண சகைசள்‌ பெவெண்டும்‌ எண்று 
ச்கட்போமே !* என்று அலன்‌ எண்ணிகறன . 
ஆனால்‌ அப்பொழுநிருச்ச கெருக்கடியான 
கிஸைணைமை கினைவச்கு வரச தும அவருடைய 
சேோோபம்‌ எவ்லாம்‌ மாயமாய மாணறாது 
வீட்டது ; பயம்‌ கவ்விக்‌ கொண்டது. 
அவன்‌ செரு வேசமாச்க்‌ எம இறக 
ணன்‌. ரமாராத்‌ ழே உட்‌ காச்ச்து 
பொகொண்டு சண்‌ வாலை எவழிர்பார்த்‌ துச்‌ 
செகொண்டிருப்பான்‌ என்று கண்ணள்‌ 
அவனுடைய அஸைறைக்குன்‌ அவன்‌ நுணழைச்‌ 
சான்‌. னேன்‌ பலனை பங்கே காவஹேம்‌. 
சைக்கிள்‌ இருர்ச இடத்திலேயே இருது. 


உடனே வாசஸிவ்‌ எட்டிப்‌ பார்த்தான்‌. 





உ அதிசராமாசரிரு க்கு !தீவ்க 


காம. று வக, 
கூட ஹாதா அரபப்பசிம ஆசாம்பரிச்கிட்‌ சங்க, 
வாரி வனை அரகசியும்‌ பீழ்த்‌ தருப்பொொனா இருக்கு” ்‌ 
௭ இின்ரிமங்க. இராப்‌ செவ்ள்ளாம்‌ பிதா ட்டன 
கனி ரவ காமின்‌ சயம்பிட்டாா... நமக்கு 
அறுித்ந ஜாூடம்‌.. வச்ரத்துக்குள்‌ே.. கை 
பெள்ளாம்‌. காஞ்ரிப்‌ பேோசயியடறுது! அதால 
இரண்‌ ண்பூறைபனை மாய்பிடுகரிறண்‌, 


யில்‌ 


செருவிலும்‌ அவளைக்‌ காணோம்‌. அதற்‌ 
குள்‌ எல்கே போயிருப்பான்‌ * பையண்சள 
இருவருமோ பள்ளிச்கூடம்‌ போயலிட்‌ 
டார்கள்‌ ; சதுவணை அணமுத் து வா வன்‌ 
யாண அணுப்பவான்‌ , பாவம்‌! செவ்றா டைய 
மன தஇல்‌ ஒரு இனம்‌ செரியாச கே சனை 
உண்டாயிற்று, உடனே அவள்‌ திம மேச 
போனன்‌ ; கமுசிஇ விருர்ச ஹாச சையும்‌, 
கைக்‌ கங்கண ச்சையும்‌ கழுற்தி ஒறு கைக 
குட்டையில்‌ கட்டி எடுத்துக்‌ சொண்டு, 
ழே இறக்கிச்‌ பெருவுக்கு வச்சான்‌. 
உடனே ஒரு வண்டியை அமர்சிஜிக்‌ 
கொண்க, சங்கம்‌! பிசுக்குப்‌ போகு 
மாறு வண்டிக்காசனுக்கு உச்சசவிட்டான்‌ 
:இக்வனவ சேம்‌ பேசாமகி இப்படி உட 
கார்க்இருர்‌ து விட்டோமே! அப்பொழு 
நகைகளைக்‌ கழற்றிக்‌ சகொம்சுகாமன 
போனது ஈம்‌ மதியிணம்சானே !" என்று 
நல்ன்‌ மண த்துனள்‌ அருத்சப்பட்மிக 
சகாண்டான்‌ . 

வபுயில்‌  இருபதரும்‌ அவ்ள்‌ வரு 
உன்ணிப்பாகக்‌ சலித்துக்‌ கொண்டே 
போனாள்‌. அதற்குள்ளேயா அவண்‌ இச 
சனை தசம்‌ வர்இிருப்பாண்‌ * இன்று மோ 
மாகி விட்டபடியால்‌ ஒரு வெளை அவளும்‌ 
குண்டி வைச்தும்‌ கொண்டு அபிஸ ஈக்குப 
போயிருப்பானொ, என்னோ! இக்லா 
வீட்டால்‌ நர்சு சேத்துக்குன்‌ அவன 
அகனை எட்டுச்‌ தடலனை பார்ச் இருக்கு 
மாட்டானா 7? எதோ வரது சகொண்டிறாஈ ௪ 
ஒரு வண்டிக்காரனைப்‌. பார்த்து, எண 
அப்பா, இரச்சப்‌ பர்கமாக. யாசாவ து ஒரு 
தயா வண்டியில்‌ போணார்சனா *!" எண்று 
அவ்ன்‌ கேட்டு வைச்சான்‌. 

“ஒரு ஐயா இப்பொழுது சரண ந்தம்‌ 
பக்கமாகப்‌ போனணாக்கோ, அம்ம 1?” ண 
னன்‌ அரச வண்டிக்காசண. 

டசமாகாச்‌ ஆபீஸ்‌ போய்ச்‌ சேருக 
குள தானும்‌ அக்க. போயச்‌ செச்ர்கு 
விடலாம்‌ என்று பதிமாவுக்குச்‌ கொஞ்சம்‌ 
தைரியம்‌ பிறக்குது. சேகவேட அவன 
வண்டுக்காசணிடம்‌ அடிக்கடி குறியை 
தட்டிச்‌ சத்து வேகமாக ஒட்டிம்படி சொல்ல 
வாகன்‌ அன்ன ஆப்ஸை அடையம்‌ 
பொழுது மணி பதினென்‌ ற அடித்து 
விட்ட த. ஆப்வில்‌ இங்கும்‌ அமல்களும்‌ 
ணங்கள்‌ ஈடமாமுக்‌ கொண்டிருர்‌ சாச்கள்‌ . 
வாணரிக்‌ கேட்பான்‌, அளன்‌ 7 அவண்‌ எக்கே 
உட்க சர்ச்திருக கிறா மெனு 7 

வன்‌ இப்படி யொச்ணையில்‌ அம்ச்து 
சின்று கொண்மருர்கு பொழுது ஒரு பிதுண்‌ 
அவ்வழியே வர்தாண்‌. (சேதாடகும்‌) 


ஸ்‌ உ 
ப்பி [| 
ப்‌ டர ல்‌ 
பர்பி டர ஸ்‌ 
ட்‌ ஏ! ப்‌ 
ட்‌ 8) ட 


8 
[உக 








0 307 
2 சிட்காயு 


4 பிலி] 


நீ ங்கன்‌ இ) ன்‌ பி] 
மாக்னின்ஸால்‌ பல்‌ 


துலக்கினீர்களா? 





நஇியதமான முழை 





தானே _அ/ பூ] ரீ 


ஆபீசுகளில்‌ வேலே செய்யும்‌ இசி 
சாவத்திய இன ஈங்கைகள்‌ எதிர்க 
பெறுமதியைக்‌ கண்டறிக கொள்‌ 
னக கற்றிருகிகுன்றனர்‌. மக்லிண்‌ 
வின்‌ அரிய அக்றிகாண, பூநிரொசசி 
குணக்கள்‌ சாரணமாசவம்‌, சண்‌ 
சிக்கன கத்தக்‌ அண்டும்‌ அவர்கள்‌ 
அதையே தெரிர்ேதெறுகின் றனர்‌. 
நீக்களாம்‌ ணக கியசமாண ருண 
யாகச்‌ செய்னு செகொன்றாக்கிள்‌. 
இன்ற ஒரு ட்யூப்‌ வாக்கவம்‌. 





எல்லா கொடிஸண்டுகணிடநும்‌, ஸ்டோர்களிலும்‌ நடைக்கும்‌ 


௧0 





ச ட: 
[ - நந்து வ 2 தல 
கோப்பை வீணகத்‌ தேய்த்துத்‌ தேய்த்து அநுிகப்படி நசை 
 எழுப்புகிறவர்கன்‌ என்ன சம்பினும்‌, அதிகப்படியான நுசையால்‌ 
சேசேகமோ ஆடைகளோ ொம்பவும்‌ ௪,ச்‌,சமோ வெண்ணமயோ 
ஆர்விய மாட்டா, ஒழுங்காகவும்‌ ஈிக்சணமாகவும்‌ ௨. பயோ ச,து, 
உங்கள்‌ ஹமாம்‌, 90] ஸணோப்புகளை அறிக கான்‌ நிற்கச்‌ செய்வதே 
அசைவிட எத்தனையோ மேலான து. | 


. ஹஸாமும்‌ 501 சோப்புகளும்‌ 


அ டாடா ஆயில்‌ மின்ன கம்பபெணி, ஸிமில்டட்‌ 


ண ண தத எனனை அத டப ட ண்கள்‌ 
நபி ட்ட கைய ய ண்‌. வலைகளில்‌ ணை 

॥ 
சட பவத்‌. வணணககைகையு பககக... அணை. பணை அப பவத படட பதன்‌ பண ஐ: பல வைகையை. அவ்ன்‌ தன்னை பர வஹுவ எனகக ககக! 


















உஷ்ணத்தினுல்‌ ஏற்படும்‌ புண்கள்‌ 
சட்டப்‌ புண்கள்‌, இவைகள்‌ 
ஹ்தமாய்‌ அபாயமிவ்றி சொள்தமாகின்றன 


உஷ்ண த்துினுல்‌ ஏற்படும்‌ புண்ணையோ 
அல்லது சுட்டப்‌ புண்ணயோ இரு 
மெல்லிய துணியில்‌ கனமாக ஜாம்‌ 
சிபக்கைத தடவி ஈழடுங்கள்‌ ஜாம்செெச்கி 
இன்ன அந றக்க மூனிகைத தலம்‌ 
ரணத்தை ஆன்ற வலியையும்‌ நீக்கும்‌. 
சருமர்‌ பிளக்திருக் தாலும்‌ காம்ெெகி 
ப்தாம் வள௱ரவைதிது புண்கமேையும்‌ 
பணக வா! 


உலகப்‌ பிரரித்திப்‌ பெற்ற மூலிகைக்‌ களிம்பு 
ம்‌ மிருகக்‌ கொழுமப்பின்னமக்கு உத்தாவாதம்‌ 
ப ஹ்ஸ்ச்்ரவக மெஞ்ர்ன்‌, தாதா ௬ கோ. பி. பூ. மதார்‌ 





விர 





ர்பாஜன த்‌ திற்குப்‌ பிறகு சத ௬ வளி, 
அவன்‌ முதிய இிரணக கேோளசறூ 


கரு அயி லூன்‌ கண்டப்படுகி திசிகள்‌. 
அன ணஸ்காம்‌ அதிகமாண கெட்ட ௪ 11.) 
லங்களினுள்‌ எற்படும்‌ உபசதைகள சனக 
யால்‌ ஓவ்வொரு தடவையும்‌ போ னத்‌ 
இற்கும்‌ பிதரு பிள்மாக்‌ கஉட்கொண்‌ 
ச்ரூங்‌ அண்‌. சால்லா ஜீரணக்‌ கோளாறு 
களையும்‌ மேவரு சிக்கிரம்‌ திவரித் தி செய்‌ 
யக்கூடியது. பிஸமாாக (பை௬ேோடட்‌ மக 
ண்ியா ர மாத்தியரையாகவோ பெணெட 
சசக விரும்பிச்‌ சாப்பிடக்கூடியது. 


ப்யோமமத்த போமி 
ந வாங்காதீர்கள்‌! 
பிணமாகக்‌ கூட்‌ 
கொண்டு தல்ன 
காரண க்தி 
அமஸ்டயுங்கள்‌ . 
மத்தை பாகவும்‌ டீ. 

ப்பசா ட சாக ளவு 

என்னை மருந்துக்‌ | நதா 
கடகி தும்‌ ம. 22 

கன்ட கரும்‌, | நன்‌ ௭ 
















இர்தியாவுககு பூண எவிசிபியாகள் தர்கள்‌ 2 
சியோப்ரே மாகரல்‌ & கம்பெனி விரிடெட்‌ 
பம்பாய்‌, கங்க த்தா, செசெயொளை, வா கூர 





த்தி, நீடி. 








வேம்பின்‌ உன்னத சத்துக்‌ 
களடங்கிய கேரளா வேப்‌ 
சோப்‌ * கங்கள்‌ சருமத்‌ 
தைப்‌ பாதுகாத்து மேனி 
யைப்‌ பிரகாச்க்கர்‌ செய 
க்றது, பமலும்‌ வனப்‌ 
புடன்‌ மாசற்ற சருமத்தை 
யும்‌ தநுக்நது. சநமத்தின்‌ 
அதி ஆரோக்ஙநத்தீற்கான 
"சோப்‌" இதுனே. 


்‌ சிரச ராமலி கசம்‌ ந இ 
ம்பிய 
பமா... இ 


கரளா சோப்‌ இன்ள்டிட்யூட்‌ 


கள்ணீக்ககோ ட்டை 





பிய 
















ச்ரிக்னி டது இரசிய நி இ ஈவது ம்‌ டா வராம்‌ டப்‌. கோர்து ௦ நப ௭. 


சியம்‌ ப தை ஆனன்‌ எபி னதும்‌ சல்‌. இருவ யடன்‌. சிக்கல்களை சன ரகம பனர்ப ப அபா னான, 
உணட புங்க து எாகளிழு. இரண குகள்‌ எர கர்ப்‌ பிர்‌ கணைய ஸ்ரகினு வ பரிஎம ரப மர்மம்‌ ண்எ்ளின்‌ மி 
கிழைம. பெனுதித எக்கவ்‌ பிரானை களையும்‌ ஆளப்பா உ இரக வன உண்குபமர ன புண கின 
இர்தித்‌ ரன! ராரா ள்ங்மங்ன என கடிய விரி ரின்‌ துரு க்குரிய! னி.கங்ண்‌ சன அளியபயாங்‌ அருமை ச 
ப்பெண்பத தாண்‌ இய தனகையானணது. அதக கர்‌ டரண்ம துளி ன சரகியடாக ன கன்கு மட யூன்‌ எ தடா்தி 
இத்து. சித உடம்சிரிவஙாகள்‌ சகன்‌ தர்ம பாண்குணழு உ கரில்ங்து சகாணைஙிமிவ்‌ பொரிய மிம்னாள்‌ 
வாசன்‌ விழ்ிள்சளறண. இர்து அதிபுதமான சிறு கண்மை பிலங்களில்‌ இரண டான க எம்‌ சகாணடர்‌ 
அவறன ம்‌ காணிதாகுவள்‌, சிம்னி மாகன்‌ வரி கடய புஙிய்ண்‌ ரோமம்‌ கத்து கலமாம்‌ இயக 
சக்கு, உன்ன சம்‌ இி சிலை அது ॥ சட்டு நட அ்சினர்கிம்‌ பழ திய விர்மை கிடக்‌. இந்வககா 
ந்ள்மின்ள, ஆர்மாகள ட அ தன புண்டக்கி ஆ௭்ழு பக்‌ பவன உண்ணப்‌ பக ஹத 


ூள்லிம்‌ நழ துன்‌ சில்க்‌ ௮. 





கடா 






ன்ஷ்ஷி எச்சி சகி த 
அன்த 


ன்ன ப மிடவாணா்‌ மனி - 


ஜே. ௦ல்‌, மக்லன்‌, என்‌ ந ஜோன்ஸ்‌ 
யா! லிமிடெட்‌ 


களின்‌ கூ. ரிட்‌ எந்துண்‌ 
ர்கூளன்‌ பருக்க] அண்ட்‌ எடசதிலன்‌ 


ச்ம 





இந்த ஆஸ்பிரின்‌ புதிய 


விசேஷமான முறையில்‌ 


இயாரிக்கப்பட்டலத உபயோகயுங்கள்‌. 


பபொழு து விஞ்ஞான ஆசாய்ச்சி 
இ்க் தக்கம்‌ "அலவாணில்‌'* பளி 
க த்தமான  ஆஸ்பரினின்‌ நூமு 
வ்ளி திவாரணப்‌ பவன்களுள்ள தும்‌ 
வயிற்திற்குச்‌ சமானம்‌ அளரிகி (ம்‌, 
புளிப்பப அகற்றும்‌ சக்திகள்‌ 
சொண்ட *அவோகால்‌" சேர்ந்த 
தால்‌ எல்லொருககும்‌ சிக்கொம்‌ 
பயன்‌ தசச்கூடியதும்‌, பித்பாயு 
எற்படும்‌ அருவருப்புகளை ர்க்க்க 
கூடியதும்‌ ஆகும்‌. குழம்பு வயி 
களுடன்‌ கூடிய இரண மின்னபாவை 
க.டனுக்குடன்‌ நீக்குகிறது. 


ப அலாஸில்‌!! றுிவிறைவில்‌ குண 
ம்ணிக்கக்‌.௬ புயது. சாதாரணமாக 
ஒரு மாத்திரை போதும்‌. அது 
எவ்வளவு க்கிர திதிவ்‌ நாகல 
அல்லது தண்ணிரில்‌ கணரகிண்றது 
முழுங்குவது க்கு எவ்வளவு ௬ வ்பம்‌ 





என்பதைப்‌ பாருங்கள, ௩டனடி 
யாக மிஙாரணம்‌ அளிக்கத்‌ 
தொடங்குகிற து. 
பல்‌ வைத்தியர்களும்‌, டாகடச 
கம்‌ அற்்கமாக  *அவரவமீவ!' 
சிபா" சுசெய்கிருர்கள்‌ ௮ ளனெண்ருல 
அ தண்‌ முக்யமான பின்‌ களும்‌, 
அதன்‌ இசட்டி ப்பூ குண முப 
அவர்களுக்கு த்‌. சிகசியும்‌ பாறு 
ற்ற ச ங்களுக்கு ஜ்ரூ ஆர்ங்யிரிண்‌ 
தேலையிகுக்தால்‌, புதிய விசெஷ 
ணமுன்ன அவர்க்கு உப்மா 
ய்து எவ்வளவு சீக்க்ரம்‌ பலன்‌ 
குருகிறது என்பதைப்பாரு ர கின, 
ரும்ர்வதிறு "துலாஸில்‌!! வயதுவக ௪ 
வர்கம்‌ மாதிர்‌ ஸரூழந்து ளும்‌ 
தராானமாக உபடியார்சிகககூபு 
யாது. மீழ்க்கண்டணைவ களு க கு 
ண்லாஸில்‌ உபயோகியுங்கள்‌, இஃ! 
வலி, சளி, இண்புருவன்ஸா, பவ 
வலி ஈரம்புக்களாசச்‌!. சிங்வாவு. 
கல்பிஷ ப்பு, முடக்குவாயு, தாக்க 
பசிண்மை விட்டு விட்டு வரும்‌ பெயமி 
முதலியவைகளுக்கு 


எல்லா பாருந்து வியாபாமிஉணிடரும்‌ 


ண்டேராகளிலூழ்‌ விடைக்கும்‌. 


மூஸ்ட்ரியியட்டரி கண 2: 


கிரதாமன்‌ டிசேடிங்‌ கம்பெனி இர தியாுவிட்ட த. எப, மெ. 
பழுயாய, கழரசிசிசி ம்‌ கவகிததா. 





1) மத சான்‌, மற்றும்‌ 
கவித டியி னை க்களை திகு ] இஙலளீஸ்‌ ம்ஸல்காட 
டிஷ்‌ ஜாயின்ட்‌ சோவாபபோரடிவ்‌ ெஹெசல்‌ பேசல்‌ பூரா ணெணடு, வயபு கன்னில்கீகா டண 


3 ப்‌ "எட அதிர சர்‌ அடடடா ன. அவடட ப ப்ட்பப. இக ட வர்ர ந 
] பன்‌ பாகா" 









்‌ ற்ப 
6720-2740 
அ பபாகிக்க ஆரம்பித்‌ 
தஇி௫்சதனுல்‌ தாள்‌, 7 





ர்க 
உ பிப உட்‌ 


கர ்‌. உ 


்‌ அ _ ்‌ [ டாட்‌ அபபா ந்‌ 
மறகற கட வடட அத்தறிப்‌ அததரறா கடு பங்கைத்‌ பர 2 பரப எம? 
மல 1 பறிக்கக்‌ வர்ம பண்டு பிடல்‌ அப்பட லத்த தந்தது 


தண்ட 
வன்மம்‌ 


்‌ க்‌ அர ஜன்‌ ப 2 ்‌ 
வ ப ப்யபதி 1 நிரதணந்ப் பரண டு அட 





3௮ ட..ஜ ட்‌ வ க்‌ 


அஆடைநரீள்‌ என்ட்‌ போப்பிறுள்‌ 














மரிய்தறுர்‌ அன்னைநுன்‌ இருந்ததைவிட அம 
வெண்மையாகவும்‌ பளிச்சோன்றுமீநக்க்ள்‌ ல 
நுரி]ப்பின்‌ எரானமான்‌ நுரை நுஅமியி 
இைநல்டையே புகுந்து, அடித்தும்‌ நை 
க்கம்‌ பரநமிவ்றி-- இல்ம்‌ அுழுங்குப்‌ 
படிந்த இடங்களிலிருந்து ௨ மலங்கள்‌ 
பூரரிவையும்‌ நனர்ந்தப்‌ போக்‌ தர்றநு, கங்கள்‌ 
ஆடைக்குக்று என்ட்‌ ப்‌ புநுமணந்லைம்‌ 
த்நுவி தடு உங்கள்‌ நைந்துக்கு நன்மை 
யலனீக்கும்‌. 


ஸனலைட சோப்‌ டட 


வி. எம-24 நத ம படக்க ரியர்‌ ம்யர்‌ புரு பாகா மாரா ப்று 





ப 


ஸ்பாக்கி ரர்‌ ஆயோக்‌ 
பு வெற்கைதகாம்‌ ௬ரூன்‌ 
டட ்.துத்த ஈுசாணக்ஸ்‌ 


22 த தர்தைக்து புதிரி நிய 20 


2௮௪ 61 பி கரைப்‌ 


என்ணனர்கு அடூங்மறிலி்பட ரிட்‌ வவ 


க்‌ ள்‌. ர அ ட 
ர்‌ மல்‌ 0 ள்‌ 
ப 7 ட்‌ 
சர்ட்‌ சட்டம ௯ 
ட்ட ர்‌ 


எந்த 


ஈத்த ௬ந்து பருந்து டவ 
ர தது திரேகத்தினல்‌ உஷ்ணம்‌ எட. 
வ அநிக்சித்து அதன்‌ எம்‌ ஜி 
[பதிம்‌ ொகுவ்களளை ரூணய ட ம்‌ 
இபடுத்தி, தஇிரேோஃ தி ௪: ரர்‌ 
நொக்கி தனது. 04 
ஆர்‌ சதித த்த சுத்தி) 


புண்‌ சிரல்ஸு, வோளணன்‌ இ. 
ர கூட்ட, தப்பட்ட பூண்‌, இஇ 
அரி காப்பான்‌ து தனிய | 





1 | 
ர 17 






ட்‌ ல ப்ரி களில்‌ சூது கக ட 
[- 5 
ட மானா மாறவிார்‌ அறவே இ 
ககக ்‌ டப 


உருண்டு! சாதுன்‌ டால்‌ சாேடோசிஸ்‌. 

எடதணியய்ய தாயக கண்டர்‌. க்கு, தாக ம) 

ளீ சாயா சண்னாரன்‌ எண்டா ரி, மொ 

வண்ட, பெயரிந்க ப்பம்‌ மீம்‌ சிக ற்கராயாத்‌ ॥ 

ுளிஜூச பெரு ௬௮ க ம ய ச௪.சி.னா, 
அய்வி களுடி ள்‌ குறிஷு 


்‌ ம க்ஷ ௩. 
வாம்‌ எம் இமைய ணிய்பது * 


ரிசான்‌ எத காடுமக : 14. பி.த்‌. கணி ரிகா. 
ரிரி, சுதாமன்‌ பொடி. சகாரயட்ைவய, 
கொ துயயு 





க 


ணைன பயணர்‌ எனன னைக எண காை எரா னன அ அ னல அனை எடடா! பர கைகா எ ர. 2. புமுமாரரகளைா கனரா உட 










பாருங்கள்‌ 1 எயப்யேர்ப்யட்ட திப்பு! அணி 

சத்தைப்‌ போன்று உறுதி - ஆயினும்‌ 

செென்வெட்‌ மேயபோண்து வழுவழும்புவ்‌. 
எனெனில்‌ இதண்‌ திப்யு சி காசம்‌ கூத! | 
தங்கம்‌, அத்துடண்‌ வைப்ப படபடைம்‌ ஆண்‌ | 
இரிடியம்‌ துவைத்தது. மெண்ட்மேசசி 

்பலக்கள்‌ ண்ட்‌, னீவரி 
யா ற்தூம்‌ கூரராய்‌ நூணருாரரின்‌ 
இவ்கி போறும்‌ னிதங்‌ 
கணின்‌ இடை கரும்‌. 


| 
இதைப்‌ பர்க்ஷியுங்கள்‌...இதணுன்‌ எழுதிய 
] 


பிடிந்ல்‌ தயாரிப்‌: 
புகல்‌ ஒள்ளொன் நா 
நிறம்‌ கோகல்‌! 
டியொட்‌ மாரம்க் ப 
டர்‌, ௮ அரப்பகுந ஜீ 
ட றாள்‌. ந ளனியுங்கள்‌, ம. 


இங்கிலாந்தில்‌ தயாரிக்கப்பட்டது. |  இநததது ழ்‌ பட்டத | 
அவையவை அனை பூ. எஸ்‌ ஆசா 
2101121080 
பர்றனிலாக சட்டபடி 


மண்ட்மபோர்‌ பலய்ட்ஸ்‌ மோடு, 
ஈ, ன்‌ வல்விக்கேகேளி 10. மாதராாண்‌ 
23 _ரஃப்சனோர தரு பூ 


னியா கிபக்குர ககுககு கீழம்கணா ட 
பூரணை ச ரிணயாாாஎனர்‌ நகருக்கு எற துவும்‌ 
முள்லர்‌ டேபிபனள்‌ (இந்தியா) வீமிடெட்‌ 
ரூனிண்ண மாண்‌ வண்ணன்‌ 
ராணு ராண சிராக்‌. ஏர்பிபாம்ளிளி 


கா அட்லி. உ ய! 





ற 


கு ம்ப்கோண ம்‌. 





பா. அட 


கோண, தீனகிளி இின்னாக்கள்‌ 
ச்‌ பானக்காடுக்கு எனுணைடு 
நீ. பாலபட்டாபி, 
ஸ்வரியான்‌ தெரு, சகோயருறத்குார்‌ 


ம்ங்‌ 


னத த வகை ப ஜா காட எனா இது தா்‌ களை. 








8 டி 


அறிது ௫ 8 
விறகு லாபம்‌ ட 


ட்ட 


பொய்‌ ர 7 











லப்றடபு ப்‌ 


ரீ ப. ஷண 
ஸி ட்‌ 








ண்ர்யோ படங்க 


ட ஈரா தொ கழிக்ளாரிரா 





(ட அத்த 
48-12-0 








அவ ம 1 * ்‌ உட டட பத பகடு 
எலெட்ரிக்‌ குந்த 
ந (சிசுல்வு குடையை வு. * சிக்கணிம்‌ 
ஆ இனர்மேல்‌ அமைையு ப டகர கய்எட்‌ 2 பயர்‌ கூட்ஸ்‌ 


பஅவக்ணை. அண கடச கணி ததா பன்கடை கடசபக. ெண்கூணு ரு மிர்ணபவ!! இளி னி ண்ணி யன அணை தக ௬௬ எ நு ளி 


பெண்ணிய இவர்‌ விளிக்க அமள்ள 
கேர்டைை அண்டு. கம்புபண ஸிட்ட 


ம்‌. அளகை ட மணை விச, புதி ரிடமை 


த்து பேசி யிஸ்‌ போர்டு ஸ்‌ காம்பாஸ்‌ எச்லன் ஸி. 





ப்பிர்ர்சும்‌, ரப்ரர்கம்‌ களம்‌ 1 யிம்ஷ்சுக்‌ மர 8, இங்க்றகறமாவ்பே கர்‌ நங்க * நவ்‌” மரக்கல 
116-119, இரதம்கறுக (கேரம்‌, 1௦0௦௩0௧116 711ஜந்‌. ரகம்‌, ந றகுமு% சி நம்ரகட. 








ட்ப செம்டம்மர்‌14,1947 சி. ௮ணு 





மக்கு அடைப்பு 


உபத்திரவத்தால்‌ 
அவதிப்படுலா?னன்‌ 7 


தலேதோஷைம்தாேோ 
தலை பார திதா 
உங்கள்‌ காக்கு அனா..தீ 
துக்‌ கொண்டிருந்தால்‌ 
இரக்கி நவீன 


பொருள்கள்‌ சோக்கை 


காலப்‌ 





யான காரோ ட்ணான்‌ 
சாறின்‌ த்தால்‌ நூப்பது 
வினுமழு களில்‌ கிசு 
பெறுங்கள்‌, உபபியாடிக்க மிகவும்‌ எளி 
தானது, 
நரி இயம்‌ 

குழாயை 
ளிழுங்கள்‌, 


நாத துவாரத 


காட்டியுள்ளன பாட்‌ / 


ஒவ்வொரு 
(படத்தில்‌ 
வைத்து கவாசத்தை உன்‌ 

இருநுறை இந்த மாரி 
சசய் தால்‌ நூக்கு உபத்திரவங்கள்‌ 
உடனேயே ஐழிகந்துவிடும்‌, மிச எணி 
தாகவும்‌ நீர்ப்பயின்‌ தியம்‌ தூக்கினுள்ள 
சமல்லிய தோலின்‌ வீக்கத்தை வாடச்‌ 
செய்து, சனியையும்‌ சாயச்‌ செய்ய காம்‌ 


ளோோட்மரைன்‌ உதவுவதால்‌ 


சென்கரியமாக கவாசிக்க இயலுகிறது, 


காரமோப்றரண்‌ மெகொஞ்சயும்‌ அபாய 


மற்றது. குழந்தைகள்‌ கூட சப 
பயோடிக்கலாம்‌. 





முக்கு உபத்திரவங்கள்‌, தலை பரம்‌, சலி 
ஜாரம்‌ இன்னும்‌ சவாசாசய நோய்களுக்‌ 
கெல்லாம்‌ சிபார்சு செய்யப்படுகது. எல்லா 
பிரியல கெமின்டுகளிடமும்‌ கிடைக்கும்‌. 


பககக கக கை னை ககக கை கை கைகா காகா! 


கமி, 0ம்‌. 


உலகில்‌ 
மீகச்‌ சிறந்த 
பெளண்டன்‌ பேறா 


























எனென்றுனள்‌. என்னா 
சீப்தாஷ்ண ஸ்திதியிலும்‌ 
நின்மையை இழக்காம 
னிருக்க னி சஷ்மாாக 
ப்ளாட்டினம்‌ தோய்ககப்‌ 
பட்டிருக்கி தது டது 
இக்கு உத்தரவாதம்‌ 

ணிக்கப்பட்டிருக்கி தது. 


எனொன்றுல்‌, உ கத்‌ 
நில்‌ கொடிக்‌ கணக்கான 
வர்களுக்கு இருபதி 
தத்து வருஷங்களா சக 
ப்னளாட்டின த்தின்‌ மேலே 
விர்சஷை மோசாதர்‌ 
எழ்பட்டிருக்கிறு து. 
எனெண்றாள்‌, செ கநி.வ 
திரு ரமே ன்னா | 
44 ஸர ச்ஜ்கடா மனி | 
யிணதும்‌ தன்றுக எழுதக்‌ 
கூடிய து, 


எெனெண்றுள்‌, இத்த எத்து 
மசண வி்யினும்‌ கனகன்‌ 
அதிகமாக வாங்கி வழுவி 


கப்படுகி தது. 








6௦மய। 
1 /்ரயார்‌ 
கோல்டன்‌ 


௪ க | க 
இவ்கினாத்தின்‌ தயாசிக்கப்பட்டன 
வியாபார சிபரிதளை களுக்கு ஈழ்க்கண்ட 
பூண உரிமையாளர் களுக்கு எயூதிவும்‌ ॥ 
முல்லர்‌ & பிப்ஸ்‌ (இந்தியா) கீம்டேட்‌ 

குளீன்ஸ பாண்ஷண்‌ ஸ்‌ 
பாண்டியன்‌ மோது, பம்பாய்‌ 





க்கி, நிர, 1.1. 


கை வய ட ப | 


அணக அம. ௯ வண. அண பககக 


டி ட] ்‌ ்‌ | ] து ச [ ] 
இ இந்தியன்‌ பாங்க்‌ லிமிடெட்‌ 
தலைமை ஆபிள்‌: இந்தியன்‌ பாங்க்‌ பிள்டிங்ஸ்‌"! வடக்கு பீச்சோறு, மதாராண்‌ 
லோகல்‌ ஆபிள்கள்‌: எண்பினபினட்‌, இருவள்ளிக்கேணரி, மாவண்டு ரோடு 


மயிலாப்பூர்‌, தியாகராயநகர்‌, புரசவாக்கம்‌, எருபம்பூர்‌ 


சென்ன மாகாணத்தில்‌ எல்லா முக்கியமான இடங்களிலும்‌ 
பர்பாயிலும்‌ பிராஞ்சுகளம்‌ சப்‌ அபீஸ்களும்‌ உள்ளன. 


ஸ்‌ 
வழங்கி வாக்களிக்கப்பட்ட மூலதனம்‌ ரூ. 72, 00,000 
செலுத்தப்பட்ட மூலதனம்‌ ரூ, 94, 00, 04/0 
ரீசர்வ்‌ ஜிதி ரூ. 00,7200 
ள்‌ 


சகலவிதமான பாங்க்‌ அலுவல்களும்‌ நடத்தப்படும்‌, மற்ற 
விவரங்களுக்குப்‌ பாங்ங்ப்பரின்‌ ர்க அபிஸுாககாவடது எழு இ 
சதரிந்து கொள்ளலாம்‌. 


14. கோபால அய்யர்‌, செகாராடரி 








இடை இடையில்‌ இயற்கைக்கு 
உதவுதல்‌ இன்றியமையாதது! 
மதகம்‌ இயற்கையாக எச்சரிக்கும்போது 
கரத்தை காட்டுவது அவசியம்‌, தலை 
கனப்பதும்‌, கண்கள்‌ ஐணி யிழப்பதும்‌, 
தேகத்தில்‌ சுறுசுறுப்புக்‌ குறைவதும்‌, 
குடலிலுள்ள அசுத்தங்கள்‌ சரிவர பிர 
விருத்தியாகாமல்‌ இருப்பதனால்‌ தான்‌. 
போமனனோேமின்ட்‌ உட்கொள்ள வேண்டிய 
அவசியத்தை அறிவுறுத்துகிறுது, வரம 
மாக குடலை சுத்தி செய்துகொள்வது உங்கள்‌ சுகவாழ்விற்கு இன்றி 
யமையாகது என்பதை மறவாதீர்கள்‌, 
சுத்தமாக மலமிளக்கும்‌ உன்னத ஈஞ்சீலி 
க. மி, இ. 0720 ஆகிய இரு 
ஸலாண்களின்‌ எவ்றும்‌ டைக்கும்‌ 
செென்க மாகாண த்துக்கு விற்பனை 
எழெண்டுமள்‌ 1 
ஓரியண்டல்‌ மர்க்கன்டைல்‌ ஏஜுன்னி, 
0-2, அரமனைக்காரத் தெர, சென்னை 












ட்கிப்க 7/2 


[₹*₹7௭/௦ 6 பநர 





இப்‌. 2. 


அகா... எனனை 


ட்டே. 140, 14, 4294 1, 199௧௧ ற. 18 
1, கரக்கும்‌ 40 நும்‌ எரிப்கமர்‌ நாசகர ரூச௩ர்‌ 





ங்‌ 
அ பதன்‌ (ர்‌ 
நகப்‌ ம ய்ன் 


[நை ௩. 
மக்காவ்‌ 





௱ரங்பயாற 6 60... 


ஏிக்ப்கக்ம்‌ உ பேருங்ர்டப்ட்‌. 


பம்பாய்‌ ஆயின்‌: 143, ஓல்டு மோடி ஸ்ட்ரீட்‌, போர்ட்‌. இஎங்கைக்கு சோளன்‌ குண்ட்சிப்ூட்டச்களி்‌ 
மன்னர்ள்‌. துரை, அருகி மே கோ., லிட்‌., மீம்‌, கெய்ளர்‌ தெரு, சரளும்பு 


